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1. Kapitel — Der Herr und die Tempelpriester. (Kap.1-40)

[001,01] Ich aber zog mit Meinen Jiingern an diesem Tage bis in die Ndhe von

Jerusalem, allwo wir in einer Mir und den Jiingern wohlbekannten Herberge die Nachtruhe
nahmen. Der Wirt hatte eine gro3e Freude an uns und erzéhlte uns viel von dem nunmaligen
argen Treiben in Jerusalem und liel uns ein recht gutes Abendmahl zurichten.

[001,02] Ich aber sagte zu ihm: ,,Komme du morgen nur hinauf zum Tempel, und du

wirst da sehen, was Ich mit den Pharisdern fiir ein Wesen haben werde! Morgen sollen sie es
genau und ohne allen Vorbehalt erfahren, mit wem sie es in Mir zu tun haben!*

[001,03] Dessen war unser Wirt sehr froh und brachte uns noch Brot und Wein zur

Geniige. Er hatte zwar schon vieles von Mir gehdrt, aber auch er wulite noch nicht, wer Ich so
ganz eigentlich sei, obwohl ihm Meine Jiinger so einige Winke gaben, die er gut aufnahm. —
Bald darauf begaben wir uns zur Ruhe.

[001,04] Am Morgen des Sabbats zogen wir hinauf nach Jerusalem. (Joh.5,1) Warum

denn hinauf? Weil die groB3e Stadt und vor allem der Tempel auf einem ziemlich
weitgedehnten, klippigen Bergriicken lag und nahe zuhdchst der Tempel mit seinen weiten
Hallen, Ringmauern und Hochgérten. Dafl uns der Wirt, dessen Haus in einem Tale stand,
hinaufbegleitete, versteht sich von selbst.

[001,05] Als wir in die Nahe des Tempels kamen, da muflten wir zuerst an dem

Teiche Bethesda (Vedes da = er gibt Erweckung oder Genesung) voriibergehen, der zunichst
bei dem Schafstalle des Tempels sich befand und ringsum fiinf Hallen hatte. (Joh.5,2) In
diesen Hallen lagen stets viele Kranke, wie Blinde, Lahme, Diirre und noch mit allerlei
anderen Krankheiten Behaftete, und warteten, bis sich das Wasser bewegte. (Joh.5,3) Nach
einer sehr alten Sage seit Melchisedeks Zeiten und nach dem festen Glauben, besonders des
armen Volkes, fuhr ein Engel von Zeit zu Zeit vom Himmel herab und bewegte das Wasser.
Die Menschen sahen zwar den Engel nicht und schlossen auf seine Gegenwart nur aus der
eigentiimlichen Bewegung des Wassers.

[001,06] Die gelehrten Pharisder glaubten selbst zwar nicht an die Niederfahrt des

Engels, sondern hielten den Teich nur fiir eine besondere Heilquelle, sowie desgleichen auch
die Romer und Griechen; aber sie verstanden es zu ihrem Vorteile dennoch, das Volk bei dem
frommen, alten Glauben zu erhalten.

[001,07] Wenn aber das Wasser sich bewegte — was etwa alle Wochen ein- bis

zweimal der Fall war —, so hatte es wahrlich eine so aullerordentliche Heilkraft, daf} ein jeder
mit was immer fiir einer Seuche Behaftete geheilt war, so er das Gliick hatte, als der erste ins
Wasser zu kommen. (Joh.5,4) Es versteht sich von selbst, dafl da auch nur die reichen und
wohlhabenden Kranken den Vorzug hatten, und da3 die Armen, weil sie nichts zahlen
konnten, oft viele Jahre da vergeblich warteten, bis irgendein etwas barmherzigerer Warter
einen solchen Armen zuerst ins Wasser tauchte, worauf er dann auch gesund wurde.

[001,08] Der uns begleitende Wirt hielt sich dariiber sehr auf und erklarte dieses

Treiben fiir eine hochst schmutzig-ungerechte Sache. Er zeigte Mir auch einen sehr alten,
armen Menschen, der bereits achtunddreiBBig volle Jahre da auf die Heilung warte (Joh.5,5);
aber noch nie sei es einem schmutzigen Wirter eingefallen, ithn nach so vielen Jahren doch
endlich einmal in das bewegte Teichwasser als ersten steigen zu lassen.



[001,09] Mich erregte das offenbar sehr, und Ich sagte zum Wirt: ,,Obwohl heute ein

Sabbat ist, so soll diesem Menschen dennoch sogleich geholfen werden!*

[001,10] Da Ich zuerst Selbst wuflte und auch von dem biedern Wirte vernommen

hatte, wie es mit dem Menschen stand, da trat Ich sogleich hin zu ihm und sagte: ,,Willst du
gesund werden?* (Joh.5,6)

[001,11] Da antwortete mit trauriger Miene der Kranke: ,,Bester Herr! Ich habe

keinen Menschen, der mich zuerst in den Teich lieBe, wenn das Wasser bewegt wird; und
wenn ich selbst komme, so steigt ein anderer, der begiinstigt ist, vor mir ins Wasser. (Joh.5,7)
Wie moglich kann ich da gesund werden?!*

[001,12] Darauf sagte Ich: ,,So stehe auf, nimm dein Bett und gehe hin, von wannen

du gekommen bist!** (Joh.5,8)

[001,13] Und alsbald ward der Kranke gesund, hob sein mageres Bett auf und ging

nach der Sitte hin zu einem Priester als Genesener, und das an einem Sabbat, an dem das
Wasser nach vielen Erfahrungen nahezu gar nie bewegt ward. (Joh.5,9) Daher war es den
Juden gleich auffallend, wie dieser Mensch an einem Sabbat gesund geworden war.

[001,14] Sie (die Juden) hitten aber eben zu dem Gesundwerden nicht soviel gesagt;

aber da er an einem Sabbat sein Bett trug, so war das bei ihnen schon ein grof3er Fehler, und
sie sagten: ,,Es ist heute Sabbat, und es ziemet sich nicht, das Bett zu tragen!* (Joh.5,10)
[001,15] Er (der Geheilte) aber entgegnete ihnen: ,,Horet! Der mich gesund machte,

der auch sagte zu mir: Nimm dein Bett, und gehe hin! (Joh.5,11) Der aber solch eine Macht
hat und Der mir solch eine Wohltat erwies, dem gehorchte ich auch an diesem Sabbat! Denn
volle achtunddreifig Jahre hindurch hat mir niemand solch eine Wohltat erwiesen wie jener
Mensch! Warum sollte ich ihm dann nicht gehorchen auch an einem Sabbat?!*

[001,16] Da fragten die Juden ihn: ,,Wer ist denn hernach jener Mensch, der zu dir

sagte als heute an einem Sabbat: Nimm dein Bett, und gehe hin!?** (Joh.5,12)

[001,17] Der Gesundgemachte und Gefragte aber wuBte nicht, wer Ich war und

welchen Namen Ich fiihrte. Er konnte auch nicht mit dem Finger nach Mir hindeuten, da Ich
die Stelle schnell verliel des vielen Volkes wegen, das hier versammelt war. (Joh.5,13)

2. Kapitel

[002,01] Ich ging etwa nach einer Stunde Zeit mit den Jiingern in den Tempel,

nachdem wir zuvor mit der Familie des Lazarus von Bethanien, mit der Ich schon von
Meinem zwolften Jahre an bekannt war, und die Ich alljdhrlich bei unseren Wallfahrten nach
Jerusalem zu besuchen pflegte, zusammentrafen und so manches besprachen iiber die
Fiihrung Meines Lehramtes. Die Familie wie auch unser bekannter Wirt geleiteten uns in den
Tempel, und als wir in den Tempel kamen, da fand Ich den Geheilten, und der dréngte sich,
als er Mich ersah, zu Mir hin und fing von neuem an, zu loben und zu danken.

[002,02] Ich sagte zu ihm: ,,Sieh zu, so du nun gesund geworden bist, da3 du in der

Folge nicht mehr siindigest, auf daB dir nicht noch etwas Argeres widerfahre!“ (Joh.5,14)
[002,03] Er beteuerte das und erfuhr bei dieser Gelegenheit Meinen Namen, was

eben ein leichtes war, da Mich viele von fritheren Zeiten her kannten. Da verliefl uns der
Mensch und ging zu den scharfen Tempeljuden und verkiindigte es ihnen, daf3 Ich, Jesus, es
war, der ihn geheilt hatte. (Joh.5,15)

[002,04] Da ergrimmten alsbald diese Tempeljuden, fingen an, Mich verfolgend, sich

zu Mir hinzudridngen, um Mich sogleich zu ergreifen und zu téten, weil Ich solches — an
einem so grofen Sabbat noch dazu! — getan habe. (Joh.5,16)

[002,05] Der Wirt ersah die grimmige Bewegung der ihm {iber alles verhaliten Juden

und riet Mir, so schnell als mdglich zu entweichen, ansonst Mir leicht etwas Ubles begegnen
konnte.

[002,06] Ich aber vertrostete ihn und sagte: ,,Fiirchte dich nicht; denn bevor Ich

Selbst es nicht will, werden sie Mir nichts tun konnen! Aber Ich werde ihnen, sowie sie Mich
zu fragen anfangen werden, eben erst ganz unverhohlen sagen, wer Ich bin, und da wirst du
dann erst ithren Grimm sehen, vor dem sich aber nun niemand zu fiirchten hat!*

[002,07] Wéhrend Ich solches privatim zum Wirte geredet hatte, waren die



Ergrimmten auch schon bei Mir und fuhren Mich an: ,,Warum tatest du solches an einem
hohen Sabbat und hast ihn vor allem Volke geschidndet? Hattest du das nicht morgen tun
konnen, und dem Kranken wire noch friith genug geholfen gewesen, und der hohe Sabbat
wire nicht geschindet worden?!*

[002,08] Da sah Ich die Ergrimmten sehr ernst an und sagte ganz einfach zu ihnen:

»Mein Vater (im Himmel) wirket bisher, und Ich wirke auch!* (Joh.5,17)

[002,09] Da ergrimmten die Tempeljuden noch mehr und trachteten Mich zu

ergreifen und gleich zu téten; denn sie schrien zum Volke: ,,Nicht genug, da3 er den hohen
Sabbat geschindet hat, sondern er ldsterte auch Gott, indem er Ihn seinen Vater nannte und
sich Thm ganz gleichstellte! Darum ergreifet und erwiirget ihn sogleich!* (Joh.5,18)

[002,10] Da entstand ein formlicher Tumult im Tempel, und es machten einige

Miene, Mich zu ergreifen. Ich aber erregte Mich und gebot Ruhe.

[002,11] Alsbald ward auch alles ruhig, und Ich sagte zu den ergrimmten Juden:

,»,Wahrlich, wahrlich, Ich sage es euch: Ich als der Sohn kann nichts von Mir Selbst aus tun —
auller nur das, was Ich sehe den Vater tun! Was demnach Mein Vater tut, dasselbe tue auch
Ich! (Joh.5,19) Der Vater aber hat den Sohn lieb und zeigt Thm alles, was Er Selbst tut, und
wird Thm noch groBere Werke zeigen, daB3 ihr selbst euch darob hochlichst verwundern
werdet! (Joh.5,20) Denn gleich wie der Vater die Toten auferweckt und macht sie lebendig,
also macht auch der Sohn lebendig, welche Er will. (Joh.5,21) Ich sage es euch, ihr Blinden:
Der Vater im Himmel richtet nun niemand; denn alles Gericht hat Er Mir, Seinem Sohne,
iibergeben (Joh.5,22), auf dal} alle Menschen — Juden und Heiden — den Sohn ebenso ehren
sollen, wie sie den Vater ehren. Wer aber den Sohn nicht ehrt, der ehrt auch den Vater nicht,
der Thn gesandt hat.” (Joh.5,23)

[002,12] Als Ich also redete, da war die grofite Ruhe und die ergrimmten Juden

schwiegen; denn Ich wollte es also.

[002,13] Und Ich redete darum weiter und sagte: ,,Wahrlich, wahrlich, wer Mein

Wort hort und glaubt wahrhaft an Den, der Mich zu euch Menschen auf diese Erde gesandt
hat, der hat das ewige Leben und kommt seiner Seele nach nimmer in ein Gericht, das der Tod
der Materie ist, sondern er ist durch solchen ernsten und lebendigen Glauben vom Tode zum
wahren, ewigen Leben durchgedrungen! (Joh.5,24)

[002,14] Und wieder sage Ich euch: Wahrlich, wahrlich, es kommt die Stunde und ist

schon jetzt da, wo die Toten an Leib und Seele die Stimme des Sohnes Gottes horen werden,
und die sie gldubig horen werden, die werden dadurch auch leben ewiglich! (Joh.5,25) Denn
wie der Vater das Leben hat in Sich Selbst, ebenalso hat Er auch dem Sohne gegeben von
Ewigkeit her, das Leben zu haben in Sich Selbst. (Joh.5,26) Auch hat Er Thm die Macht
gegeben, das Gericht zu halten iiber alle Menschen, und das darum, weil der ewige Sohn
Gottes nun fiir diese Zeit auch ein Menschensohn ist.* (Joh.5,27)

3. Kapitel

[003,01] Hier machten viele groBe Augen und fingen an, sich iiber solche Meine

Worte sehr zu verwundern. Einige meinten, das sei eine Frevelei, die noch nie dagewesen sei.
[003,02] Andere wieder sagten: ,,Nein, wahrlich, da mul} etwas daran sein; denn so

etwas hat noch nie ein Mensch von sich geredet!*

[003,03] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Denn es kommt die Stunde, in welcher alle, sogar

die in den Grébern sind (hier wurden die Heiden gemeint, was die Juden nicht verstanden),
Meine Stimme horen werden und werden hervorgehen, die danach Gutes getan haben, zur
wahren Auferstehung des Lebens, — die aber Ubles getan haben, zur Auferstehung des
Gerichtes, das da ist der wahre Tod der Seele.* (Joh.5,29)

[003,04] Da fingen wieder einige an zu murren, und andere wieder sagten: ,,Der

Mensch hat sich {ibernommen und fiangt nun ganz ordentlich zu faseln an! Er redet von sich ja
gerade also, als so er und Gott ganz eins wiren!? Wer hat je so etwas gehort?!*

[003,05] Ich aber sagte: ,,Ihr irret euch sehr, so ihr {iber Mich also urteilet; denn Ich

kann als Mensch auch nichts von Mir Selbst tun. Ich hore aber allzeit die Stimme des Vaters
in Mir, und wie Ich sie hore, ebenso handle, rede und richte Ich, und Mein Gericht ist sodann



recht, weil Ich nicht Meinen Menschenwillen, sondern nur den Meines Vaters erfiille, der
Mich in diese Welt gesandt hat. (Joh.5,30) So Ich als Mensch von Mir Selbst zeugen wiirde,
so wire solch Mein Zeugnis unwahr (Joh.5,31); aber ein Anderer, den ihr nicht kennet und
noch nie erkannt habt, ist es, der durch Meine Taten, die schon allbekannt sind, von Mir
zeuget, und darum weil} Ich nur zu bestimmt, da3 das Zeugnis, das Er Mir allzeit gab und
gibt, vollwahr ist. (Joh.5,32)

[003,06] Ihr schicktet hinaus zu Johannes dem Téufer und sahet, dal3 er von der

Wahrheit zeugte. (Joh.5,33) Ich aber nehme, wie ihr sehet, kein Zeugnis von den Menschen,;
denn Ich zeuge von Mir Selbst vom Vater aus, und das tue Ich, damit ihr alle wahrhaft selig
werden sollet. (Joh.5,34) Warum mag euch solches denn nicht gefallen?*

[003,07] Da sagten einige: ,,So Johannes nach deinem Worte von der Wahrheit

zeugte, so war sein Zeugnis ja ohnehin gut und geniigend; wozu sollte uns nun noch dein
sonderliches Zeugnis dienen?! Denn nach dem Zeugnisse des Johannes konnen wir ja ohnehin
selig werden.

[003,08] Sagte Ich: ,,Johannes war wohl ein brennendes und hell scheinendes Licht;

aber ihr ginget nur darum hinaus, weil ihr euch bei seinem Lichte nur so ein wenig frohlich
machen wolltet. (Joh.5,35) Ich aber habe ein groBeres Zeugnis fiir Mich, als da war das
Zeugnis des Johannes; denn die Werke, die Mir Mein Vater zu verrichten gegeben hat, daf3
nur Ich allein sie vollende, diese Werke also, die Ich allein tue vor aller Welt Augen, zeugen
aller Wahrheit gemif, dal Mich der Vater als Seinen Sohn zu euch gesandt hat. (Joh.5,36)
[003,09] Und eben dieser Vater, der Mich nun zu euch gesandt hat, hat schon lange

durch den Mund der Propheten von Mir gezeugt, obwohl keiner von euch je Seine Stimme
gehort und Seine Gestalt gesehen hat. (Joh.5,37) Thr habt zwar Sein Wort aus der Schrift der
Propheten wohl vernommen; aber ihr habt es nicht in euch, weil ihr nun Dem nicht glaubet,
den Er zu euch gesandt hat. (Joh.5,38)

[003,10] Suchet es selbst in der Schrift, von der ihr meinet, dafl euer ewiges Leben

darin sei! Und sehet, gerade sie ist es, die hundert- und tausendfiltig von Mir zeugt!
(Joh.5,39)

[003,11] ,,Was habt ihr wider Mich? Ist es denn nicht recht also, da3 Ich ohne

irgendein dulleres Ansehen zu euch komme, um euch nicht kleinmiitig und verzagt und sehr
furchtsam zu machen?! Hat Elias, als er eine Weissagung von Meiner Ankunft im Geiste, also
auch geistig, erhielt, Jehova etwa im Sturmwinde oder im Feuer voriiberziechen sehen, als er in
der Hohle verborgen war? Nein, in einem sanften Sduseln zog Jehova voriiber! Und sehet, das
ist nun hier vor euren Augen! Warum wollet ihr es denn nicht glauben? Geben Mir denn nicht
Meine Werke, die Ich unter tausend und abermals tausend Zeugen schon gewirkt habe, das
wahrhafteste Zeugnis dafiir? Hat denn je jemand auf der Welt solche Taten veriibt?*

4. Kapitel

[004,01] Sagten einige Juden: ,,Deine Taten sind wohl stark aulergew6hnlich, aber

du selbst hast doch nicht das entfernteste Ansehen dazu, und zudem wirken die Esséder
ebendasselbe, obwohl sie unsere Feinde sind, aber dennoch den Juden angeben, dal} der
Messias aus ihnen hervorgehen werde.*

[004,02] Sagte Ich: ,,Oh, Ich kenne euch nur zu gut! Ihr wisset nicht erst jetzt,

sondern schon seit lange her, wie die Esséder ihre Wunderwerke wirken, und habt dagegen
auch schon mit Recht geeifert und habt dem Volke die essédische Blindfechterei auch schon zu
Ofteren Malen mit gutem Erfolg gezeigt; denn auf derlei Kiinste und Kniffe versteht ihr euch
ebensogut wie die Esséer, und das Ansehen Meiner Person ist gerade auch nicht das letzte
unter euch. Also darin liegt es gar nicht, darum ihr Mich als das, was Ich allerwahrst bin, nicht
anerkennen und annehmen wollt, — sondern ihr wollet, ganz einfach gesagt, nicht zu Mir
kommen, daf} ihr von Mir und aus mir das ewige Leben haben mochtet. (Joh.5,40)

[004,03] Ich nehme freilich — irgendeines groferen und duBleren Ansehens wegen —

nicht Ehre von den Menschen (Joh.5,41), da sie Mir ohnehin ewig nie eine groBere geben
konnen, als die in Mir wohnt; aber Ich kenne euch von einer ganz andern Seite! Eures
Hochmutes, eurer Welt- und Selbstliebe wegen ist die Liebe Gottes schon lange nicht mehr in



euch, — und darum nehmet ihr Mich nicht an!** (Joh.5,42)

[004,04] Sagten abermals einige Juden: ,,Das sind wohl recht feine und kluge Worte,

aber sie beweisen noch lange nicht, da3 nun auf einmal eben du der verheiBene Messias bist!
Du kannst, was wir allenfalls annehmen konnen, wenn wir wollen, ein Weissager in Seinem
Namen sein, obwohl es geschrieben steht, dal3 aus Galilda kein Prophet ersteht; aber von
einem Messias wird bei dir wohl noch lange keine Rede sein! Haben wir recht oder nicht?*
[004,05] Sagte Ich: ,,Mitnichten; aber Ich will euch allerwahrhaftigst sagen, wie sich

die Sache verhélt! Und so horet: Ich bin nicht als ein Weissager im Namen des kommenden
Messias, sondern als Selbst der verheilene Messias im Namen Meines Vaters, mit dem Ich
vollig eins bin, zu euch gekommen, wofiir Mir die Werke und Taten, die Ich wirke, das
wahrhaftigste Zeugnis geben, und ihr nehmet Mich dennoch nicht an! Wenn aber ein anderer
mit groem Pomp kommen wird in seinem eigenen, hochst eigenniitzigen Namen, den werdet
ihr sicher ohne Bedenken annehmen! (Joh.5,43) Aber wie konntet ihr Mir auch glauben, die
ihr alle die Ehre voneinander nehmet und euch auch von aller Welt ehren lasset, aber jene
bescheidene Ehre, die von Gott ist, nie gesucht habt und nun auch nicht suchet!* (Joh.5,44)
[004,06] Sagten die Juden: ,,Nun gut, — du sagst ganz frei heraus, dal der allméichtige

Gott dein Vater ist! So wir denn nun unrecht tun, da3 wir dir nicht glauben, da verklage uns
bei deinem Vater, und es wird sich dann schon zeigen, was uns dafiir begegnen wird!*
[004,07] Sagte Ich: ,,Oh, meinet ja nicht, dal3 Ich euch bei Meinem Vater verklagen

werde! Es ist ein anderer, der euch verklagen wird, und das ist Moses, auf den ihr hoffet, dal3
er zuvor noch einmal kommen wird mit Elias. (Joh.5,45) Und er ist auch gekommen, aber von
euch ebensowenig erkannt worden wie nun Ich Selbst. (Notabene: Mosis Geist war in
Zacharias und Elias' Geist in Johannes.)

[004,08] Hattet ihr in eurem Weltsinne je an Moses geglaubt, so glaubtet ihr auch

Mir; denn Moses hat von Mir gezeugt. (Joh.5,46) Da ihr aber seinen Schriften noch nie
geglaubt habt, wie konnet ihr nun Meinen Worten glauben?!* (Joh.5,47)

[004,09] Sagten die Juden: ,,Wie kannst du sagen, dal wir, die wir auf seinem Stuhle

sitzen, Moses nicht geglaubt hétten?*

[004,10] Sagte Ich: ,,Was der Mensch glauben soll, das muf3 er zuvor wissen, Ich

aber sage euch, daf} ihr nur ums Geld Priester geworden seid und seit eurer Kindheit es nicht
einmal der Miihe wert gefunden habt, Mosis Schriften durchzulesen. Warum auch; denn es ist
euch ja ohne solche Miihe immer sehr gut gegangen! Wisset ihr, wer zu allen Zeiten euer
Moses und eure Propheten waren? Ich sage es euch: Das war euer Bauch!*

[004,11] Da machten die Judenpriester etwas verdutzte Gesichter, und einer sagte:

,»Wird uns denn nicht allwochentlich die Schrift in der gewissen Tageszeit vorgelesen?! Wir
besitzen nur fiinf Exemplare und die Urschrift, die als Heiligtum auBer dem Hohenpriester
niemand anriihren darf, ohne mit dem Tode bestraft zu werden. Wie kannst du da sagen, wir
wiiiten nicht, was Moses und die Propheten niedergeschrieben haben?! Selbst konnen wir's
freilich wohl nicht lesen, aber wir horen sie allzeit, wenn sie gelesen wird!“

[004,12] Sagte Ich: ,,Mit den Ohren horet ihr wohl, so ihr mit euren vollen Béduchen
wihrend des Lesens nicht einschlafet; aber mit dem Herzen habt ihr sie noch niemals
angehort, weil dieses stets in aller Welt herum zerstreut ist mit seinen Begierden. Die Gebote
beachtet ihr ohnehin nur zum Scheine vor den Augen der Welt, weil ihr in priesterlichen
Gewindern einhergehet; fiir euch aber haltet ihr nichts darauf! Das sage Ich euch, dieweil Ich
euch um vieles besser kenne als je jemand in der Welt.*

[004,13] Hier fingen viele aus dem Volke, die das mit angehort hatten, ganz gewaltig

an zu schmdhen und iiber diese Judenpriester zu murren, und diese zogen sich alsbald in ihre
Gemécher zuriick. Ich aber ging mit den Meinen ebenfalls aus dem Tempel und begab Mich
mit den Jiingern und dem Wirte zufolge der Einladung mit Lazarus nach Bethanien hin, das
ein Flecken war, ungefihr fiinfzehn Feldweges (nach jetzigem Malle nahezu an sieben viertel
Stunden gemichlichen Schrittes) von Jerusalem entfernt. Dafl wir dort {iberaus gut
aufgenommen waren, versteht sich von selbst.

5. Kapitel



[005,01] Ich aber konnte Mich allda diesmal nicht lange aufhalten, da aus Jerusalem

stets zu viele angesehene Juden hinkamen, und darunter auch solche, die an Mich nicht
glaubten. Ich nahm hier bloB auf drei Tage die freundliche Pflege an, lehrte aber nichts und tat
auch nichts der ungldubigen Juden wegen.

[005,02] Es sind wohl etliche zu Mir getreten und wollten Mich {iber so manches

ausfragen, aber Ich sagte ganz einfach zu ihnen: ,,Hier ist kein Ort und keine Zeit! Was ihr
aber da zu wissen nétig habt, das habe Ich allen im Tempel gesagt, und eines mehreren
bediirfet ihr vorderhand nicht!*

[005,03] Darauf kehrte Ich ihnen den Riicken und ging mit Lazarus und mit dem

Wirte ins Freie, allwo wir viel iiber den Unfug der Templer und iiber ihr Gebaren mit dem
Volke sprachen, und der sehr gldubig gewordene Wirt konnte Mich darob nicht genug loben,
daB Ich diesen Tempelheuchlern so ganz unverhohlen die reinste Wahrheit ins Gesicht gesagt
habe. Auch Lazarus, der schon lange wuBlte, wer hinter Mir steckt, war dessen auch iiberaus
froh.

[005,04] Als wir so unter verschiedenen Besprechungen unter uns im Freien
umherwandelten, da kam zu uns der Jiinger Johannes, Mein Liebling, und sagte: ,,Herr, was
sollen wir nun machen? Die Juden, die Du frither im Hause so ganz kurz abgefertigt hast, und
denen Du dann schnell den Riicken kehrtest, sind nun darob sehr aufgebracht, briiten Rache
und sagen: ,O warte, wir werden dir deinen stolzen Messias bald austreiben!* Wir versuchten
sie zu beschwichtigen, allein da ward es noch drger, und sie drohten, sogleich um Wache nach
Jerusalem zu schicken!*

[005,05] Sagte Ich: ,,Gehe hin und sage es ihnen, dal Meine Zeit, von der Ich euch in

Galilda schon zu 6fteren Malen geweissagt habe, noch nicht da sei; daher mogen sie immer
die Wache holen lassen und bei solcher Gelegenheit noch mehr die Macht und Ehre des
Sohnes Gottes kennenlernen! Gehe und richte ihnen das aus!“

[005,06] Voll Freude lief Johannes zu den stolzen und iibermiitigen Juden hin und

richtete das auch ganz wortgetreu aus. Diese aber entbrannten darauf vor Wut und schrien (die
Juden): ,,Wir werden sehen, wie weit dieses Nazarders Macht reicht!*

[005,07] Darauf eilten bei zwanzig zur Tiir hinaus, um die Wache von Jerusalem zu

holen.

[005,08] Ich aber wollte nicht, da3 solches dem freundlichen Hause des Lazarus

widerfahren mochte; daher lieB Ich die Wiiteriche nur genau hundert Schritte vom Hause eilen
und dann auf der Stelle ihrer Fiile Glieder erstarren. Sie gaben sich nun alle Miihe, vom
Flecke zu kommen; aber es war solches gegen Meinen Willen wohl sicher die reinste
Unmoglichkeit. Da fingen sie an zu schreien und zu heulen und um Hilfe zu rufen. Da
merkten das die Besseren, die schon im Tempel sich auf Meine Seite geneigt hatten, gingen
hin und fragten sie, warum sie denn da nun stehenblieben und gar so jimmerlich um Hilfe
schrieen.

[005,09] Da riefen die Gebannten, mit den Zahnen knirschend: ,,Horet, wir sind an

den Boden, da wir stehen, festgebannt, und unsere Beine sind plotzlich also fest geworden wie
Erz! Welcher bose Geist hat uns das angetan? O helfet uns aus dieser allererbiarmlichsten
Not!*

[005,10] Die Guten aber sagten: ,,Ihr habt den, der heute am Sabbat den Kranken

heilte, einen Sabbatschénder und Gotteslésterer gescholten, was er nicht verdient hat! Wiret
ithr nun aber nicht zu tausendmal gréeren Sabbatschdndern geworden, so ihr eures bosen
Hochmutes wegen als Priester sogar selbst die Wache geholt hittet, auf daf sie Hand an
diesen Unschuldigen legete und dadurch das allerehrbarste Haus des Lazarus in einen
miBlichen Ruf briachte?! Wir Biirger und nicht Priester Jerusalems aber sagen es nun euch
schlechten Priestern: Dafiir hat euch hier wahrhaft Gottes Strafe sichtbar ereilt! Jetzt erst
glauben wir fest, da} der erhabene Galilder eben das ist, was er heute nur zu wahr im Tempel
von sich ausgesagt hat! Der allein kann euch helfen als der Sohn Dessen, der euch hier
gestraft hat, und sonst aber niemand in der ganzen Welt mehr! Den bittet, und bekehret euch
einmal zum Guten und Wahren, ansonst ihr bis zum Jiingsten Tage gleich dem Weibe Lots
hier stehenbleiben konnet!*



[005,11] Diese Anrede wirkte, und die Gebannten schrien: ,,So bringet ihn her, und

wir wollen ja tun, was er von uns verlangt!*

[005,12] Da gingen die Biirger wieder zuriick in des Lazarus Haus und trafen Mich

noch daselbst und erzédhlten Mir schnell die ganze Begebenheit.

[005,13] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Diese, die Meinetwegen die Wache aus der Stadt

holen wollten, sollen nun nur eine Weile selbst Wache stehen, und es wird ihnen fiir fernerhin
der Sinn schon vergehen, ein kiinftiges Mal ihrem starren Hochmute auf eine dhnliche Weise
zu fronen! Wir werden nun noch vor dem Untergange der Sonne ein stirkendes Mahl
einnehmen und dann erst sehen, was mit den von Gott aus Gebannten geschehen kann. Denn
der Mensch soll auch am Sabbat essen, wenn es ihn hungert, und nicht erst nach dem
Untergange der Sonne; denn was hat wohl die Sonne mit dem Sabbat zu tun und was der
Juden dummer Sabbat mit der Sonne?! Ist denn die Sonne an einem Sabbat besser und
ehrbarer denn an irgendeinem andern Tage, da doch ein jeder Tag ein Tag des Herrn ist, nicht
nur der Sabbat allein?! Gehen wir daher zu den Tischen und lassen wir uns dabei recht gut
geschehen!

[005,14] Lazarus und seine beiden Schwestern waren darob vollig au3er sich vor

Freude, und es wurde auch sogleich reichlich aufgetragen, und wir fingen an zu essen und zu
trinken und waren dabei voll guter Dinge.

[005,15] Erst nach ein paar Stunden, als wir alle vollends gespeist waren, sagte Ich

zum Lazarus: ,,Bruder, jetzt erst gehen wir zu den Gebannten hin und wollen sehen, was mit
thnen zu machen sein wird! Wahrlich, bei nur einiger Widerspenstigkeit sollen sie Mir bis
morgen zum Aufgange hin dort stehenbleiben und dabei einsehen lernen, da3 der Gottessohn
nicht noétig hat, von den Menschen Zeugnis und Ehre zu nehmen! Und so wollen wir uns denn
hin zu ihnen begeben!*

[005,16] Wir standen auf von den Tischen und gingen hin zu ihnen.

6. Kapitel

[006,01] Als sie Mich kommen sahen, da fingen sie alsbald zu schreien an (die

Gebannten): ,,Herr, hilf uns aus unserer wunderbaren Not, und wir wollen an deinen Namen,
wie an deine gottliche Sendung vollauf glauben! Wir haben uns versiindigt an Gott, indem wir
an Seinen Geheiligten die Hinde legen wollten. Wir bekennen offen, dal wir in unserer
groBen Blindheit gesiindigt haben; darum erldse uns, o Herr, von diesem Ubel!*

[006,02] Sagte Ich: ,,Eure Worte klingen wohl gut; aber in euren Herzen klingt es

anders!*

[006,03] Da fragten die Gebannten: ,,Wie klingt es denn in unseren Herzen?*

[006,04] Sagte Ich: ,,So ihr der Wahrheit nach bekennet, so soll euch geholfen sein,

und zwar sogleich nach dem offenen und wahrhaftigen Bekenntnisse; so ihr aber leugnet, da
sollet ihr harren bis morgen!*

[006,05] Sagte einer: ,,Aber wie konnen wir wissen, was ein jeder von uns fiir sich

denkt?*

[006,06] Sagte Ich: ,,Da ist in euren Gedanken gar kein Unterschied! Redet darum, so

ihr wollet!*

[006,07] Hier fing einer an zu reden und sagte: ,,Herr, du weil}t es, dal man in dieser

Welt aus Klugheit gar oft anders reden muB, als man denkt! Denn reden kann man so und so,
und die Gedanken sind dennoch verdeckt und, wie man sagt, zollfrei; aber so du auch in
unseren Herzen die Gedanken liesest, da bleibt uns freilich wohl nichts iibrig, als genau nach
unseren Gedanken zu reden. Du wirst uns schon vergeben, da3 wir dich in unseren Gedanken
nur so fiir einen auBerordentlichen Zauberer hielten und gegen dich auch die grobsten
Verwiinschungen ausgestoB3en haben, dieweil wir darauf hielten, dal du uns solches angetan
habest; denn wir haben einmal vor zehn Jahren in der Tat in Damaskus einen indischen
Zauberer gesehen, der nicht nur Menschen, sondern sogar Tiere an den Boden gebannt hat.
Nun, bei so vielen Erfahrungen, die wir in unserem Leben schon durchgemacht haben, ist es
wahrlich schwer, ein rechtes Wunder von einem falschen zu unterscheiden, und du muflt es
uns darum schon ein wenig zugute halten, so wir aus so manchen Riicksichten dich nicht



sogleich als das anerkennen, als was du dich bei uns im Tempel vorfiihrtest.

[006,08] Dazu steht es auch in der Schrift, da3 man nur allein an einen Gott glauben

und nicht irgend mehrere fremde Gotter neben IThm haben soll. Du stelltest dich uns aber als
ein rechter und gleicher Gott mit dem alten Gotte dar, da du offen sagtest, da3 du Sein Sohn
seiest und ganz die gleiche Macht habest wie Er, und das Gericht noch dariiber. Wer kann dir
— als dem Anscheine nach nur ein Mensch, aus Galilda auch noch, wo ohnehin mehr Heiden
als Juden wohnen — auf ein noch so feines Wort gleich glauben, dafl du wirklich der bist, als
den du dich vorgefiihrt hast?! Wir vermochten das auch nicht trotz deines tiichtigen Zeichens,
welches du dazu noch heute als an einem Festsabbat ausgelibt hast, das uns deine
vorgegebene Gottlichkeit noch mehr in einen Verdacht ziehen muBlte. Jetzt geht uns freilich
ein anderes Licht auf, und es wird uns noch mehr aufgehen, so du uns nun hoffentlich von
dieser groflen Plage erlosen wirst. Wir bitten dich darum!*

[006,09] Hier sagte Ich: ,,So seid denn frei!*

[006,10] In dem Augenblicke wurden sie frei und konnten wieder gehen, und dankten

Mir.

[006,11] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Ihr seid nun frei; aber das sage Ich euch und allen:

daf} von dem, was sich hier zugetragen hat, gegen niemand anders auch nur ein Wort verraten
wird! Denn Ich wirke Zeichen, die jedermann sehen und wissen darf, aber auch solche, die
nur fiir wenige Menschen taugen, und diese miissen vorderhand vor der Allgemeinheit
verschwiegen bleiben. Das wichtige Warum kenne Ich. Dann aber diirft ihr heute nicht nach
Jerusalem zuriick; denn Ich will eben heute noch so manches verhandeln mit euch.

[006,12] Denn Der einst auf Sinai dem Moses die Gesetze unter Blitz und Donner

gab, und dessen Geist vor Adam iiber den Wassern schwebte, Der steht in dieser schlichten
Person vor euch. Mdget ihr es nun glauben oder nicht, die Folge wird das Licht geben! Gehen
wir nun nach Hause, und ihr zwanzig, die ihr noch niichtern seid, werdet zuvor ein stirkendes
Mahl einnehmen!*

[006,13] Hier wurden alle stumm und getrauten sich nicht, ein Wort miteinander zu
tauschen.

[006,14] Als wir aber ins Haus des Lazarus kamen, da sagte Petrus zu Mir: ,,Herr, das

hast Du uns, Deinen bestdndigen Jiingern, noch nicht gesagt!*

[006,15] Sagte Ich: ,,Mit Handen zu greifen schon oft genug; aber euer Verstand war

bis jetzt noch stets zu kurz und wird noch eine Zeitlang sicher also verbleiben! — Aber nun
beschiftiget euch mit etwas anderem; Ich habe mit den Juden noch so manches abzumachen!*
[006,16] Damit waren die Jiinger zufrieden und gingen ins Freie.

[006,17] Die Speisen fiir die zwanzig aber standen schon auf dem Tische, nur war die

Sonne noch nicht untergegangen; darum getrauten sie sich nichts anzuriihren und blickten
oOfters nach der Sonne, ob sie noch nicht bald untergehen werde.

[006,18] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Horet! Wer ist denn mehr: die Sonne, der Sabbat

oder Ich, der Ich in Meinem Geiste der Herr beider bin und schon von Ewigkeit her war?*
[006,19] Da sagten sie: ,,Ja, so du im Ernste das bist, als was du dich uns vorfiihrtest,

so bist du sicherlich allerhdchst mehr als die Sonne und der Sabbat!“

[006,20] Sagte Ich: ,,Setzet euch, und esset und trinket wohlgemut! — Einst hiel3 es:

,Gott kann niemand sehen und behalten das Leben; denn Gott ist ein alles verzehrend Feuer.*
Nun aber konnet ihr Gott schauen und essen und trinken und dabei noch sogar das ewige
Leben ernten!*

[006,21] Da sagten sie: ,,Es wire schon alles recht, wenn nur das Gesetz Mosis nicht

wire!*

[006,22] Sagte Ich: ,,Wo Ich bin, da ist auch Moses und alle die andern Propheten;

darum tut das, was der Herr will!

[006,23] Da sallen endlich alle zu Tische und a3en und tranken noch vor dem

Untergange der Sonne. Und als sie gegessen und getrunken hatten, fiihrte Ich sie alle auf
einen kleinen Hiigel hinter dem Hause des Lazarus, allwo wir so manches verhandelten,
wovon die néchste Folge einiges dartun wird.



7. Kapitel

[007,01] Als wir alle auf dem Hiigel versammelt waren, der, wie bekanntgegeben,

hinter dem Hause des Lazarus sich befand und auf seiner Hohe eine schéne Ebene hatte und
mit vielen Ruhebinken wohl versehen war, da lieBen wir uns bei der vollmondhellen Nacht
nieder; und, obwohl wir unser aller zwar bei fiinfundfiinfzig Kopfe stark an der Zahl waren
und doch vollig Raum zur Geniige hatten, so fingen dennoch einige Juden dariiber zu worteln
an, dafl man die Sitze nicht vollig der Rangordnung geméif eingeteilt habe.

[007,02] Lazarus aber bemerkte dagegen und sagte: ,,Meine Freunde! Nach dem, was

wir gehort, gesehen und erfahren haben, gebiihrete der allererste Vorrang nur dem Einen unter
uns, und Der hat Sich gerade den schlechtesten Platz ausgesucht! Wie mégen wir denn gar so
vorrangsiichtig sein, da wir im Grunde als pur sterbliche Menschen vor Thm doch gar nichts
sind?!*

[007,03] Diese Anrede des Lazarus als des allgemein geachteten Hausherrn machte

eine gute Wirkung und beseitigte die lastige und vollig nichtige Wortlerei.

[007,04] Als sogestaltig alles zur Ruhe und zur Ordnung gebracht war, da sagte Ich:

,, Vor allem gebiete Ich euch hier, da3 ihr das, was ihr nun horen und sehen werdet, strenge fiir
immerdar bei euch behaltet, auf da} da niemand dadurch mit einem Willens- und
Gewissenszwang genotigt werden soll, an Mich und Meine Sendung zu glauben, denn allein
durch die dafiir bestimmte neue Lehre und durch die durch Meine Weisheit dazu gewihlten
Zeichen.

[007,05] Jeder innere, moralische Zwang ist schon an und fiir sich ein Gericht; denn

was ein Mensch nicht annimmt und tut mit seinem freiesten Willen und aus seiner vollig
selbstischen Erkenntnis und Uberzeugung, das gereicht ihm nicht zum Leben, sondern nur
zum Gerichte. Soll der Mensch ganz gut und voll des wahren, geistigen Lebens werden, so
darf er dazu durch gar kein anderes Zwangsmittel gendtigt werden als allein durch seinen
eigenen, ganz freien und festen Willen.

[007,06] Weder Gesetz noch Lohn oder Strafe diirfen ihn irgend dazu bestimmen,

sondern allein sein freier Glaube, seine innere Uberzeugung, sein reines Erkennen, dann
seines Aullenmenschen Gehorsam und sein freier Wille, der aus der reinen Liebe zu Gott und
zu allem Guten und Wahren hervorgehen muB.

[007,07] Ich sage es euch als eine allerlichteste Wahrheit darstellend: Ebenso leicht

und eigentlich noch leichter hitte Ich in Menschengestalt, und zwar in der riesenhaftesten
GroBe, begleitet von zahllosen Engelscharen und unter Feuer, Blitz und Donner und Sturm,
zur Erde Mich herablassen und mit Berge zertriimmernder Donnerstimme euch verkiinden
konnen das neue Wort der Gnade. Da wire sicher keiner unter euch gewesen, der in sich nur
den allergeringsten Zweifel hitte konnen emporkommen lassen. Denn der hochste Schreck
und die hochste Angst hitten ihn augenblicklich derart geknebelt, daB3 er dabei nicht einmal
eines allerbeschrinktesten Gedankens fihig gewesen wire. Wiirde aber jemandem das zu
seiner innern, wahren Freiwerdung etwas geniitzt haben? Oh, mitnichten! Das wére ein
Gericht fiir jedes Menschen Seele gewesen und eine Gefangennehmung aller Gemiiter, derart,
daf} sie ordentlich zu den hértesten Steinen geworden wéren!

[007,08] Sehet, darum bin Ich in dieser Niedrigkeit ganz unvermerkt in diese Welt
gekommen, wie Ich Mich auch durch den Mund der Propheten also angekiindigt habe, auf daf3
keines Menschen Herz gefangen wiirde und sie allein durch die segensreiche Macht der
Wahrheit Meiner Worte und Lehren Mich liebend erkennen und dann ganz frei ihren
Lebenswandel einrichten!

[007,09] Meine Zeichen sollen nur zur Bekréftigung dessen dienen, daf Ich wirklich

Der bin, als der Ich Mich den Menschen darstelle. Darum verwarne Ich euch noch einmal,
von dem, was ihr in dieser Nacht alles horen und sehen werdet, ja niemandem etwas zu sagen,
damit in seinem Gemiite ja keines Menschen Herz gefangen werde! Thr selbst aber sollet euch
davon auch nicht gefangennehmen lassen in euren Herzen, sondern euch allein leiten lassen
durch Mein Wort und dessen Wahrheit.

[007,10] Denn so ihr frei aus euch heraus allen Meinen Zeichen widersprechet und

euch frei fliget nach der Wahrheit Meiner Worte, so habet ihr dennoch das ewige Leben in



euch und dessen vollste Freiheit; lasset ihr euch aber nur von den Zeichen bestimmen und
achtet auf die Wahrheit Meiner Worte nicht, so seid ihr gefangen, stehet im Gerichte, seid
nichts als pure Maschinenmenschen ohne inneres, wahres Geistesleben und somit tot, so wie
ein Stein tot ist.

[007,11] Damit ihr euch auch nun danach benehmen kénnet in eurem Gemiite, habe

Ich als der alleinige Herr und Meister alles Lebens und Seins euch allen solches zum voraus
gesagt. Richtet euch danach, so werdet ihr leben!*

[007,12] Diese Meine Rede hatte alle tief erschiittert, und es fing viele darob zu

bangen an, was da nun alles kommen werde.

[007,13] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Ja, Meine lieben Kinder, wenn es euch darob

schon jetzt bange wird und euch allerlei Furcht zu tibermannen anféngt, da werde Ich vor
euren Augen eben nicht gar zu viel tun konnen!*

[007,14] Sagte Lazarus: ,,O Herr, mich banget es nicht und Deine Jiinger auch nicht!

Wem es aber nun bangen wird, nun, dem soll es nur bange werden, — es wird ihm das auch
nicht schaden!*

[007,15] Sagte Ich: ,,Nun wohl denn, so wollen wir denn horen und sehen!*

8. Kapitel

[008,01] Hierauf wandte Ich Mich zu den Juden und sagte: ,,Ihr wolltet nicht

glauben, dall Moses und Elias schon jiingst vor Mir da waren; darum sollen sie selbst
wohlkenntlich hierher treten und euch selbst sagen, wessen Geistes Kinder ihr seid!*
[008,02] Sogleich standen die beiden Propheten mitten unter uns und beugten sich

zuerst tief vor Mir.

[008,03] Und Elias sagte laut: ,,Vor Dir und Deinem Namen miissen sich beugen alle

Knie und Herzen im Himmel, auf Erden und unter der Erde!*

[008,04] Hierauf sprach Moses zu den Juden: ,,Ihr Frevler im Tempel Salomos, ihr

Kinder der Schlange, welcher Teufel hat denn euch gezeugt, daB3 ihr sagen moget: Abraham
sei euer Vater, und ihr sdfet auf meinem und Aarons Stuhle?! So ihr aber schon euch im
hochsten Grade unberufen darauf gesetzt habt, um darauf das von Gott mir gegebene Gesetz
den Vélkern zu verkiinden, wie moget ihr denn nun den Allererhabensten nicht erkennen, der
mir eben auf Sinai das Gesetz auf zwei steinernen Tafeln gegeben hat?!

[008,05] Ihr saget, daB3 ich und dieser Bruder Elias hétten zuvor kommen sollen, —

und sehet, wir beide waren da! Wer von euch aber hat uns erkannt und wer an uns geglaubt?!
Und habt ihr uns nicht ganz dasselbe angetan, was ihr beinahe allen Propheten und Heiligen
des Herrn angetan habt?! Was ist denn das hernach, so ihr argen Heuchler euch vor meinem
Namen bis zur Erde niederbeuget und mich selbst aber verfolget und zuletzt zwischen dem
Altare und dem Allerheiligsten erwiirget? Redet und gebet Antwort!*

[008,06] Da sagte einer mit bebender Stimme: ,,O — groBBer Prophet —, der, — der — da

— erwiirget worden ist —, der hief3 ja nur Zacharias!*

[008,07] Sprach Moses: ,,Du nun leibesalter Bosewicht warst aber Augen- und

Ohrenzeuge, was ich da zu der Priesterversammlung, als Ich aus dem Allerheiligsten
zuriickkam, gesagt habe! Siehe, die Worte lauteten also: ,Horet, Briider, Gott der Herr hat in
Seiner gro3en Gnade und Erbarmung mir mein Inneres aufgetan, und Mosis Geist trat in
mich, und nun ist meine Seele und Mosis Geist ein Mensch, der nun vor euch steht, wie er
einst vor Pharao und auf Sinai vor Gott stand! Ich war der erste, der diesen Stuhl gestellt und
auf Gottes Geheil} sich darauf gesetzt hat, — und nun sitze ich als von Gott also beschieden als
der Letzte darauf; denn in Zukunft wird der Herr allein, der schon in dieser Welt
wunderbarsterweise das Fleisch der Menschen angenommen hat, mit diesem Stuhle machen,
was Er wird wollen nach Seinem nie erforschlichen Rate!* Da ergrimmtet ihr ob solcher
meiner wahrsten Weissagung, risset mich vom Stuhle und erwiirgtet meinen Leib. Ist es nicht
also geschehen?*

[008,08] Sagte ein anderer, ebenfalls schon alter Jude noch kleinlauter: ,,Ja — also war

es — firwahr —; aber — wer hitte da so etwas glauben kénnen?!*

[008,09] Sagte Moses: ,,Warum haben es denn etliche Fromme geglaubt, die ihr



darum aus dem Tempel in ferne Lande unter die Heiden vertrieben habt, deren etliche noch
am Leben des Fleisches sind und wider euch zeugen konnen?*

[008,10] Sagte wieder ein anderer alter Jude: ,,Ja, das mag schon sein, — diese miissen

dafiir ein Gesicht gehabt haben; aber wir haben kein Gesicht jemals gehabt!“

[008,11] Sagte Moses: ,,0h, du redest falsch und beliigst dich selbst! Denn solches ist

im Geiste allen bis zum allergeringsten Tempelknechte sieben Male nacheinander klar und
verstidndlich in hellen Trdumen angezeigt worden, und ihr alle habt sie euch untereinander
noch wochenlang in der Zeit, als ich stumm war, ausgelegt. Wie kannst du nun sagen, daf ihr
kein Gesicht dafiir gehabt habt?*

[008,12] Sagte abermals derselbe Jude: ,,Ja — war denn der Traum auch ein Gesicht?

Da seht nun, da seht nun! Ja, — wer héitte damals so etwas ahnen konnen!?*

[008,13] Sagte Moses: ,,0 ihr weltschlauen Weltfiichse, ihr wuBltet recht wohl aus

vielen Exempeln aus der Schrift, was die lichten Trdume zu bedeuten haben! Zum Beispiel
Jakobs Traum, Josephs Traume, des Pharao Traum und dergleichen noch gar viele, diese
haben euch gar wohl ins Ohr geraunt, was eure siebenmaligen Visionen zu bedeuten haben;
aber euer Weltsinn, euer priesterlicher Hochmut, eure Lust zum unbeschreiblichen Wohlleben
und zum stinkendsten Miiliggange und zur Hurerei aller Art und Gattung haben euch
geblendet und betdubt, und so habt ihr euch sehr gefiirchtet, laut solcher meiner Weissagung
alle eure gar so angenehmen irdischen Lebensvorteile zu verlieren, habt, anstatt euch in den
Willen Gottes zu fiigen, lieber alles gegen ihn aufgeboten und habt bis zur Stunde, bis zu
diesem Augenblicke, vollige Meuterer gegen Gott gemacht. Wie gefillt euch, ihr Wiirmer des
Staubes, diese allerh6chst wahre Geschichte?!

[008,14] Sehet, der Herrliche und der Allerhochste, dessen Antlitz ich, Moses, nie

wiirdig sein kann anzuschauen, hat es euch Selbst im Tempel gesagt: ,Nicht Ich, sondern
Moses, auf den ihr hoffet, wird euch beim Vater anklagen!‘ Und seht, es ist seit der Zeit noch
lange kein Tag vergangen, und des allerhdchsten Herrn Voraussage gehet bereits in Erflillung,
und ich, Moses, im Namen des Herrn euer aller Hauptprophet, klage euch nun vor Seinem
heiligsten Angesichte alles dessen an, dessen ihr euch in der allerhimmelschreiendsten Weise
schuldig gemacht habt! Was konnt ihr nun zu eurer Rechtfertigung sagen?

[008,15] Hier fangen die total in die engste Enge getriebenen Juden vor lauter Furcht

und Entsetzen ganz wie sprachlos blof nur bebend zu stammeln an, ohne ein versténdliches
Wort mehr iiber ihre armseligen Lippen zu bringen.

[008,16] Nur ein Jiingerer unter ihnen sagte mit sehr bebender Stimme: ,,Mein Gott

und Herr, fangt denn heute schon das erschrecklichste Jiingste Gericht an?*

[008,17] Sagte Moses: ,,Meine Anklage stehet jeden Augenblick in meiner Hand; der

Zorn und die Rache aber liegt in der Hand des allméichtigsten Herrn! Euer jiingster Tag aber
ist dem Endziele nun schon um ein bedeutendes néher geriickt; aber nun héngt alles von dem
Herrn ganz allein ab. Redet nun, wie ihr das alles versteht!*

[008,18] Sagte ein alter Jude, vor Angst mit den Zdhnen klappernd: ,,O du groBer

Prophet Moses, sage es uns doch, ob wir etwa gar unrettbar in die Hélle kommen werden, und
ob denn ein jeder Mensch seinen eigenen Jiingsten Tag hat!*

[008,19] Sagte Moses: ,,Was die Holle anbelangt, so brauchet ihr in eurer

gegenwdrtigen Lebensweise gar nicht zu fragen, ob ihr hineinkommen werdet; denn eure
Denk- und Handlungsweise war ja schon seit lange her eine derartige, dal3 ihr bis jetzt in der
Hoélle waret, und ihr habt auch alles getan, was ihr (der Holle) tauget. Thr konnt daher nicht
mehr in die Holle kommen, weil ihr eigentlich schon darinnen seid.

[008,20] Was aber den Jiingsten Tag betrifft, so werdet ihr nach der Ablegung eures

Leibes in der andern Welt ebensogut einen jlingsten Tag haben, als ihr in dieser Welt auch
einen letzten und dltesten haben werdet. Allein, solange ihr noch in dieser Welt lebet, konnet
ihr, so ihr wollet, noch leicht aus der Holle einen Ausweg finden; denn hier sitzet unter euch
der grof3e Fiithrer und Erl6ser, den horet, und handelt danach! — Ich habe geredet vor Dir, o
Herr, und nun mag Elias an meine Stelle treten!*

9. Kapitel



[009,01] Sagte Ich: ,,Elia, du Vorbereiter und Ebner Meiner Wege! Was weil3t du
vorzubringen gegen diese Diener des Tempels?*

[009,02] Sagte Elias: ,,Herr, Moses hat alles gesagt! Mit ihm hat der Tempel

aufgehort, ein Gotteshaus zu sein; er ist nun nichts denn eine Rauber- und Mordergrube
geworden. Ich habe diesen das am Jordan haarklein und sonnenhell gezeigt und mit richtiger
Rechnung bewiesen. Als sie aber sahen, dal3 sie mir nichts von nur irgendeiner Haltbarkeit
entgegenzustellen imstande waren, und als sie wohl merkten, daB} sie auf die unwiderlegbarste
Weise vor dem Volke verraten und waren angeklagt jeder moglichen Ungerechtigkeit gegen
Dich, o Herr, und gegen das Volk, da lachten sie offen, erklirten mich fiir einen frommen
Narren, den man wohl, um sich zu erheitern, ein paar Stunden lang anhoren kann, bedrohten
aber dennoch das Volk geheim, meine Lehre fiir etwas mehr als nur fiir eine lacherliche
Raserei zu halten.

[009,03] Heimlich aber wurden sie voll Grimmes, da sie wahrnahmen, daf3 das Volk

mich denn doch fiir einen Propheten hielt und ehrte, BuB3e tat und sich taufen lie. Diese argen
Frevler im Heiligtume Gottes merkten nur zu bald, da3 ihnen durch mich die Axt an die
Waurzel gelegt war und dadurch ihrer schndden Herrschaft Ende vor der Tiire stehe. Da
umringten sie den Herodes und bewiesen mit allerlei grundfalschen Griinden und
schlechtesten Winkelziigen, wie seiner Herrschaft durch mich die grofite Gefahr drohe.
Herodes konnte das zwar nicht einsehen, da er in festen Kontrakten mit Rom stand, denen er
stets piinktlich nachkam, und daher bei was immer fiir widrigen Vorkommnissen unbedingt
sogar so als bedingt auf den romischen Schutz rechnen konnte. Allein, das half aber alles
nichts; sie bestiirmten den Herodes so lange, bis er mich gefangennahm.

[009,04] Als ich einmal gefangen war, aber meine Jiinger dennoch den freien Zutritt

zu mir hatten, da konnten sie den Herodes nicht mehr beldstigen; doch aber merkten sie, daf3
meine Lehre durch meine Jiinger gewaltig fortwuchere. Da stieg ihr Groll und Grimm von
Stunde zu Stunde, und sie steckten sich hinter die arge Mutter der schonen Herodias, daf3
diese, so ihr Herodes sich eine Gnade von ihm zu erbitten bei seinem gewohnlichen Eide das
Fiirstenwort geben werde, nichts als mein Haupt begehren solle. Dafiir aber werde die Mutter
geheim zehntausend Pfunde Goldes aus dem Schatze des Tempels erhalten. Der schonen
Herodias aber diinkte diese Forderung zu arg, weil sie wohl wullte, dal Herodes geheim mich
liebte; aber es fuhr ein boser Geist in die Alte und enthiillte ihr, da3 ich dem Herodes das
unlautere Verhiltnis nicht billige und ihn davon abbringen wolle. Das machte denn auch die
Herodias arg gegen mich also, daf3 sie dann am Feste auf ein nochmaliges Zureden ihrer
geheim bestochenen Mutter mein Haupt verlangte, was zwar den Herodes sehr betriibte, —
aber dieweil er einmal den Eid geschworen hatte, so muflte er ihn auch halten, und ich ward
denn auch im Gefingnisse enthauptet.

[009,05] Als die Templer das erfuhren, da brach bei ihnen ein groBer Jubel aus, und

sie fingen gleich an, das Volk, das an mich glaubte, nach Mdglichkeit zu verfolgen. — Das, o
Herr, ist, mit Hinweglassung aller Dir ohnehin nur zu bekannten Nebenumstinde, der ganz
einfache Grundzug ihrer ginzlichen Verworfenheit, und ich klage sie dessen nun vor Dir an!
Du allein aber bist der Herr von Ewigkeit; Du richte sie nach Deiner unendlichen Macht,
Weisheit und Gerechtigkeit! Dein allein heiliger Wille geschehe!*

[009,06] Hierauf sagte Ich: ,,Ja, also ist es! Es gab dabei zwar noch so manche

anderen Umstédnde, deren Ich Selbst bei Gelegenheit erwéhnt habe, wie davon auch andere
Augen- und Ohrenzeugen gesprochen haben vor Meinem Angesichte; aber das ist der
eigentliche, innerste Kern ihrer iiberhollischen Bosheit! Aber nun sage Ich zu euch, ihr Meine
getreuesten Propheten und nun Engel Meiner Himmel, und frage euch, ob ihr diesen grof3en
Frevlern in Meinem Heiligtume vergeben konnet die groe Unbill, die sie an euch begangen
haben.*

[009,07] Sagten beide: ,,Ja, Herr; denn Du allein bist ja unser aller Verséhnung! Nur

wolle Du nach Deiner groBen Barmherzigkeit sie erleuchten, auf daB3 sie einsehen mdgen, wie
grof3 ihr Arges ist!“

[009,08] Hierauf verschwanden die beiden auf Meinen geheimen Wink, und wir

waren wieder allein.



10. Kapitel

[010,01] Es dauerte eine geraume Zeit, ehe sich jemand getraute, auch nur ein

Wortlein zu sprechen; denn die Erscheinung der beiden Propheten hatte alle tief ergriffen und
die anwesenden Juden besonders tief erschiittert.

[010,02] Nur der Wirt, der neben Mir auch ganz durch und durch ergriffen sal3, sagte

so halblaut zu Mir: ,,Herr, Herr, das zeigt mehr denn alles, dafl Du in der hochsten Wahrheit
das bist, als was Du Dich im Tempel vor dem ganzen Volke dargestellt hast!

[010,03] Jetzt liegt es klar am Tage, daf3 die verheiflene groBe Zeit der Zeiten
herbeigekommen ist mit allen Gnaden, aber auch mit allen Gerichten aus den Himmeln. Oh,
wenn ich doch nur wiirdig wére, an den Gnaden einen kleinsten Teil zu nehmen!*

[010,04] Sagte Ich: ,,Nicht nur einen kleinsten, sondern einen allergrofiten Teil

kannst du dir nehmen! Das kommt nur allein auf deinen Willen an, mit Freude und Lust zu
wandeln nach Meiner Lehre, mit der du in Kiirze vollauf vertraut werden wirst. — Aber nun
wollen wir die Juden fragen, wie thnen diese wahre Erscheinung gefallen hat!*

[010,05] Hierauf wandte Ich Mich an die zwanzig Judenpriester und fragte sie, was

sie zu dieser Erscheinung nun sagen.

[010,06] Da erhob sich einer vom Sitze und fing an, also zu reden: ,,Dal} die

Erscheinung kein irgend hergezaubertes Blendwerk war, davon sind wir alle vollkommen
iiberzeugt; denn eine pure Blenderscheinung, wie ich etliche einmal in Damaskus gesehen
habe, hat keine Sprache und weif3 nicht um die geheimsten Daten von Begebenheiten, die sich
irgend vor kurz oder lang zugetragen haben. Aber weil die Erscheinung eben kein Blendwerk
war, so hat sie auf uns alle sicher einen hochst unheilvollen Eindruck machen miissen, und
das darum, weil wir daraus nur zu klar ersehen haben, dall wir ob unserer bdsen Taten von
Gott unmdglich je mehr eine Vergebung unserer zu groflen Siinden zu erwarten haben.
[010,07] Es ist wahrlich eine hochst schwere Sache, auf der Welt ein Mensch zu sein!

Man ist allen Verlockungen der Welt und der Teufel ausgesetzt, zweier Feinde des
menschlichen Lebens, von denen man den minder schiddlichen wohl sieht, aber den zweiten,
der den Menschen in die Welt hinein verlockt und mit aller Gewalt zieht, sicht niemand, und
es kann sich daher auch sehr schwer jemand ihm zur Gegenwehr stellen.

[010,08] Dal wir zu groflen Siindern geworden sind, das sehen wir nun klar ein; aber

wie wir so nach und nach dazu gekommen sind, das ist uns vollig unbegreiflich. Wir kdnnen
nun nichts anderes sagen als: Herr, wenn es fiir uns in Dir noch eine Barmherzigkeit gibt, so
erbarme Dich unser und richte uns wenigstens nicht zu hart!

[010,09] Hétten wir damals das so eingesehen wie jetzt, so wire Zacharias und nun

spater Johannes nicht also behandelt worden. Aber wir waren ja alle stockblind, von der Welt
und vom Teufel geblendet, und so handelten wir denn auch rein nach unserer wahrlich echt
teuflischen Blindheit und nach dessen drgstem Willen.

[010,10] Wie uns aber nun Moses und Elias ganz gerecht vor Dir, o Herr, angeklagt

haben, so klagen wir denn nun vor Dir auch den Teufel, diesen drgsten Feind der Menschen
an, und Du wolle auch ihn vor Deinen Richterstuhl ziehen!*

[010,11] Sagte Ich: ,,Was an euch des Teufels Anteil ist, das steht schon lange an

seiner Rechnungstafel; aber Ich sage euch, da3 es nun etliche im Tempel gibt, die schon lange
den Teufel tibertreffen und also mit der Menschheit handeln, daf} sie darin von keinem Teufel
iibertroffen werden konnen.

[010,12] Noch sage Ich euch, da3 eben an den Verlockungen von seiten der Teufel

lange nicht so viel liegt, als ihr in eurem torichten Glauben meinet! Der eigentliche Teufel ist
der Mensch mit seinen Weltgeliisten selbst! Aus denen geht hervor die Selbstliebe — das ist
ein Teufel —, die Sucht zum Wohlleben — ein zweiter Teufel —, die Ehrsucht, der Hochmut, die
Herrschsucht, der Zorn, die Rache, der Neid, der Geiz, die Hoffart, die Hurerei und die
Geringschitzung seines Nebenmenschen — das sind lauter Teufel, auf eigenem Grunde und
Boden erzeugt! Darum sollet eben ihr keine so gro3e Furcht vor dem Teufel haben und ihn
auch nicht anklagen; aber euch selbst klaget in eurem Gewissen an, und bereuet es recht, und
fasset den festen Entschluf3, ganz andere Menschen zu werden, und werdet es dann auch!



[010,13] Liebet Gott wahrhaft {iber alles und den armen Néchsten wie euch selbst, so

werden euch auch eure vielen und groflen Siinden vergeben werden! Denn so ein Mensch die
Siinde nicht vollig verlaBt, so kann sie ihm auch nicht erlassen werden. Denn die Siinde ist ja
des Menschen eigenstes Werk, weil sie hervorgeht aus seinem Fleische und aus dem Willen
seiner Seele.

[010,14] Die guten Werke nach dem Willen und nach dem Worte Gottes sind und

bleiben eigentlich, wenn der Mensch sie auch tut aus freier Selbstbestimmung, eine Gnade
von oben, ein Verdienst des Geistes Gottes im Menschenherzen, und der Mensch wird dessen
teilhaftig eben durch die Gnade Gottes. — Nun wisset ihr, wie die Sachen stehen. Ihr seid frei
und konnet tun, was ihr wollet!*

11. Kapitel

[011,01] Sagte der Jude: ,,O Herr, verlasse nur Du uns in dieser Welt nimmer, — dann

sind wir alle geborgen! Freilich, wohl zdhlt der Tempel noch bei siebenhundert, die uns
gleichen; aber die sind noch um vieles verhirteter denn wir, — die mdgen fiir sich sorgen, wie
es ihnen ergehen wird! Wir werden aber schon morgen unsere Sachen nehmen und unseren
UberfluB an die Armen verteilen. Dann ziehen wir ein anderes Gewand an und werden Dir
nachfolgen, — und solltest Du uns auch mit Blitz und Donner zuriicktreiben! Haben wir erst
Deinen Willen vollends erkannt, dann werden wir auch als alte Juden zeigen, daB sich auch
alte Baume noch ganz gut biegen lassen. Wir haben nun gesehen, daf es auller Dir, o Herr,
kein Heil und kein Leben geben kann; darum soll uns von Dir, o Herr, auch ewig nichts mehr
abwendig machen!

[011,02] Siehe, o Herr, wir waren im Grunde uranfinglich so grundbése nicht; denn

wir suchten im Tempel nur die Urwahrheit, als wir uns demselben einverleiben lieen! Aber
was gab es da? Nichts als tiefe Geheimnisse iiber Geheimnisse! Fragten wir jemand um ein
Licht, so hiel3 es: ,Ihr braucht nichts denn allein den Glauben! Was euch der Tempel zum
Glauben vorstellt, das glaubet ungezweifelt, und kdme es euch noch so widersinnig,
unverniinftig und unnatiirlich vor; denn der Hohepriester hat allein den Schliissel zu den
Geheimnissen Gottes, und das geniige euch! Er allein opfert fiir euch und fiir das ganze
Volk!“ Nun, das waren so recht anziechende Worte, die aber leider durch die traurige
Geschichte mit dem Hohenpriester Zacharias fiir unser Gemiit einen gar sehr bedeutenden
Stof} erlitten haben; denn darauf sahen wir es bei uns erst so recht fest ein, dafl an Moses, an
allen Propheten und an der ganzen Schrift aber schon gar nichts sein kdnne. Denn wére da
irgend etwas daran, so kdnnten unsere Vorgesetzten unmdglich gar so gewissenlos handeln!
[011,03] Da wir uns denn doch also tiberzeugt hatten, dafl an der Schrift auf solche

Weise nicht ein sterbenswahres Wortlein hingt, da erst entzligelten denn auch wir alle unsere
argen Leidenschaften und wurden im Grunde dann drger denn eine ganze Legion der drgsten
Teufel. Denn diese weichen vor dem Namen des Allerhochsten; wir aber wichen nicht,
sondern wurden darauf noch erboster und boshafter. Siehe, Du allweisester, allgiitigster und
gerechtester Herr und Meister, da wir eigentlich denn doch nur zuallermeist durch unsere
Vorgesetzten in diesen Zustand, in welchem wir uns nun befinden, versetzt worden sind durch
ihre bosen Beispiele, so erhoffen wir von Dir um so mehr die Vergebung unserer Siinden, als
wir alle nun den festesten Vorsatz gefalit haben, alle Siinde zu verabscheuen und rein nach
Deiner Lehre zu leben, — und sollte es selbst dies unser irdisches Leben kosten!*

[011,04] Sagte Ich: ,,Gut denn; es sollen euch denn nun alle eure Siinden erlassen

sein, — aber nur auf so lange, als keiner von euch je wieder eine Siinde begeht! So ihr aber im
Ernste Mir als Jiinger nachfolgen wollet, da machet es im Tempel klug, auf daf es die
schlauen Fiichse nicht merken, was ihr im Sinne habt! Denn Meine Zeit ist noch nicht da, in
der Ich Mich der Siinden der Welt wegen will von den argen Fiichsen verfolgen lassen; denn
es mul} auch noch das geschehen, auf da3 ihr MaB3 voll werde. — Jetzt aber habet acht darauf,
was da nun kommen wird, und nehmet es euch alle wohl zu Herzen!*

12. Kapitel
[012,01] Hierauf erhob sich ein groBBer und starker Wind, und im Osten stiegen



schwere und wie gliihend aussehende Wolken auf. Diese Erscheinung fiel allen um so mehr
auf, als sie hier zu den groflen Seltenheiten gehdrte. Man sah nun auch schon eine Menge
Blitze in dem schweren Gewdlke hin und her und auf und ab fahren und vernahm auch ein
fernes, aber gewaltiges Rollen des Donners.

[012,02] Da wurde allen ein wenig dngstlich zumute, und Lazarus sagte zu Mir:

,Herr, siche das starke Gewitter! Es scheint die Richtung gerade gegen uns her nehmen zu
wollen! Wie wire es denn, so wir etwa doch lieber ins Haus gingen; denn solche
Nachtgewitter sind oft sehr bose!*

[012,03] Sagte Ich: ,,Sei ruhig, Lazarus; denn dies Gewitter kime ohne Meinen

Willen nicht! Warum Ich es aber kommen lasse, das wirst du nachher schon erfahren.*
[012,04] Auf das ward Lazarus ruhig; aber die Juden, als das Gewitter stets ndher und

ndher kam, fingen an, zaghaft zu werden und heimlich die Jiinger zu fragen, ob Ich Mich denn
vor dem starken, schnell herannahenden Gewitter wohl nicht scheuete.

[012,05] Die Jiinger aber sagten: ,,Er ist auch ein Herr iiber die Stiirme und Gewitter,

und alle Elemente miissen gehorchen Seinem Willen; darum brauchen wir uns in Seiner
Gegenwart vor keinem Gewitter zu fiirchten.*

[012,06] Die Juden nahmen diesen Trost gut auf und wurden ruhiger. Aber die

zwanzig Judenpriester wurden ganz entsetzlich unruhig und voll Furcht, besonders als ein
Blitz mit groBem Gekrache dem andern in jedem Augenblicke folgte. Sie erhoben sich von
ihren Sitzen, traten zu Mir hin und sagten: ,,Herr, dem alle Dinge moglich sind, gebiete doch
dem argen Gewitter, sonst gehen wir alle iibel zugrunde; denn das ist ein boses Gewitter! Wir
haben in unserem ganzen Leben nur drei solche erlebt, und da sind an einem gleichen
Spatabende viele Menschen und Tiere dabei ums Leben gekommen. Es hat damals, so wie
jetzt, Blitze und Donnerkeile geregnet, und wer getroffen ward, der war auch schon ein Kind
des Todes. Nur die, die sich in die gut gebauten Héuser fliichteten, blieben am Leben.
Besonders heftig war das groBe Gewitter vor zwanzig Jahren in Damaskus. Wer da im Freien
war, der kam schwerlich mit dem Leben davon. Darum wiére es auch vielleicht hier besser, so
wir uns dennoch ins Haus begiben; denn hier kann es uns allen gar sehr iibel ergehen, so das
bose Gewitter {iber uns zu stehen kommen wird. Auch der Wind wird nun schon so heftig,
dafl man ihn wohl kaum mehr ertragen kann!*

[012,07] Sagte Ich: ,,Lasset das, denn auch in diesem Gewitter sollet ihr die Kraft und

Macht Gottes im Menschensohne kennenlernen!*

[012,08] Als Ich solches kaum ausgesprochen hatte, da stand das Gewitter, weithin

nach allen Seiten ausgedehnt, gerade iiber uns, und tausend Blitze entfuhren in jedem
Augenblick dem schweren Gewdlk. Mehrere schlugen ringsherum mit groBem Gekrache in
den Hiigel.

[012,09] Da fingen die Juden ganz gewaltig zu schreien an: ,,O Herr, hilf uns, sonst

sind wir alle verloren!*

[012,10] Ich aber sagte: ,,Hat denn jemanden schon ein Blitz getroffen, da3 ihr gar so
schreiet?! Die bei Mir sind, denen droht keine Gefahr. Lernet aber nun die Macht des Vaters
im Sohne kennen; denn dieses Gewitter ist auch ein Gericht und stehet in Meiner Macht! Ich
habe es hervorgerufen und kann es auch wieder vergehen lassen, wann und wie Ich es will.
Fiir euch, ihr zwanzig Priester, aber ist es ein Symbol eures Gemiites; denn geradeso hat es
vor kaum noch drei Stunden in euren Herzen ausgesehen und drger noch, als es jetzt da iiber
uns aussieht.

[012,11] Doch — glaubet es Mir — ist es Mir ein leichteres, diesem Gewitter zu

gebieten, daf3 es verstumme samt dem starken Sturmwinde, als zu gebieten eurem Herzen mit
seinen bdsen Leidenschaften! Da hat es viel Redens und groB3er Zeichen bendtigt, um eures
innern Ungewitters Meister zu werden; bei diesem losen und heftigsten Gewitter bedarf es
blof eines Wortes, und es wird nicht mehr da sein!

[012,12] Aber wie nach der Vertreibung eures innern bdsesten Ungewitters euch

Meine Gnade zu leuchten begann, so soll auch hier nach der Vertreibung dieses bosen
Ungewitters dasselbe symbolisch am Firmamente ersichtlich werden. Sehet, es ist bereits eine
gro3e Anzahl Blitze dem schweren und weithin ausgebreiteten Gewolk entfahren, aber es hat



solche Anzahl noch lange nicht die Zahl eurer Siinden erreicht! Hieraus konnet ihr nun wieder
ersehen, wie ihr beschaffen waret! Ich miifite das Gewitter noch eine volle Stunde wihren
lassen, um die Anzahl der Blitze mit der Zahl eurer Siinden auszufiillen; aber es hétte solches
fir euer Inneres weiter keinen Wert, und so lassen wir denn dies euch alle nun schon sehr
bedngstigende Gewitter vergehen! Und so gebiete Ich dir, du Ungetiim, daf3 du dich auflosest
und vergehest! Amen.*

[012,13] Im Augenblick verstummte das Gewitter samt dem Sturmwind, das Gewdlk

verrann, die Sterne erglénzten in ihrer alten Pracht und Majestét, und gerade {iber uns
leuchtete ein groBer Stern, der allen fremd war.

13. Kapitel

[013,01] Da fragte Lazarus: ,,Herr, es ist das ein fremder Stern, den ich zuvor noch

niemals gesehen habe! Was ist das fiir ein Stern, und was hat er zu bedeuten?*

[013,02] Sagte Ich: ,,Sei du nur ruhig; denn ihr alle werdet diesen Stern bald néher
kennenlernen!*

[013,03] Hierauf 6ffnete Ich allen Anwesenden auf einige Augenblicke die innere

Sehe, und der Stern ward zu einer Welt voll Lichtes, und in seiner Mitte stand ein neues
Jerusalem, das zwdlf Tore hatte, und die Ringmauern im Viereck waren aus ebenso vielen
Gattungen von Edelsteinen erbaut, als wie viele Tore die Stadt hatte. Durch alle Tore gingen
Engel aus und ein; auch zeigten sich abermals Moses und Elias und viele andere Propheten.
Da staunten die Juden darob iiber alle Maf3len und fingen an, Mich zu loben und zu preisen,
dieweil Ich ihnen so groe Gnaden erwiesen und gezeigt habe. Ich aber rief sie wieder in
ihren natiirlichen Zustand zuriick, und sie sahen wieder nur den hellen Stern, der sich nach
und nach, stets kleiner werdend, ginzlich verlor.

[013,04] Als sonach die ganze Szene zu Ende war, da fragten Mich beinahe alle auf

einmal, was wohl das gewesen wire.

[013,05] Sagte Ich: ,,Da war zu sehen diese Meine neue Lehre, die Ich euch aus den
Himmeln gebe! Sie ist das wahre, neue Jerusalem aus den Himmeln; denn das alte, irdische ist
nichts niitze mehr. Die zwolf Tore bezeichnen die wahren zwolf Staimme Israels, und die
zwolf Edelsteingattungen der Ringmauern bezeichnen die zehn Gesetze Mosis, und die
obersten zwei Reihen als Diamant und Rubin bezeichnen Meine zwei Gebote der Liebe zu
Gott und der Liebe zum Nichsten. Die Engel, die bei den Toren aus und ein gingen,
bezeichneten die vielen Wahrheiten, die den Menschen offenbar werden durch die getreue
Beachtung Meiner Lehre. Die aus der Stadt Wandelnden zeigten an die groB3e Weisheit dieser
Meiner Lehre, und die vielen in die Stadt Wandelnden bezeichneten, wie die Menschen diese
Meine Lehre als pur Liebe auch in ihre Herzen sollen eingehen lassen und danach handeln, so
werden sie dadurch zur wahren Wiedergeburt im Geiste gelangen und dadurch in alle
Wahrheit und Weisheit geleitet werden.

[013,06] Das ist die Bedeutung dieser Erscheinung, und das ist denn auch die wahre
Gnadensonne fiir jeden, der Mein Wort hort und danach lebt, und in dieser werden auch alle,
die an Mich glauben und glauben werden, fiir ewig bei Mir sein und wohnen und mit Mir
leiten und fiihren alles, was da geschaffen ist im ewigen Raume.

[013,07] Dieses verstehet ihr jetzt zwar noch nicht und kénnet es auch nicht

verstehen; aber so ihr bleibet im Glauben an Mich und tut nach dieser Meiner Lehre, so
werdet ihr in eurer Glaubens- und Liebereife getauft werden vom Heiligen Geiste, den Ich
allen senden werde, die lebendig an Mich glauben und an Den, der Mich aus Sich im Fleische
als einen Menschensohn in diese Welt gesandt hat; denn das ist das eigentliche wahre, ewige
Leben, daB3 ihr an Mich als an den wahrhaftigen Sohn des Vaters im Himmel glaubet und
lebet nach Seiner Lehre.

[013,08] So aber der Geist, von dem Ich nun zu euch geredet habe, zu euch kommen

und euch durchdringen wird, dann werdet ihr aus euch selbst alles begreifen, was ihr nun alles
sehet und horet, aber nun in eurer puren NaturmaBigkeit nicht begreifen kdnnet; denn das
Fleisch kann den Geist nicht fassen und ist in sich ohnehin tot und hat kein anderes Leben als
allein nur das zeitweilige Mitleben aus der Lebenskraft der Seele, die mit dem Geiste



verwandt ist und ihm ganz dhnlich und eins mit ihm werden kann, so sie sich von der Welt
ganz abwendet und ihre Sinne allein dem Innersten, Geistigen zuwendet nach der Ordnung
und Weise, wie es euch zeigt Meine Lehre und Mein hochsteigenes Beispiel.

[013,09] Darum suche ein jeder von euch, seine Seele durch ihre eigene Kraft zu

retten; denn so sie ins Gericht kommt, wird sie sich dann wohl retten kdnnen ohne Mittel
dazu, so sie hier mit so vielen Mitteln, die ihr zu Gebote stehen, sich nicht retten kann, ohne
zu bedenken, daB sie sich selbst ein unschétzbares Gut sein sollte, das, so es verlorengeht, aus
sich mit nichts wieder erkauft oder erworben werden kann?!

[013,10] Jeder suche daher vor allem zu retten seine Seele! Denn Ich sage es allen,

daf3 es jenseits also sein wird: Wer da hat die Liebe, die Wahrheit und also die rechte Ordnung
Gottes in sich, dem wird dort alsogleich noch gar vieles hinzugegeben werden; wer aber das
nicht hat oder viel zuwenig hat, dem wird auch noch das, was er allenfalls noch hat,
genommen werden, auf dall er dann gar nichts habe und nackt, mittellos und somit ohne Hilfe
dastehe. Wer wird sich da seiner erbarmen und fiir ihn geben eine Lose?! Wahrlich, sage Ich
euch: Hier zéhlt eine Stunde mehr denn dort tausend Jahre! — Diese Worte schreibet euch tief
ins Herz; aber vorderhand behalte sie ein jeder bei sich!“

14. Kapitel

[014,01] Sagte ein Jude aus dem Priesterstande: ,,O Herr, Du bist allzeit wunderbar,

voll Liebe, Erbarmung, Gerechtigkeit und Weisheit, und was Du sagst oder auch nur blof3
denkst, das ist schon unwiderruflich fiir ewig eine vollbrachte Tat, und es kann darum ein
Mensch schwer mit Dir reden! Aber dessenungeachtet will ich denn doch der Briider wegen
ein Wort mit Dir reden; wolle mich also gnédigst anhoren! Siehe, o Herr, wer den Weg genau
kennt, der zu einem erwiesen sicheren Ziele fiihrt, das dem Wanderer auch erwiesen den
groBiten Lebensvorteil geben kann und muB, so er nur das Ziel erreicht, der wird auch ganz
sicher nichts anderes tun, als auf dem wohlbekannten Wege das Ziel verfolgen und auch
sicher erreichen; nur ein ganz blinder Narr konnte daneben aus purster Dummbheit und
génzlicher Unkunde einen andern Weg einschlagen.

[014,02] Nun, wir kennen jetzt den Weg und das Ziel und kdnnen darum denn auch

leicht aller Welt und ihren Lockungen den Riicken zukehren und als wahre Helden iiber
Dornen und Schlangen sogar auf diesem Wege das wahre und sichere Lebensziel verfolgen;
selbst gegen ein Heer von Teufeln wiirden wir nun kimpfen und unauthaltsam dem Ziele
nachstreben! Ja, wir alle haben es nun leicht; denn wir haben es nicht nur gehort, sondern
auch gesehen und mit allen unseren Sinnen empfunden, daf es also ist und ewiglich nicht
anders sein kann. Aber wie viele sind unser hier, denen von Dir diese unbegreifliche Gnade
zuteil ward?!

[014,03] Was ist aber mit den zahllos vielen anderen Menschen, die seit Adam

iberall zerstreut auf dieser Erde ungemessen weitem Boden in aller Geistesfinsternis gelebt
haben, jetzt leben und noch leben werden? Wer wird denen die Augen 6ffnen, und wer ihre
Seelen jenseits erlosen? Selbst wir Juden und — sage — Priester als Lehrer und Fiihrer des
Volkes haben wohl Moses und die Propheten; aber was niitzten sie uns? Wo lagen die
Beweise, daf} sie wirklich einmal da waren? Blof3 nur im blinden Glauben! Denn die
gewissenhaftest Frommen starben vor unseren Augen nicht selten eines gar bittern und
schmihlichen Todes, und nie kam jemandes noch so fromm Verstorbenen Seele zuriick und
gab uns iiber das Jenseits irgendeinen Aufschlufl. Alles, was wir davon wullten, war nur eine
dunkle, unverstdndige und mit den besseren Grundsétzen der Vernunft ganz entsetzlich
kontrastierende Mythe, mit der man halbwegs nur den ungebildetsten P6bel noch im Zaume
halten konnte.

[014,04] Was Wunder, dall wir und gar viele mit den griechischen Weisen

Bekanntschaft machten und dann zwar das Judentum predigten, selbst aber als Epikureer
lebten! Denn der Mensch hat einmal einen unverldschbaren Trieb nach einer Seligkeit und
wenigstens halbwegigen Zufriedenheit; von einer ewigen, jenseitigen konnten wir uns auf
keine Art und Weise nur irgendeine noch so geringe Wahrscheinlichkeit verschaffen und noch
weniger irgendeinen sichern und haltbaren Beweis. Wir waren gesunde und riistige Leute, die



Welt lag evident mit allen ihren Freuden und Uppigkeiten vor uns; es ist da ja
augenscheinlich, dafl wir da nicht Sdumens machten, danach zu gieren und zu greifen! Denn
warum sollten wir uns fiir unsere Miihe, das Volk mit allen Mitteln in den blinden Glauben an
Gott und Unsterblichkeit ordentlich hineinzuliigen und -zubetriigen, nicht auch eine Seligkeit
bereiten, da wir fiir die jenseitige doch, wie schon gesagt, nirgends einen Beweis ausfindig
machen konnten?!

[014,05] Siehe, o Herr, das war unsere Geheimlehre fiir uns, nahe ganz dhnlich der

der Esséer, obwohl wir aus bekannten Griinden keine Gemeinschaft mit ihnen unterhielten!
Wir verfolgten auch die Sadduzéer wegen ihres Zynismus, aber nicht um unser selbst willen,
sondern des gldubigen Volkes wegen; denn wére das Volk zur Sekte der Sadduzder
iibergegangen, so hitte dann unsere irdische Gliickseligkeit bald ihr Ende erreicht. Jetzt aber,
da wir endlich einmal die liberzeugendsten Beweise iiber das Jenseits durch Deine pure Gnade
erhalten haben, da ist uns freilich alles Irdische nun zu einem wahren Ekel geworden! Aber
was geschieht mit den andern, die diese Gnade nicht hatten und auch schwerlich je haben
werden?*

[014,06] Sagte Ich: ,,Darum habt ihr euch nicht zu kiimmern! Sorget ihr vorderhand

nur fiir euch, fiir alle andern wird noch hinreichend gesorgt werden! Wer dann, euch gleich,
will, der wird so wie ihr gerettet sein; wer aber dann nicht wollen wird, der wird es sich selbst
zuschreiben miissen, so er verlorengeht.

[014,07] Denn eine jede Seele wird auch jenseits fortleben ganz aus ihrer Liebe und

aus ihrem Glauben und daraus nach der vollen Freiheit ihres Willens. Ist die Liebe rein und
gut, so wird auch ihr jenseitiges Leben ein reines, gutes und seliges sein; ist aber ihre Liebe
schlecht und unrein und fiir keinen Nebenmenschen eine Seligkeit bereitend, so wird auch ihr
jenseitiges Leben ein unreines, schlechtes und seligkeitsloses sein.

[014,08] Einer Seele aber ihre Liebe nehmen und ihr eine andere geben, hie3e sie

vernichten und an ihrer Stelle eine ganz andere Seele schaffen. Das aber wire wider die
ewige, gottliche Ordnung; denn was Gott einmal ins Dasein gerufen hat, das kann nicht mehr
vergehen, sondern nur stets in ein Edleres und Besseres tibergehen. Es wird demnach auch
jenseits fiir solche verlorenen Seelen gesorgt werden; aber das sage Ich, wie Ich schon friiher
gesagt habe: Hier ist eine Stunde besser denn dort tausend Jahre!

[014,09] Allein darum geschieht keiner Seele ein Unrecht; denn so man einer Seele

ihre Liebe und ihren Willen unbeschadet beldfit und sie nur insoweit von den andern
abscheidet, da3 sie den Guten nicht schaden kann, tibrigens aber in ihrer ihr ganz
entsprechenden Geisterweltsphére tun kann, was sie will ihrer Lebensliebe und Intelligenz
zufolge, so tut man da sicher keiner Seele ein auch nur scheinbares Unrecht.

[014,10] So wie ihr nun bisher gelebt habt, so leben auch alle bosen Teufelsseelen in

der Holle, deren arges Feuer eben ihre bose, nie zu sittigende Selbstliebe und Herrschsucht
ist, und ihr saget es selbst, daB3 es euch dabei ganz gut ergangen ist. Aber dennoch nagte an
jedem Tage mehr und mehr der Wurm des Todes in euch und verbitterte euch unséglich das
Dasein! Was hattet ihr dann von eurem Wohlleben?!

[014,11] Und so wird es jenseits vielen gar lange gehen, woran aber nur sie allein

schuld sind. Denn sie werden dort nicht einmal, sondern gar oftmals die Schrecken des Todes
zu erdulden haben, was aber auch sein muf}; denn ohne diesen wire jede solche Seele
wahrlich fiir ewig ganz verloren.

[014,12] Fiir heute wisset ihr genug, und da es nun bald um die Mitternacht ist, so

wollen wir denn nun ins Haus gehen und dort Ruhe nehmen. Was der morgige Tag alles
bringen wird, das werden wir sehen, und so gehen wir!*

[014,13] Hier verlieBen wir alle den Hiigel und begaben uns ins Haus, wo schon fiir

unsere Ruhe bestens gesorgt war. Die Juden aber hatten ein eigenes, groles Gemach. Da
saflen sie um die Tische und besprachen sich beinahe die ganze Nacht, was sie tun wollten,
um vom Tempel los zu werden. Das sicherste Mittel fanden sie im Sich-Auskaufen. Dann
ward Ruhe auch bei ihnen.

15. Kapitel



[015,01] Am Morgen noch vor dem Aufgange waren wir, das heif3t Ich, die Jiinger,

unser Wirt und Lazarus mit dem ganzen Hause schon auf den Fiilen. Des Lazarus Schwester
Martha war mit ihren Helferinnen schon auf das emsigste beschéftigt, um uns ein reichliches
und gutes Morgenmahl zu bereiten; Maria aber ging mit uns ins Freie und war nur Aug und
Ohr wie immer, um von Mir etwas fiir ihr Herz und ihre Seele zu erbeuten.

[015,02] Als wir schon bei einer Stunde lang im Freien umhergewandelt waren, da

wurden erst die Juden wach, wuschen sich nach ihrer Sitte und fragten dann eiligst, ob Ich
noch schliefe.

[015,03] Martha aber sagte: ,,Oh, der Herr ist schon vor einer Stunde mit Seinen

Jiingern, mit meinem Bruder, meiner Schwester und dem Wirte hinaus ins Freie gegangen
und wird wahrscheinlich bald wieder zuriickkehren, weil das Morgenmahl auch bald bereitet
sein wird!*

[015,04] Sagte ein Priester: ,,Wohin hat Er Sich gewendet, auf dafl wir Ihm

nacheileten und Ihm die Nachricht brachten von dem bereiteten Morgenmahle?*

[015,05] Sagte Martha: ,,Oh, dessen hat's beim Herrn wohl nicht vonnéten; denn Er

weill es um den Augenblick, in welchem das Morgenmahl bereitet sein wird!*

[015,06] Als die Juden solches vernahmen, fragte einer von ihnen die Martha,

sagend: ,,Also muf3t du Thn wohl schon langer kennen, weil du mit Seinen unverkennbar
gottlichen Eigenschaften schon so sehr vertraut bist?

[015,07] Sagte Martha: ,,Ich kenne Thn wohl seit einer geraumen Zeit; aber es ist

eben nicht sehr 16blich von euch, dal} ihr Thn bis jetzt noch nicht erkannt habt!*

[015,08] Sagten die Juden: ,,Jawohl, jawohl, dieser dein Vorwurf trifft uns ganz

gerecht, und wir bedauern es nun selbst, da3 wir in unserem Weltgetiimmel uns noch nie
ndher nach Thm erkundigt haben, obwohl wir schon so manches von Seinem Treiben aus
Galilda erfahren haben. Auch kommt es uns vor, da3 Er auch am Osterfeste hier in Jerusalem
war und merkwiirdigermafen alle Kéufer und Verkaufer aus dem Tempel trieb und den
Wechslern und Krdmern ihre Buden umstie3!*

[015,09] Sagte Martha: ,,Ja, ja, Er ist Derselbe, aber damals waren eure Augen noch

sehr geblendet und eure Ohren und Herzen verstopft; darum habt ihr Thn nicht erkannt!*
[015,10] Sagten die Juden: ,,Jawohl, jawohl, du hast recht; aber da wir Thn nun

erkannt haben, so werden wenigstens wir zwanzig gar nicht mehr von Seiner Seite weichen,
und wir haben uns fest vorgenommen, in anderen Kleidern als Jiinger mit Thm zu ziehen, auf
daf} uns die Templer und andere {iberall zerstreute Judenpriester, Pharisder und Schriftgelehrte
nicht vorwerfen konnen, als hitten auch wir Tempelpriester uns von IThm als einem
Neusektenstifter und Volksverfiihrer verleiten lassen. Wir wollen hernach gleich nach
Jerusalem ziehen und uns auskaufen zu einer vorgeschiitzten Reise nach Persien und Indien,
was uns gerne und nur zu gerne gewéhrt werden wird. Haben wir das in wenigen Stunden
abgemacht, dann kommen wir noch heute wieder und werden Thm als Seine Schiiler auf
unsere Unkosten {iberallhin nachfolgen.*

[015,11] Sagte Martha: ,,Das ist von euch ein ganz 16blicher Entschlu3 und wird euch

Seine Segnungen bringen! Aber sehet nur hinaus; Er kommt schon, dieweil ich vollig fertig
bin mit der Bereitung des Mahles, und wir wollen IThn mit der Ihm allein gebiihrenden
hochsten Achtung und Liebe empfangen, Ihm noch einmal aus dem tiefsten Grunde unserer
Herzen danken fiir die gestrigen grof3en Trostungen, die Er uns bereitet hat, und wollen Thn
dann bitten, daB3 Er gnddigst dieses Morgenmahl segnen und mit uns verzehren mochte!*
[015,12] Wéhrend Martha noch also mit den Juden sprach, die sie ganz andéchtig

anhorten, trat Ich schon ins Zimmer ein und sagte: ,,Meine liebe Martha, dessen hat es mit
dem Munde nicht vonndten; wer es in seinem Herzen tut, der tut wohl und gut daran. Der
Lippengrufl kann dann da schon ganz fiiglich unterbleiben; denn Ich sehe nur allein auf das
Herz und seine inneren Gedanken. Aber es haben bei dir schon auch deine Worte einen
rechten Wert vor Mir, weil sie ganz genau aus deinem Herzen kommen.*

[015,13] Dariiber war die Martha sehr beruhigt und wurde voll Frohlichkeit.

[015,14] Ich aber wandte Mich zu den Juden und sagte zu ihnen: ,,Ihr wollt also im

Ernste Meine Jiinger werden?*



[015,15] Sagten nun gar alle, auch die Nichtpriester, die da nur ganz wohlhabende

Biirger Jerusalems waren: ,,Ja, Herr, so Du uns nur fiir wiirdig héltst, Deine Jiinger sein zu
diirfen! Wir wollen sogar alles aufbieten, um desto ruhiger und sicherer auf allen Deinen
Wegen und Stegen Dir, o Herr, folgen zu konnen!*

[015,16] Sagte Ich: ,,Da tut ihr wohl daran; aber eines muf3 Ich euch bemerken, und

das besteht darin: Seht, die Vogel der Luft haben ihre Nester und die Fiichse ihre Locher, aber
Ich, als purer Menschensohn Meinem Leibe nach, besitze nicht einmal einen Stein, den Ich
mir als Mein irdisches Eigentum unter Mein Haupt legen konnte!*

[015,17] Sagten die Juden: ,,Darum ist dennoch der Himmel und die ganze Erde Dein
Eigentum! Fiir diese Welt aber haben schon wir fiir Dich, flir Deine Jiinger und fiir uns genug
auf zehn und noch mehrere Jahre! Lafl uns nur mit Dir ziehen und vernehmen Deine Worte
des Lebens, um alles andere werden wir uns nach Deinem Willen iiberall sorgen und
kiimmern!*

[015,18] Sagte Ich: ,,Nun wohl denn, so gehet nach dem Mahle nach Hause, und

bestellet eure Sachen gut! Dann kommet wieder, und Ich werde euch dann sagen, was wir
dann tun und unternehmen werden! Nun aber zum Mahle!*

[015,19] Darauf setzten sich alle zu den Tischen, sprachen ihre Danksagung und allen

und tranken dann gleich Mir.

16. Kapitel

[016,01] Als das Mahl verzehrt war, dankten alle wieder, und die Juden begaben sich

dann nach Jerusalem. Die Templer samt dem Hohenpriester machten anfangs freilich grofie
Augen, als die zwanzig schon sehr bejahrten Priester vorgaben, nun eine weite Reise machen
zu wollen; aber weil diese ihnen dafiir viel Goldes und Silbers hinterlieBen, so willigten sie
endlich doch ein und wiinschten ihnen viel Gliick auf die Reise. Die zwanzig empfahlen sich
schnell und verliefen sich in der gro3en Stadt, dal man ihnen nicht so leicht nachspionieren
konnte, welchen Weg sie eigentlich einschlugen. Sie kannten aber auflerhalb der Stadt einen
Griechen, der griechische Kleider stets in groBem Vorrate hielt und damit Handel trieb. Zu
dem gingen sie hin, kauften ihm griechische Kleider ab und lieBen die ihrigen dort, was den
Griechen sehr wundernahm, darum er sie aus Neugier denn doch ganz bedéchtig zu fragen
anfing, was denn diese Verkleidung etwa wohl zu bedeuten hitte.

[016,02] Sie aber sagten (die Priester): ,,Freund, in diesen Kleidern 146t sich besser

allerlei Handel treiben, und da dem Tempel nun von Jahr zu Jahr die fritheren Einkiinfte
ausbleiben, so mufB3 nun ein kluger Handel mit den auswértigen Heidenvdlkern das ersetzen.*
[016,03] Mit dieser Erkldrung war unser Grieche ganz zufrieden, bekam sein Geld

und dazu noch die ganz guten und teuren Priesterkleider, war damit ganz vollkommen
zufrieden und sagte darauf kein Wort mehr. Nur haben ihm die zwanzig streng aufgetragen,
davon gegen niemand je eine Erwdhnung zu machen, da er dadurch in grof3e
Unannehmlichkeiten geraten konnte. Und der Grieche schwieg dann auch wie eine Mauer.
[016,04] Die zwanzig aber begaben sich auf einem bedeutenden Umwege als

Griechen wieder zu uns hin und kamen nachmittags bei uns an, etwa zwei Stunden nach dem
Mittage. Als sie bei uns ankamen, als wir noch am Tische sa3en und noch kaum unser
Mittagsmahl verzehrt hatten, da wunderten sich Lazarus, der Wirt und auch Meine Jiinger
dartiber, wie diese ihr Geschéft doch so bald abgemacht hatten.

[016,05] Da sagte einer aus ihrer Mitte: ,,Ja, hochliebe Freunde, ums Geld geht bei

uns alles sehr schnell; aber ohne Geld oder um zuwenig Geld heif3it es warten, und das auf
einer sehr langen Bank, und nachher geschieht dann auch blutwenig! Aber wir lieBen hiibsch
viel Gold und Silber zuriick, und unser Geschéft war darum auch leicht und bald abgemacht.
Der Tempel triagt jetzt bei weitem nicht mehr das, was er einstens getragen hat, als die
Samariter, die Sadduzéer und nun auch schon ein gro3er Teil der Esséer, die man im Anfange
gar nicht beachtet hatte, von uns noch nicht getrennt waren, und so sind die Haupttempler nun
schon recht froh, wenn sich von Zeit zu Zeit ihre inneren Kostgeher vermindern.

[016,06] Wir kamen darum so ganz leicht durch; aber wir dachten wohl auch sehr

daran, der Herr, der uns gestern unsere Bande wieder 16ste, werde uns nach Seinem heiligen



Willen wohl behilflich sein, da3 wir unser Vorhaben so anstandslos als moglich durchfiihren
konnten. Und sehet, es ging gerade also, wie wir uns dachten, und daher auch unseren
innersten Dank Dir, o Herr! Aber wo harren denn noch unsere Biirger? Es waren ihrer doch
auch bei zwolf oder dreizehn! Konnen die bei ihren Familien denn nicht wenigstens so leicht
abkommen, wie wir mit den Templern abgekommen sind?

[016,07] Sagte Ich: ,,So leicht nicht, dieweil sie Familienviter sind! Aber sie werden

nicht lange auf sich warten lassen; denn es sind das wahre Ehrenménner von Jerusalem, wie
es deren wenige gibt. Aber nun setzet euch zu uns, und esset und trinket nun als Griechen,
und seid heitern und fréhlichen Mutes!*

[016,08] Da dankten die zwanzig Pseudogriechen, salen zum Tische, allda wir

saflen, und fingen mit aller Lust zu essen und zu trinken an und erzéhlten uns viele heitere
Dinge aus dem gegenwirtigen Zustande des Tempels, von der neuen und falschen
Bundeslade, weil die alte merkwiirdigermallen seit dem grausamen Tode des damaligen
Hohen- und Oberpriesters Zacharias ihre ganz wunderbare Kraft ginzlich verloren habe. Die
neue aber sei darum nun schon beinahe dreiflig Jahre alt, und es sei mit ihr in diesem
Zeitraume gar kein Wunder mehr verrichtet worden, und dennoch bete das dumme Volk die
neue fiir die alte an.

[016,09] Es ward auch viel iiber offenbare Authebung der Mosaischen Satzungen

und An-ihre-Stelle-Setzung von neuen, allerwidersinnigsten Gesetzen, Strafen und Buf3en
geredet, und wie sich statt der fritheren, wahren Wunder Gottes nun die indischen, persischen
und dgyptischen breitmachten, aber mit wenig Gliick, weil iiberall verkappte Essder sie dem
Volke dann bei Gelegenheit wieder auf eine ganz natiirliche Art so erklérten, daf3 es selbst der
diimmste Mensch am Ende ordentlich mit Hinden greifen miisse, daf3 das ganze Wunder
nichts als ein sogar plump und ungeschickt ausgefiihrter Betrug sei. Die Folge davon sei, daf3
der Tempel in seinem Ansehen von Tag zu Tag tiefer heruntersinke, was sie selbst nur zu gut
gemerkt hitten. Denn was komme da heraus? Heute werde von einem Oberpriester ein
einverstandener, gut bezahlter Blinder, der aber sonst so gut sicht wie unsereiner, vor dem
Volke sehend gemacht, — in ein paar Tagen wirkten die Buben auf den Gassen und Straf3en zu
Dutzenden solche Wunder.

[016,10] Sie hitten darum im Hohen Rate des Tempels das Petitum (Antrag) gestellt,

daB man wegen der steten Profanation solcher Verrichtungen mit eben solchen Verrichtungen
einen lingeren Einhalt tun solle; denn dafiir liee sich ja doch irgendein verniinftiger und
glaubbarer Grund ermitteln. Aber das sei alles zu tauben Ohren gesprochen worden. Wunder
gewirkt miisse sein, wenigstens des gemeinen Volkes wegen, — dann aber schon oft im
Tempel ausgelacht werden auch dazu! Was niitze da ein priesterliches Ansehen, eine ernste
Miene und der falsche Aaronsstab, wenn das Wunderwerk an und fiir sich so dumm sei, daf}
das schon die gemeinsten Gassenbuben zu belachen anfangen?!

[016,11] Und so in dieser Weise erzidhlten unsere Griechen noch so manches,

woriiber sich Lazarus, seine beiden Schwestern und mitunter sogar unser Wirt, der auf den
Tempel schon lange nichts mehr hielt, zu wundern anfingen, und Lazarus, der noch so
manche Stiicke auf den Tempel hielt, sagte: ,,Nein, das hitte ich vom Tempel nicht geglaubt!
Denn ich muf} es offen gestehen, ich habe den Tempel noch stets als ein echter Jude besucht,
und so eben nicht selten mich die Tempelherren besuchten, so konnte ich ihren guten Reden
und Lehren gerade nichts anhaben und gestand mir selbst gegeniiber oft, dal} es sehr
wiinschenswert wére, so die Menschen nach solchen Lehren lebten.

[016,12] Aber nun bekommt die Sache ein ganz anderes Gesicht! Was niitzen da

Wort und Lehre, wenn sie eine pure Heuchelei sind und der fromm scheinende Lehrer bei sich
selbst ein verédchtlicher Halunke ist?! Solche Lehrer kommen mir gerade so vor wie nach
einer guten, alten Fabel die Wolfe in Schafspelzen, die, weil sie die schnellbeinigen Schafe als
offene Wolfe nur mithsam erhaschen konnten, sich dann mit Schafspelzen bekleideten, um
mit weniger Miihe sie zu erhaschen und zu zerrei3en. Na, das werde ich mir wenigstens
geheim sehr zum guten Merkzeichen machen! — Was sagst denn Du, o Herr, dazu?*

17. Kapitel



[017,01] Sagte Ich: ,,Meinst denn du, diese haben uns etwas Neues gesagt?! Oh,

mitnichten! Das ist Mir schon sogar als einem Menschensohne sehr lange bekannt! Erinnerst
du dich noch an Mein zwdlftes Jahr, wo Ich als Knabe drei Tage hindurch mit den Pharisdern
und Schriftgelehrten und Altesten verkehrte?! Siehe, schon damals sah es im Tempel geradeso
aus wie jetzt, und schon frither auch; aber es waren doch wenigstens einige wiirdige und
wahrhaftige Nachfolger Mosis und Aarons wirklich aus dem Stamme Levi auf dem Stuhle
Mosis und seines Bruders Aaron. Zacharias aber war der letzte, und jetzt sind im Tempel
gleich schon alle Stimme vertreten, da sich ein jeder darin ein Amt nach Belieben ums Geld
erkaufen kann.

[017,02] Kurz und gut, Mein Haus — wie der Prophet sagt — haben sie zu einer

Mordergrube gemacht, und daher ist darin kein Heil mehr zu suchen! Aber dennoch sage Ich
euch allen: Die Lehren derer, die auf dem Stuhle Mosis und Aarons sitzen, wenn sie Gottes
Wort predigen, moget ihr noch immer anhdren; aber auf ihre argen Werke sehet nicht, und
machet sie ihnen noch weniger nach, denn diese sind ein allerabscheulichster Betrug!
[017,03] DaB3 sie aber nun so sind, wie sie sind, das ist das Gericht Gottes liber sie,

dieweil sie von Thm abgewichen sind und sich gewendet haben zum Mammon, der nun ihr
Gott ist. Wer weil} es nicht, daB frither die Erstlinge aus jeder Ehe im Tempel als Opfer Gott
dem Herrn bis zu ihrem vierzehnten Jahre frei und bestens erzogen worden sind, und daf3
solche Erstlinge gar oft sichtbar von den Engeln des Himmels bedient und belehrt worden
sind?*

[017,04] Sagen alle: ,,Ja, das ist eine buchstibliche Wahrheit!*

[017,05] Rede Ich weiter: ,,Wo geschieht so etwas jetzt?*

[017,06] Sagte ein Jude: ,,0 ja, das geschieht jetzt auch noch, aber freilich auf eine

ganz andere Art! Anstatt der Erstlinge als Opfer fiir Gott den Herrn nimmt der Tempel lieber
das Geld; wer aber kein Geld hat, der kann den Erstling entweder selbst behalten ohne allen
Anstand, und es werden um ein paar Groschen zum kiinftigen Wohle desselben etliche Gebete
in den Gotteskasten hineingemurmelt, oder, wenn die Eltern des Erstlings sich als noch
echtglaubige Juden auf die alte Satzung versteifen, so wird der Erstling wohl angenommen
mit der vorgeschriebenen Zeremonie, aber sodann gleich irgendeiner Hebamme um ein
geringes Geld iibergeben. Wenn das Kind am Leben bleibt, so wird es dann als ein Dienstbote
an irgendeinen Landmann ordentlich verduBert, wo es dann aufwichst ohne Lehre und
Unterricht wie ein Tier, und verlangen es die Eltern dann nach dem zuriickgelegten
vierzehnten Jahre zuriick, so wundern sie sich dann freilich nicht wenig, daf} ihr Erstling im
Tempel so wenig Gnade gefunden hat, und haben dann erst ihre rechte Not mit ihm.

[017,07] Darum geben die Armen nun ihre Erstlinge auch gar nicht mehr in den

Tempel, sondern halten sich lieber an die neue Satzung, von der wir frither geredet haben. Bei
den Reichen ist es freilich anders; die werden wohl im Tempel, natiirlich ums Geld, ganz
ordentlich gepflegt und mit der Zeit auch zuweilen von Pseudoengeln besucht, bedient und
auch mit einigen auswendig gelernten Schrifttexten unterwiesen, die aber die Engel
ebensowenig verstehen wie ihre frommen Zoglinge.*

[017,08] Sagte Ich: ,,Nun ist's aber auch schon ganz gut mit diesen leider nur zu

wahren Kundgaben; denn es kommen nun unsere Biirgerjuden, und wir wollen sie nicht {iber
die MaBlen drgern. Sie wissen zwar auch manches, aber das alles natiirlich nicht, und so
wollen wir sie zum voraus nicht zu tief in die inneren, bdsen Geheimnisse einweihen. Auch
ihr alle redet nicht viel davon; denn sonst konntet ihr euch in groBe diesirdische
Verlegenheiten stiirzen, die dann auch eurer Seele Schaden bringen konnten! Denket
vielmehr: ,Wir sind in unseren Herzen frei und haben das rechte Licht und den rechten Weg
zum Leben gefunden!® Solange aber Ich sie noch dulde, damit ihr béses MaR voll werde, so
lange duldet auch ihr sie, und haltet euch an ihre guten Lehren; von den schlechten aber
wendet Augen und Ohren ab! Und nun genug von diesem Kapitel; denn unsere Biirger stehen
schon an der Flur und haben auch noch nichts gegessen; darum sollen sie auch hier etwas zu
essen und zu trinken bekommen.*

18. Kapitel



[018,01] Darauf eilten Martha und auch Maria sogleich in die Speisekammer,

brachten Brot und Wein und gebratenes Hammelfleisch und setzten alles auf einen
Nebentisch, weil an dem unsrigen kein Platz mehr war.

[018,02] Als die Biirger mit groer Ehrfurcht zu uns ins Zimmer traten, da sagte Ich

gleich ganz freundlich zu ihnen: ,,Lasset nun eure zu gro3e Ehrfurcht fahren! Ihr seid hungrig
und durstig, darum esset und trinket frohen Mutes! Sind doch die Kinder der Nacht, des
Gerichtes und des Todes frohlich bei ithren Schméausen, — warum sollen da die Kinder des
Lichtes und des Lebens in Gegenwart ihres himmlischen Vaters es nicht sein?! Denn Ich sage
es euch: Wo Ich bin, da ist auch der Vater. Also seid alle frohlich und heiter, und esset und
trinket!*

[018,03] Da dankten die Biirger, setzten sich und fingen an, recht wacker zu essen

und zu trinken, und erzéhlten uns, wie sie sich auf eine Zeit von etlichen Monden von thren
Angehorigen ganz gut davongemacht hitten. Ich belobte sie darum und empfahl ihnen den
rechten Mut und die rechte Ausharrung, ohnedem sie Mir mit wenig Erfolg nachfolgen
wiirden. Sie versprachen das und hielten auch ihr Versprechen, wie es sich spater einmal
schon noch zeigen wird.

[018,04] Wihrend dieser Besprechung mit den Biirgern Jerusalems aber bemerkte

heimlich die Martha dem Lazarus, sagend: ,,Du, Bruder, stelle dir vor: schon wieder ein
Wunder! Wir haben gestern und heute fiir so viele Menschen doch hiibsch was verbraucht,
und siehe, es fehlt in unserer grolen Speisekammer nicht nur nichts, sondern es ist nun von
allem zehnmal mehr da, und in unserem groflen und kleineren Weinkeller sind alle Schlduche
voll Weines! Das kann niemand anders als nur allein der Herr in Seiner zu grofen Giite und
Liebe uns getan haben, und so hat Er nicht von uns Speise und Trank genommen, sondern wir
alle speisten nur an Seinem Tische!*

[018,05] Da ward Lazarus ordentlich verlegen und wuf3te nicht, was er darauf hétte

erwidern sollen.

[018,06] Ich aber merkte seine Verlegenheit und sagte auch ganz leise zu ithm:

,,Mache dir nur nichts daraus; denn siehe, wir wollen uns nahe den halben Winter so hiibsch
im stillen in dieser Gegend authalten, und da werden wir noch oft deine Géste sein und bald
wieder Géste dieses Meines Wirtes! Es wird in dieser Winterszeit gar viele Kranke in diesen
Gegenden um Jerusalem geben, und die werde Ich bei dieser Gelegenheit heilen, auf daf sie
erfahren sollen, dafl nun der gekommene Messias ihnen geholfen hat, und sie werden an
Seinen Namen glauben.

[018,07] Nach dem halben Winter werde Ich auf eine kurze Zeit den biedern Galilder
Kisjonah besuchen, darauf einige Tage vor dem Osterfeste wieder hierherkommen, aber noch
vor dem Feste wieder nach Galilda abgehen. Siehe, wir werden uns sonach recht lange bei dir
aufhalten und auch recht viel brauchen; und darum segnete Ich also sehr deine
Speisekammern und Weinkeller! Seid aber stille und saget niemandem etwas davon!
[018,08] Lazarus dankte Mir im stillen und beruhigte darauf seine Schwestern; und

diese, als sie das vernahmen, wurden so sehr voll Freude, dal} sie beinahe zu weinen anfingen
und auf eine kurze Zeit ins Freie zu gehen genotigt waren, um sich da so recht ihrer
Freudentrinen entledigen zu konnen, ohne von jemandem bemerkt zu werden. Darauf kamen
sie wieder zu uns und freuten sich mit uns. Als die Biirger sich denn auch geséttigt hatten, da
dankten sie und erhoben sich von ihren Plitzen.

[018,09] Ich aber sagte zu ihnen: ,,So ihr sonst nichts zu tun habt, da bleibet sitzen,

und wir wollen miteinander frohlich sein; zum zeitweiligen Traurigsein wird die Zeit noch
frith genug kommen!

[018,10] Meine Jiinger diirfen keine Kopfhanger sein und nicht mit gleisnerischen

und Frommigkeit heuchelnden Gesichtern einhergehen, auf dafl die Menschen glauben sollen,
sie betriten nur noch mit den Fiilen der Erde Boden, mit dem ganzen andern Leibe aber
steckten sie schon ganz in den Himmeln und seien ganz erfiillt von dem Geiste Gottes, —
sondern ihr miifit vor jedermann mit offenem und heiterem Gesichte einhergehen, damit ein
jeder Mensch ein gutes Vertrauen zu euch fassen kann, und ihr werdet also viel des Segens
aus den Himmeln unter den Menschen verbreiten.



[018,11] Sehet, in Mir wohnt alle Fiille des wahrhaftigsten Geistes Gottes, und ihr

habt Mich noch nie mit hingendem Kopfe und frommelnden Augen einhergehen sehen,
sondern Ich gehe offenen und ganz natiirlichen Gesichtes einher, und Mein Weg ist stets ein
gerader, und Ich bin mit Ehrlichen und Heiteren freundlich und heiter, und die Trauernden
und Angstlichen mache Ich fréhlich und mutig, und ihr miisset als Meine Jiinger nach eurem
hochst freien Willen ganz dasselbe sein!

[018,12] Darum sage Ich euch allen noch einmal, daf3 ihr ganz freien Geistes sein und
frohlich und heiter durch die Welt gehen sollet, ohne an ihr zu hdngen. Denn wie Ich Selbst
nur darum in die Welt gekommen bin, um allen Menschen eine frohliche und hochst
beseligende Kunde aus den hochsten Himmeln zu iiberbringen, die jedermann den hochsten
Trost derart geben mul3, daB3 sogar ein grofiter Martertod ihn nicht unheiter stimmen wird —
weil er es sieht und sehen mul3, daf es fiir ihn keinen Tod mehr gibt und geben kann, und daf3
fiir ihn in Meinem ewigen Reiche weder diese Erde noch der ganze sichtbare Himmel je mehr
verloren gehen kann, sondern dal3 er noch dazu eine grof3e Herrschaft {iber gar vieles
iiberkommen wird —, also werde auch Ich euch, wenn ihr tiichtig werdet im Geiste und in der
Kraft Meiner Lehre, hinaussenden in Meinem Namen, allen Volkern der Erde zu iiberbringen
diese frohe Kunde aus den Himmeln.

[018,13] Wer wird aber eine so iiberfrohe Kunde mit einem traurigen, zaghaften,
furchtsamen, dngstlichen und kopfhéangerischen Gesichte liberbringen wollen oder konnen?
Daher weg flir immer mit allem dem, und weg mit der {ibertriebenen Ehrfurcht selbst vor Mir;
denn mit all dem wiirdet ihr nie fahig sein, zu etwas Gro3em berufen und erwéhlt zu werden,
und noch weniger, etwas Wichtigstes und GroBtes zu vollfiihren!

[018,14] So ihr Mich liebet aus dem Grunde eurer Herzen, so geniigt Mir das

vollkommen; alles, was dariiber ist, ist dumm, ist zu nichts niitze und macht aus dem
Menschen, der Mein EbenmaQ ist, eine feige und zu nichts GroBem brauchbare und taugliche
Kreatur.”

19. Kapitel

[019,01] Sagte ein Biirger: ,,O Herr, das wére also wohl schon alles recht, wenn wir

nur in unserem ganzen Leben nie gesiindigt hétten! Die Siinden brennen uns nun in unseren
Herzen vor Dir, der Du unsere Herzen und Nieren durchschauest und heilig bist durch und
durch, und wir sind aber gerade das Gegenteil! Daher ist es fiir uns schwer, nun so ganz heiter
und fréhlich zu sein!*

[019,02] Sage Ich: ,,Glaubt ihr denn, dal3 Ich das frither nicht gewuft habe, als Ich

euch angenommen habe?! Ich aber habe euch eure Siinden vollkommen erlassen, dieweil ihr
euch selbst von aller Siinde abgewendet habt und hinfort nimmer stindigen wollet und auch
sicher nicht werdet, und so seid ihr keine Siinder mehr, sondern nun vollkommen frei von
aller Siinde, und so meine Ich, dal} ihr desto mehr Grund haben solltet, aus ganzem Herzen
frohlich zu sein!*

[019,03] Sagte einer von den Biirgern: ,,Herr, was ist denn mit den Siindenflecken an

der Seele? Denn wir haben gehort, dal3, so jemand einmal gesiindigt hat und ihm bei seiner
Besserung durch BuBwerke die Siinde auch erlassen ward, an seiner Seele noch immer ein
schwarzer Fleck haften bleibt, durch den sie gebrandmarkt wird dahin, da3 ihr dann ob des
Fleckes jede ganz reine Seele im andern Leben ausweicht und keine Gemeinschaft mit ihr
pflegt, und daB eine solche befleckte Seele so lange nicht zur Anschauung Gottes gelangen
kann, bis sie den Fleck im schlimmen Hadesfeuer (Scheol) ganz verloren hat.*

[019,04] Sagte Ich: ,,Ja, ja, der Fleck bleibt so lange an der Seele, bis der Mensch der

Siinde vollig entsagt hat! Wer aber der Siinde vollernstlich darum entsagt hat, weil sie bose ist
und den Menschen verdirbt und von Gott und von allem Guten und Wahren abwendet, der hat
auch gar keinen Fleck mehr an seiner Seele und hat Scheols schlimmes Feuer gar nicht mehr
zu fiirchten. So ihr aber vor euren Seelensiindenflecken so einen Respekt habt, wie moglich
konntet ihr denn Mich anschauen, da ihr doch nun auch wisset, wer hinter Mir und eigentlich
in Mir ist?! Sehet darum, wie schwach und albern ihr noch seid!

[019,05] Ich sage es euch: So ihr Meine Jiinger sein wollet, da miisset ihr euren alten



Menschen ganz ausziehen wie ein altes Kleid und einen ganz neuen anziehen; denn Ich und
die iiberaus zerlumpten und verrosteten Tempellehren dieser Zeit taugen durchaus nicht mehr
fiireinander. Dieses beachtet, und seid verniinftig, edel, heiter und voll guten Mutes!*
[019,06] Diese Meine fiir sie sehr trostliche Belehrung hatte auf unsere Biirger eine

gute Wirkung gemacht, und sie griffen nun wacker zum Weine, wurden bald recht heiter und
fingen auch bald eine Menge ganz heiterer Geschichten zu erzéhlen, und die Griechen fingen
an, ihnen zu sekundieren, und so verging bis zum Untergange die Zeit.

[019,07] Lazarus bekam bei dieser Gelegenheit auch so manches zu horen, was ihm

einen ordentlichen Stof3 versetzte, so daf} er alle Achtung vor dem Tempel verlor und zu Mir
im stillen sagte: ,,Herr, nun bin ich ganz vom Grunde aus geheilt, und meine Tempelbesuche
werden stets seltener werden!

[019,08] Sagte Ich: ,,Da wirst du sehr recht tun; aber tue das mehr im Herzen denn

mit der duBBeren Tat, auf daB3 du dir bei den Fiichsen keinen argen Verdacht an den Hals
ziehest, dieweil du im Tempel bis jetzt noch in einem groflen Ansehen stehst! Ein plotzliches
Sichzuriickziehen wiirde weder dir noch Meiner Sache zu irgendeinem Vorteile dienen, und
Ich sehe ja nur auf den inneren Menschen; denn der &duf3ere ist nichts niitze.*

20. Kapitel

[020,01] (Der Herr:) ,,Nun aber bringe du Mir einen Stein, so grof3 und so hart du
irgendeinen hast und hereinbringen kannst, und Ich werde euch allen dann etwas zeigen!*
[020,02] Hierauf erhob sich Lazarus schnell vom Sitze und brachte bald einen bei

zehn Pfund schweren und sehr harten Quarzstein herein und legte ihn vor Mich hin auf den
Tisch und sagte: ,,Herr, da ist ein dulerst harter Stein!*

[020,03] Da sagte Ich: ,,Der ist ganz recht, weil er ebenso hart ist wie die Herzen der
Templer zu Jerusalem und die alten Mauern des Tempels; den kann Ich nun ganz gut
gebrauchen!*

[020,04] Alle waren nun voll der gespanntesten Aufmerksamkeit, was Ich mit dem

Steine machen werde.

[020,05] Ich aber sagte: ,,Horet! Wir sind heute als am Nachsabbat recht heiter und

frohlich beisammen, und warum sollten wir es auch nicht sein?! Denn ihr habt Mich begriffen
und erkannt, wennschon mit mancher Miihe und Opferbringung, und so habe denn auch Ich
euch anerkannt! Ihr seid alles Gerichtes dadurch losgeworden, dieweil ihr euch selbst zum
allein Wahren und Guten gerichtet habt durch euren schlielich ganz freien Willen. Und so
kann Ich euch nun weiter, ganz unbeschadet eurer freien Erkenntnis und eures freien Willens,
hier ein Zeichen Meiner inneren Gottlichkeit wohl schon geben, und so habt denn nun auf
alles gar wohl acht! Was meinet ihr wohl, was da leichter wire: entweder diesen Stein blof3
durch Meinen Willen in einem Augenblicke zunichte zu machen — oder den Tempel samt
allem, tot und lebend, was immer darin ist, auf dieselbe Weise zu vernichten? Priifet noch
zuvor den Stein, auf dafl da niemand sage, er sei schon irgend zuvor dafiir vorgerichtet
worden!*

[020,06] Da sagten alle: ,,O Herr, das tut hier nicht not; denn diesen Stein kennen wir

schon lange! Er ist aus dem Flusse Jordan von einem Fischer wegen seiner schonen, runden
Form hierher gebracht worden.*

[020,07] Sagte Ich: ,,Nun gut; saget denn, was fiir Mich da leichter wire: diesen Stein

— oder den Tempel zu vernichten!*

[020,08] Sagte einer von den — nun Griechen: ,,Herr, wir meinen, daf Dir das

ziemlich einerlei sein diirfte; denn uns kommt eines wie das andere fiir eine pur menschliche
Kraft gleich unmoglich vor! Wir haben zwar zu verschiedenen Malen von dgyptischen
Magiern auch Steine verschwinden machen sehen; aber da wurden wir bald inne, wie die
Sache vor sich ging, als wir dieselben Steine darauf wieder zu sehen bekamen, und es dauerte
auch gar nicht lange, dal3 wir ganz dasselbe mit vielem Geschicke nachmachten und uns dann,
uns selbst gegenseitig auslachend, fragten, wie es nur moglich war, dal wir anfangs selbst
daran glaubten, daB3 das ein wahres Wunder sei.

[020,09] Aber das hier ist etwas ganz himmelhoch anderes! Das ist ein wirklicher



Stein und ein hértester, der nur immer irgend bei uns vorkommt. Die Griechen verstehen zwar
die Kunst, diesen Stein im Feuer zu schmelzen und das kostbare Glas daraus zu bereiten, was
vor thnen zu den Zeiten der ersten Pharaonen schon die Phonizier verstanden haben sollen, —
aber da wird aus dem Steine nur eine verdnderte Materie. Aber solchen Stein blof3 durch den
puren Willen génzlich zu vernichten, dazu gehort eine gottliche Kraft, von der wir schwachen
Menschen uns nie einen wahren und klaren Begriff werden zu machen imstande sein!“
[020,10] Sagte Ich: ,,Also — gut! Gebet nun alle wohl acht, daf3 Ich den Stein nicht

anriihre, sondern bloB3 zu ihm sage: Werde zunichte, du altes Gericht!*

[020,11] Als Ich solches ausgesprochen hatte, da war in demselben Augenblick von

dem Steine keine Spur mehr vorhanden.

[020,12] Da schlugen alle die Hénde iiber den Képfen zusammen und schrien

formlich: ,,Ja, ja, das kann nur einer rein gottlichen Kraft moglich sein! So etwas ist noch nie
erhort worden!*

[020,13] Sagte Ich: ,,So, wie nun dieser Stein blofl durch Meinen Willen aufgeldst

wurde in seine Urelemente, ebenso kdnnte Ich es mit dem Tempel, mit allen Bergen, mit der
Erde, mit Sonne und Mond und mit allen Sternen tun und sie auflosen in ihr urspriingliches,
formliches Nichts, das heifit in pure Gedanken Gottes, die so lange auch keine Realitét haben,
bis sie nicht durch die Liebe und durch den allméichtigen Willen Gottes ihre reelle Form und
Feste bekommen. Aber in Gott herrscht nicht das Prinzip des Zerstdrens und Vernichtens,
sondern in Seiner ewigen Ordnung steht die Erhaltung aller einmal erschaffenen Dinge, aber
freilich nicht im besténdigen Gerichte der Materie, sondern ungerichtet frei im Geiste und
Leben, aus welchem Grunde auch keine Materie in dieser Gerichtswelt eine Besténdigkeit hat
und haben darf, sondern alles nur eine gewisse Zeit hindurch dauert, dann sich allméhlich
auflost und nach der Ordnung ins Geistige, Bestindige und Unvergéngliche tibergeht.
[020,14] Die Materie ist ein Grab des Gerichtes und des zeitweiligen Todes, und die

toten Geister in diesen Gribern miissen auch Meine Stimme horen und gehorchen Meinem
Willen, wie ihr es nun erfahren habt. Und so wie dieser Stein nun plétzlich aufgelost worden
ist, dasselbe wird nach und nach mit der ganzen Erde geschehen, und es wird dann aus ihr
hervorgehen eine neue, geistige und unvergéngliche Erde voll Leben und Seligkeit fiir ihre
geistigen Bewohner, und kein Gericht und kein Tod wird herrschen auf ihren himmlischen
Gefilden; denn sie wird hervorgehen aus dem Leben aller, die aus ihr hervorgegangen und auf
thr geboren worden sind.*

[020,15] Ihr habt nun gesehen die Macht des gottlichen Willens in Mir, und

Jerusalem und der Tempel hitten es lange verdient, da3 Ich mit ihm das téte, was Ich nun mit
dem Steine getan habe. Aber nein, er soll sein und walten bis zu seiner Zeit. Durch sein
Walten wird er sich selbst zerstdren, aber nicht also, wie Ich nun diesen Stein zerstort habe,
der dadurch von seinem alten Gerichte nur in ein freieres, seelengeistig freies spezifikales
Sein iibergegangen ist, sondern wie sich ein Selbstmdrder zerstort, dessen Seele dann dadurch
in ein noch hérteres Gericht und in einen vielfachen Tod tlibergeht. Darum lassen wir sie bis
zu ihrer VollmaBzeit, auf daB sie dereinst nicht sagen konnen: ,Ihr habt uns keine Kunde
gegeben und habt uns dennoch zerstort!© — Begreifet ihr nun dieses Zeichen, das Ich nun vor
euren Augen gewirket habe?

[020,16] Sagten die Griechen: ,,Herr, das ist ein sehr vielsagendes Zeichen, das wir

teilweise wohl begreifen, — aber es vom Grunde aus zu durchschauen, das ist nur Dir allein
moglich; uns aber wird es vielleicht erst jenseits durch Deine Gnade moglich werden!
Wabhrlich, das war ein Zeichen hochst ernster Art und enthélt in sich eine unendlich grofle
Bedeutung, so klein es im Anfange auch aussah! — Aber da Du, o Herr, heute gerade schon so
gut aufgelegt zu sein scheinst, so mochten wir Dich ja nicht etwa versuchsweise, sondern also
nur freundlichst bitten, uns zu sagen, wie Du es denn machst, um so gewisserart aus nichts
etwas ins Dasein zu rufen.*

21. Kapitel
[021,01] Sagte Ich: ,,Ihr mochtet euch wohl so an Meinen Wunderzeichen ergdtzen?!
Aber sehet, Ich bin nicht wie irgendein Magier, der seine falschen Zeichen und Wunder



zustande bringt, daf sich dartiber die blinden und dummen Weltmenschen wundern und sich
daran hochlich ergétzen, sondern Ich wirke Meine Zeichen nur dem Willen Dessen geméB,

der Mich als einen Menschen mit Fleisch und Blut in diese Welt gesandt hat und nun auch in
Mir wohnt; und so Ich denn ein Zeichen wirke, so muf} es zur tiefen inneren, geistigen
Belehrung der Seele dienen und daneben aber zu allerlei Gutem dem Menschen frommen!
Aber das von euch zwar in keiner unreinen Absicht gewiinschte Zeichen hat hier keinen
rechten Zweck, keinen Nutzen und kein Frommen, und es ist darum besser, so Ich es nicht
wirke; denn das konnet ihr euch nun schon auch so vorstellen, daf3 bei Gott alle Dinge
moglich sind.*

[021,02] Sagte derselbe Judgrieche: ,,Herr, Du mufit uns schon unsere noch grof3e

Blindheit vergeben, derzufolge allein wir es nur wagen konnten, Dich noch um ein Zeichen
anzureden! O Herr, vergib uns unsere zu vorlaute Dreistigkeit!*

[021,03] Sagte Ich: ,,Nein, nein, Meine Freunde! Euer Verlangen war in der ganz

natiirlichen Ordnung; denn Der etwas ganz ins materielle Nichts befordern kann, Der muf3
auch das Gegenteil bewerkstelligen konnen! Also habt ihr es euch gedacht und genau also
auch ausgesprochen, und das war ja gut und recht! Es wire das nur dann nicht recht gewesen,
wenn ihr anders gedacht und anders geredet hittet. Dal} aber das verlangte Zeichen schnell auf
das bereits gewirkte nicht vollig in der Ordnung gewesen wire, das konntet ja ihr nicht
wissen, sondern nur Ich allein! Und so habt ihr durch euren Wunsch durchaus keinen Fehler
begangen, aber auch Ich nicht, da3 Ich eurem Wunsche nicht sogleich nachgekommen bin.
Aber da ihr nun von eurem Verlangen in euren Herzen vollig abgegangen seid und dennoch
auch ohne ein Zeichen glaubet, daf3 Ich auch ein Gegenzeichen bewirken kann, so will Ich
denn nun erst auch ein solches bewerkstelligen! — Sehet nach, ob ihr in euren Kriigen noch
Wein habet!*

[021,04] Sie sahen nach, und sieh, die Kriige waren leer.

[021,05] Da sagte der Sprecher: ,,Herr, sie sind alle leer!*

[021,06] Und Ich sagte: ,,Nun, so sollen sie alsogleich alle voll sein
[021,07] Und sieh, alle Kriige waren bis oben voll des besten Weines!

[021,08] Da staunten die Judgriechen und sagten: ,,Da sehet an die Wunderkraft des
Herrn! Kaum das Wort ausgesprochen, und schon stehen die Kriige alle voll des kdstlichst
duftenden Weines! O mdchten wir durch Deine Lebensworte doch auch so voll Deines
Lichtes und Deiner Gnade werden! O Herr, habe Geduld mit unserer grolen Schwiche
[021,09] Sagte Ich: ,,Das kann und darf Ich mit dem Menschen nicht also wie mit
diesen Weinkriigen tun; denn das steht allein bei eurem Eifer und eurem eigenen freien
Willen. Aber an Meiner Hilfe sollet ihr keinen Mangel haben. Soviel ihr selbst vermoget nach
dem Malle eurer Kraft, soviel miisset ihr auch selbst tun; was dariiber ist, das wird dann schon
Meine Sache sein. Denn wabhrlich, sage Ich euch: Um was ihr den Vater in Meinem Namen
und in Meiner euch bekannten Ordnung bitten werdet, das wird euch auch gegeben werden in
dem Male, wie es euren Seelen frommen kann. Jetzt aber trinket, da es bereits wieder Abend
geworden ist!“

[021,10] Die Judgriechen hoben nun die Kriige auf, dankten und sagten: ,,Auf ein

allgemeines Gedeihen des grofen Gliickes, das wir gestern gefunden haben, fiir alle Juden
und alle Volker der Erde! Dein Wort, Deine Lehre und Deine Gnade mdge sie alle also
durchdringen, wie unsere Eingeweide und Glieder dieser kostlichste, geistigste und sii3este,
ganz frei und neu geschaffene Wein durchdringen und beleben wird! Herr, Dein Wille
geschehe!*

[021,11] Hierauf sagten alle Amen, und Ich erhob Mich vom Sitze und sagte: ,,Das

war ein wahrer und guter Wunsch; darum trinken wir alle von dieser Gottesgabe auf das
sichere Gedeihen dieses Wunsches, und auch Ich sage dazu Mein Amen! Es wird zwar noch
sehr viele Miihe und Arbeit geben; denn der Weingarten Gottes ist grof3 und hat jetzt noch
wenig Reben. Darum heift es graben und neue edle Reben setzen ohne Ruhe und Rast, damit
der Weinberg voll edler und fruchtbarer Reben werde, dann wird die gro3e Ernte uns den
tausendfachen Lohn fiir unsere Miihe und Arbeit geben!

[021,12] Wir werden bei dieser Arbeit wahrlich viel Ungemach aller Art zu bestehen
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haben, wir werden noch auf das duBerste von grof3 und klein verfolgt, verachtet und verspottet
werden; aber da wir wohl wissen, was wir haben, und was wir geben, so werden wir die
blinde Bosheit der Welt auch leicht in aller Geduld, Demut und Sanftmut ertragen. Denn der
Vater will es also, dal} die Seinen in dieser Welt so recht bis auf das dulerste sollen zuvor
gedemiitigt werden, ehe sie erhoben werden zu der unvergédnglichen Ehre, die ithnen ewig
niemand mehr nehmen wird.

[021,13] Auch dieser Mein Fleischmensch wird davon nicht ausgenommen sein, wie

Ich solches Meinen Jiingern schon zum voraus gesagt und gezeigt habe. Aber alles dessen
ungeachtet werden wir den groflen Zweck doch sicher erreichen und siegen iiber alles Gericht,
Tod und Hoélle. Und ist dieser Sieg erfochten, dann werden die lange versperrten Pforten der
Himmel den neuen Kindern Gottes fiir ewig gedffnet werden, und der Sieg wird bleiben fiir
immerdar.

[021,14] Wohl werden die Widersacher auch noch in allerlei Gestalt und Form

fortwuchern, und es wird unter dem Weizen auch das Unkraut gedeihen, und im Weinberge
werden sich Wildlinge ansetzen und fortwuchern, aber stets nur bis zu einer gewissen Zeit;
dann werden sie aber ausgeschieden und ins Feuer des Gerichtes geworfen werden, wo es
dann viel Heulens und Zéhneklapperns geben wird.*

[021,15] Da fragten einige: ,,Herr, was wolltest Du denn damit sagen?*

[021,16] Ich aber sagte: ,,Wie Mosis reine Lehre mit der Zeit verunreinigt ward durch

die Habsucht der Menschen und durch ihren Weltsinn, also wird es auch mit dieser Meiner
reinsten Lehre gehen. Sie, die Weltmenschen, werden wieder Tempel bauen und werden sie
zur Gewinnung von Geld und anderen irdischen Giitern beniitzen und werden dabei die
Gewinnung Meines Reiches gar nicht achten. Sie werden einhergehen stolzer denn die
groBten Flirsten und Konige der Erde, in Gold und Edelsteine gehiillt. — Sehet, das wird sein
das Unkraut unter dem Weizen und die Wildlinge in Meinem Weinberge!*

22. Kapitel

[022,01] Fragten die Jiinger nun: ,,Herr, wie wird das mdglich sein? Denn wir werden

es geben, wie wir es empfangen haben, und die es von uns empfangen werden, die werden es
nicht verunreinigen. Dazu wird Deine Gotteshilfe aus den Himmeln ja doch das meiste
vermogen!*

[022,02] Sage Ich: ,,Das verstehet ihr jetzt noch nicht! Es gibt in der Erde, auf der

Erde und in der Luft ungegorene bose Geister, die stets darauf ausgehen, sich des Menschen
Fleisches zu bemichtigen. Sie sind notwendige Ausgeburten des alten Gerichtes der Erde,
suchen ihresgleichen unter den Kindern dieser Welt und beschleichen ihre Sinne. Das tut den
Kindern dieser Welt wohl, und sie folgen den geheimen Lockungen solcher Geister.

[022,03] Solche Kinder der Welt aber ergreifen dann alles, was irgend in der Welt

Aufsehen macht. Da sie aber den wahren Geist nicht haben, weil sie eben Kinder dieser Welt
sind, so richten sie sich das, wodurch sie viele irdische Giiter zu gewinnen wihnen, nach ihrer
geistigen Blindheit und nach ihrer Weltklugheit ein, alles mit &uB3erem Pomp und duf3erer
Wiirde und Majestit und verlocken dann viele, auch bessere Geister, zu sich.

[022,04] Und siehe, das ist dann schon eine groe und grobe Verunreinigung einer

noch so reinen Lehre! Und weil die reine Lehre nur hochst geringe irdische Vorteile bietet,
sondern nur geistige, die unreine aber nebst den vorgeschiitzten geistigen Giitern
hauptséchlich grof3e irdische Vorteile ihren Bekennern in sichere Aussicht stellt, da konnet ihr
es dann schon so halbwegs begreifen, wie da mit der Zeit eine Verunreinigung in die reinste
Lehre kommen kann.

[022,05] Darum seid auf eurer Hut! Denn es werden mit der Zeit noch bei eurer

irdischen Gegenwart viele falsche Propheten und Lehrer aufstehen und mit grolem und
keckem Geschrei sagen: ,Sehet, hier ist Christus (Wahrheit aus Gott) und dort ist Er!‘ und
werden sogar nach Art der Essder grofle Zeichen tun, mitunter derart, da3 sie, so Ich es
zulieBe, sogar euch auserwihlte erste Jiinger beriicken konnten. Aber horet sie ja nicht an,
sondern strafet sie durch Meinen Namen ihrer Liige wegen, und verweiset sie zur Demut und
zur Annahme der Wahrheit aus Gott, so werdet ihr und eure rechten Jiinger eines reinen



Weges wandeln!

[022,06] Die Zeichen, an denen ihr sie ganz leicht erkennen werdet, aber sind
GrofBsprecherei, grofle und grobe Anmaflung von géttlichen Kréften, die sie nie hatten und auf
dieser Welt nie haben werden, dann groBBer Glanz, grof3e Pracht, ein mystischer Pomp wie bei
den Heiden und die moglich groBte Herrschsucht, wie auch eine nimmer zu séttigende Gier
nach den groBten Schétzen und Giitern dieser Welt. An diesen doch so hiibsch
handgreiflichen Merkmalen werden sie hoffentlich eben nicht schwer zu erkennen sein.*
[022,07] Sagten alle samt den Jiingern: ,,Oh, da werden wir sie wohl erkennen,

solange wir auf der Welt sein werden; dann aber mdgen sie unsere Nachjiinger selbst auf die
gleiche Weise beurteilen und wohl erkennen, und Du wirst Deine wahren Jiinger nicht
verlassen!*

[022,08] Sagte Ich: ,,Ich werde im Geiste bleiben bei ihnen bis ans Ende dieser Welt!

Fiir heute aber geniigt es an Zeichen und Lehren.

[022,09] Von jetzt an werde Ich auBBer den Heilungen der Kranken keine anderen

Zeichen wirken den ganzen Winter hindurch und keine Lehren geben; denn jetzt habt ihr an
den bereits empfangenen zur Geniige. So ihr fiir euch irgend etwas nicht verstehet, so bin Ich
bei euch. Thr, Meine Jiinger, aber unterweiset in dieser Zeit gelegentlich diese neuen Jiinger!
[022,10] Morgen und die andern Tage bis zum Sabbat hin werden wir uns hier in

diesem Hause ausruhen; aber am Sabbat werden wir gen Bethlehem gehen und dort mehrere
Kranke heilen. Dann werden wir einige Tage bei unserem Wirte zubringen und dann auch bei
Meinem Lazarus, und so wechselweise bis zum halben Winter. Dann besuchen wir den
Kisjonah und kommen vor dem Osterfeste wieder hierher. Sodann erst werden wir mit vielen
Begleitern und neuen Jiingern wieder nach Galilda ziehen, allwo Ich wieder neu zu lehren und
zu wirken anfangen werde.

[022,11] Jetzt aber bringet Lichter, und wir wollen bei Brot und Wein frohlich sein

und wollen auch an diesen Tischen sogleich die Nachtruhe nehmen!*

[022,12] Dieser Antrag war allen recht, niemand aber verspiirte irgendeinen Schlaf,

und so wurde nahe {iber die Mitternacht hinaus von allerlei gesprochen, was aber keinen
offentlichen Wert fiir die allgemeine Menschheit hat und haben kann; denn Ich Selbst habe oft
mit Menschen, die Mir lieb waren, so manches besprochen und habe ihnen Rat in allerlei
hiuslichen Dingen gegeben, die natiirlich nicht ins Evangelium gehdren, was auch Meine
Jiinger taten, und was sie bei den Menschen oft sehr angesehen und beliebt machte. Denn
auch das ist Néachstenliebe, daBB man den bedréngten und unkundigen Menschen in allerlei
guten und niitzlichen Dingen mit gutem Rate beisteht.

[022,13] Am Morgen waren wir schon eine halbe Stunde vor dem Aufgange auf den

FiiBen. Es ward bald ein kleines Morgenmahl eingenommen, und nach demselben ward ins
Freie gegangen und da {iber verschiedenes gesprochen. Und so ging es bis zum Sabbat.
[022,14] Wir besuchten auch mehrere Nachbarn des Lazarus, die eine grofe Freude

hatten, Mich zu sehen und zu sprechen; aber unter diesen Nachbarn fanden wir auch nicht
einen, der da ein Freund des Tempels gewesen wire.

[022,15] Die zwanzig Judgriechen wurden aber nicht erkannt, obwohl sie viel von

des Tempels Umtrieben sprachen und sich dadurch bei den Nachbarn sehr beliebt machten.

23. Kapitel

[023,01] Am Sabbat frithmorgens aber brachen wir auf und zogen nach Bethlehem.

Es war dort ein Fest, und da gab es eine groBe Menge armer, bresthafter und mit allerlei
Ubeln behafteter Menschen, die auBerhalb der Tore der Stadt umherlagen und um ein
Almosen baten.

[023,02] Da sprach Lazarus, der mit uns gezogen war: ,,Herr, da sieh hin, diese

Menge Armer! Und wie elend diese Menschen doch aussehen!*

[023,03] Da sagte Ich: ,,Da sind viele darunter, die von den Pharisdern in dieses

Elend und in diese Armut gestiirzt wurden; dafiir aber diirfen sie nun betteln. Strafen,
Traurigkeit, Arger und heimlicher Zorn und Grimm haben sie endlich auch zu solchen
Kriippeln gemacht. Ich aber bin eben darum nun hierher gekommen, um ihnen leiblich zu



helfen, damit sie sich in der Folge doch ihr Brot mit ihren Hédnden verdienen konnen.*
[023,04] Da baten uns einige um ein Almosen.

[023,05] Ich aber sagte zu ihnen: ,,M0chtet ihr euch nicht lieber mit euren Handen

euer Brot verdienen, als hier so elend betteln?*

[023,06] Da sagten alle: ,,O Herr, wer du auch sein magst, um tausend Male lieber, so

wir, wie einst, gesund wiren! Aber da sieh unsere Fiile und Hande an, und urteile selbst, ob
wir moglicherweise einer Arbeit fahig sind!*

[023,07] Sagte Ich: ,,Ja, das sehe Ich wohl; Ich wollte aber damit nur fragen, ob ihr

nicht lieber vollkommen gesund werden mdchtet und dann lieber arbeiten, denn hier so elend
betteln!*

[023,08] Da sagten alle: ,,O Mensch, wenn das moglich wire, da stiinden wir

sogleich auf und z6gen von dannen und suchten uns Arbeit und Brot!*

[023,09] Sagte Ich: ,,Aber wisset, es ist heute Sabbat, und da wird es etwa wohl nicht

so recht geziemend sein, euch von euren vielen alten Ubeln zu heilen!*

[023,10] Sagten die Armen: ,,Herr, wir sind gut unterrichtete Juden, — aber wir

wissen nichts davon, dall Moses noch irgendein Prophet es je verboten hétten, am Sabbat ein
gutes Werk zu tun! Wenn man am Sabbat sogar einem kranken Tiere beistehen darf, ohne
dadurch den Sabbat entheiligt zu haben, warum sollte man denn da einem Menschen nicht
helfen diirfen, so thm noch zu helfen ist?! Und warum rennen die Pharisier, wenn sie zugleich
Arzte sind, auch an den Sabbaten zu den reichen Kranken?! Die sollten doch zunichst wissen,
ob sie dadurch den Sabbat entheiligen oder nicht!*

[023,11] Da sagte Ich zu ihnen: ,,Eure Antwort ist ganz gut, und nun will Ich und

sage: Werdet alle vollig gesund!*

[023,12] Da erblickten sie ihre verkriippelten Glieder wieder ganz gerade und

gesund, und einer darunter, dem seine rechte Hand vom Ellbogen an fehlte, bekam auch diese
Hand wieder. Das war den Geheilten denn doch etwas zu wunderbar stark. Es fragte darum
einer, wer Ich denn sei, da3 Mein Wort solches vermoge, was keines Arztes Kunst mehr
vermochte.

[023,13] Da sagte Ich: ,,Das werdet ihr schon noch einmal erfahren, — fiir jetzt aber

erhebet euch, und gehet und suchet Arbeit und Brot!*

[023,14] Da sagte Lazarus zu ihnen: ,,Wenn ihr sonst keine Arbeit findet, da ziehet

nur nach Bethanien hin; der Herr des groen Gutes hat Arbeit fiir Hunderte!*

[023,15] Da erhoben sich alle, dankten und zogen hin.

[023,16] Dasselbe Zeichen der Heilung wurde noch an den andern sechs Toren der

Stadt ausgeiibt; denn die alte Stadt Davids hatte sieben Tore, davon drei gro3e und vier kleine.
Beim letzten gro3en Tore aber wurden wir von drei voriiberziechenden Pharisdern angehalten
und beanstandet, da3 sich solches nicht zu tun gezieme an einem Sabbat.

[023,17] Aber die Geheilten erhoben sich schnell und sagten zu ihnen mit sehr

drohender Miene: ,,Zehn Jahre hindurch lagerten wir Elenden vor den Toren, und noch nie hat
einer von euch uns gefragt, was uns fehle, und noch weniger hat uns je einer von euch ein
Almosen gegeben, — und ihr wollt nun diesen wahren Wunderheiland beanstanden darum, daf3
er uns unsere geraden und sogar teilweise fehlenden Glieder wiedergab?!

[023,18] Hat denn Moses nicht sogar geboten, auch am Sabbat sogar einem kranken

Vieh Hilfe zu leisten?! Um wieviel mehr wird es dann erst geboten sein, am Sabbat einem
leidenden Menschen zu helfen?! Jetzt seht, daf} ihr weiterkommt — sonst werden wir euch den
Moses besser verstehen und begreifen lehren!*

[023,19] Hier sahen die drei, dal3 es eben nicht sehr ritlich wire, mit den Geheilten

sich in einen weiteren Wortwechsel einzulassen, und sie machten sich schnell davon. Die
Geheilten aber dankten und entfernten sich dann schnell auch nach Bethanien hin, nachdem
sie Lazarus zuvor beteilt hatte. Und so bekam Lazarus, dem es bei seinen sehr ausgedehnten
Besitzungen schon lange an Arbeitern fehlte, auch bei hundertzwanzig Arbeiter, die er alle gar
gut verwenden konnte, und mit denen er nicht in der Gefahr war, daf3 sie ihm, wie es schon oft
der Fall war, von den Templern abgelockt werden mochten.

[023,20] Wir entfernten uns aber auch schnell und zogen in einen andern Ort, der von



Bethlehem bei zwei Stunden entfernt lag und zumeist von Griechen und Rdmern bewohnt
war. Wir suchten uns da eine gute Herberge und traten ein.

24. Kapitel

[024,01] Der Hauswirt, ein biederer Romer, der auch recht gut hebréisch sprach,

sagte: ,,Ja, meine lieben Géste, euer zahlreicher Besuch freut mich gewil3 sehr, aber es ist in
dieser, meiner gro3en und mit allem reichlichst versehenen Herberge ein wahres MALUM
OMEN eingetreten. Es liegen nimlich mein braves und in der Kiichenwirtschaft sehr
bewandertes Weib und auch meine zwei dltesten ebenso brauchbaren Tochter schon acht Tage
hindurch an einem bdsen Fieber danieder. Weder griechische noch jiidische Arzte kdnnen
ihnen helfen, und so sieht es nun in meiner Kiiche sehr schlimm aus. Brot und Wein habe ich
wohl, aber mit anderen Speisen sieht es nun sogar fiir mich selbst sehr mager aus!*

[024,02] Sagte Lazarus, der den Wirt seit langem kannte: ,,Mache dir aus diesem

deinem Hausiibel nichts daraus; deinem Hause ist nun ein Grof3heil widerfahren! Siehe, der
gro3e Wunderheiland ist hier unter uns, von dem du aus Galilda durch Reisende vieles wirst
erfahren haben! Den bitte, und mit deinen Kranken wird's auf der Stelle besser sein!*
[024,03] Fragte der Wirt: ,,Welcher ist es? Ich habe Unaussprechliches von ihm

schon mehrere Male vernommen!*

[024,04] Lazarus sagte: ,,Dieser da fest an meiner Seite ist es!*

[024,05] Als der Wirt solches von Lazarus vernahm, da fiel er formlich vor Mir

nieder und bat Mich, seinen drei Kranken zu helfen; denn er glaubte fest, was ihm Lazarus
anzeigte.

[024,06] Ich aber sagte zu ihm: ,,Stehe auf und gehe hin; denn mit deinen Kranken

geht es schon vollig besser, und sie mdgen uns nur ein gutes Mahl bereiten!*

[024,07] Da erhob sich der Wirt eilig und eilte zu den Kranken, und diese sagten zu

ihm ganz heiter: ,,Siehe, wir sind plotzlich so gesund geworden, dafl wir eigentlich noch nie
gesiinder waren! So du willst, so stehen wir auf und besorgen die Kiiche!*

[024,08] Sagte der Wirt: ,,Tut das; denn ich weil} es, da3 ihr vollig gesund seid! Das

Weitere werdet ihr erfahren!

[024,09] Die Weiber aber fragten dennoch den Wirt, da3 er ihnen nur kurz sage, wer

der grof3e Wohltéter wire, daf sie zu ihm gingen und ihm zum voraus den schuldigsten Dank
abstatteten.

[024,10] Der Wirt aber sagte, er sei mit etlichen flinfzig Gésten angekommen, und sie

alle mochten vor allem ein gutes Mittagsmahl. Es sei nahezu die fiinfte Stunde nach dem
Mittage, und er konne ihnen nichts geben denn Brot, Wein und Salz. Daher sollten sie ihre
Dankbarkeit an den groBBen Wohltéter vor allem in der Kiiche ausrichten, fiir das andere wére
auch nach dem Mahle noch Zeit zur Geniige.

[024,11] Diese Rede wirkte, und die Kochinnen waren in Windesschnelle in der

Kiiche, und die vielen Dienstleute muflten sich gleich nach allen Ecken hin tummeln und den
dreien beim Abkochen nach allen Kréften behilflich sein. Darauf kam der Wirt ganz frohen
Mutes in das grofle Gastzimmer und dankte Mir mit Trénen in den Augen fiir diese thm
erwiesene grof3e Gnade, wie er sich ausdriickte.

[024,12] Ich aber sagte zu ihm: ,,Mache kein Authebens davon; dir ist geholfen, und

eines Weiteren bedarf es nicht!*

[024,13] Sagte der Wirt: ,,O Meister und Freund, da bedarf es noch sehr eines

Weiteren! Erstens bin ich dein offenbarster gro3er Schuldner, und zweitens muf3 ich nun offen
bekennen, daf ich dich fiir mehr halte denn fiir einen puren Menschen! Und da wire es wohl
sehr in der guten Ordnung, solch einem wahrsten Gottmenschen ein Opfer zu bringen!*
[024,14] Sagte Ich: ,,Lasse das alles gut sein! Ich bin jetzt nur ein Mensch wie ein

anderer mit Fleisch und Blut; ein Weiteres wirst du schon noch frith genug erfahren! Jetzt
aber sei heiter und frohlich, so wie wir alle es sind!*

[024,15] Das freute den Wirt sehr, und er nahm Kriige und brachte uns gleich den
allerbesten Wein aus seinem Keller, den er sonst nur den hochsten Rémern, wenn sie diese
Gegend bereisten — was eben an dieser Hauptheeresstra3e nichts Seltenes war —, vorzusetzen



pflegte.

[024,16] Unser Judas griff gleich nach einem Kruge und leerte ihn mit starken Ziigen

nahe bis auf den Boden. Das bemerkten die andern Jiinger und fragten ihn, wem denn unter
ihnen der Vorrang gebiihre, den ersten Trunk von dem besten Weine des Wirtes zu machen.
[024,17] Da erwiderte er (Judas Ischariot): ,,Es hat mich sehr gediirstet, und der

Vorwein war mir zu gering; so es aber nicht recht ist, so wird es mir schon Der verweisen,
und ihr habt mir nichts darum vorzuwerfen!*

[024,18] Ich aber sah Mich um und sagte zu den Jiingern: ,,Lasset ihn; denn den zu

bessern, hiel3e mit aller Gewalt einen Mohren weild waschen!*

[024,19] Als Judas solches vernahm, da schamte er sich, ging hinaus und verlief sich
irgendwohin, so dafl wir ihn dann drei Tage lang nicht zu Gesichte bekamen. Er suchte sich
aber eine andere Herberge aus, in der er um sein Geld zehrte; denn er wullte sich auf den
Reisen heimlich immer irgend ein Geld zu verdienen.

[024,20] Es waren aber alle froh, dal} er sich entfernt hatte, und wir brachten bei dem

Wirte unter guter Bewirtung noch volle acht Tage zu, und Ich heilte in diesem Orte noch
mehrere Kranke.

[024,21] Als aber bald nachher der Zudrang von Menschen zu stark wurde, da

machten wir uns frithmorgens auf den Weg und zogen in eine andere Gegend, wo wir
desgleichen wieder gut aufgenommen wurden und die Kranken heilten. Da muf3ten auch, mit
Ausnahme des Judas, die Jiinger den Kranken die Hénde auflegen, und es ward besser mit
allen, denen die Jiinger die Hénde auflegten. Ich Selbst aber tat da wenig Zeichen, sondern
unterhielt Mich mit dem noch immer mit uns ziehenden Lazarus und mit dem andern Wirte.
[024,22] Mittlerweile kamen wir wieder nach Bethanien zu Lazarus und zu unserem

Wirte. Und beide, obwohl sie bei vier Wochen lang mit Mir umhergezogen, fanden zu Hause
alles in der schonsten Ordnung. Bei dem Wirte brachten wir wieder bei acht Tage zu, und
darauf wieder beim Lazarus, der eine grof3e Freude hatte an seinen zu Bethlehem
aufgenommenen Arbeitern, denen in seinem Dienste nichts abging.

[024,23] Als Mich die Geheilten ersahen, fielen sie vor Dank formlich vor Mir auf

die Knie nieder und wollten Mich ordentlich anbeten; denn sie hétten es schon durch Martha
und Maria erfahren, wer Ich so ganz eigentlich wire.

[024,24] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Schweiget vorderhand! Es wird jiingst schon noch

eine Zeit kommen, wo auch ihr werdet reden konnen!*

[024,25] Da erhoben sie sich bald, versprachen zu schweigen und gingen sofort an

ihre ihnen zugewiesenen Arbeiten.

25. Kapitel

[025,01] Wohl aber hatte uns die Martha erzéhlt, wie schon unter der Zeit mehrere

Templer zu ihr gekommen wéren und sich sehr angelegentlich erkundigt hitten, wo denn
Lazarus hingereist sei, und woher nun auf einmal die vielen braven Arbeiter gekommen seien.
Da habe sie ihnen erwidert, Lazarus, der Bruder, sei wichtiger Geschifte halber vielleicht gar
nach Agypten verreist und habe bald nach seiner Abreise irgendwo diese notwendigen
Arbeiter gedungen und sie nach Bethania gesandt.

[025,02] Ein Pharisder aber habe sie gefragt und gesagt: ,,Kannst du uns nicht

zwanzig dieser Arbeiter iiberlassen?*

[025,03] Martha aber sagte: ,,Redet selbst mit ihnen, — denn ich weil} gar nicht, ob sie

Juden, Griechen oder Romer sind; denn sie reden untereinander allerlei Zungen!*

[025,04] Da ging der Pharisder bald hinaus und fing mit einigen der Arbeiter zu
unterhandeln an. Aber diese schienen ihn zu kennen und sagten, daB} sie erstens nicht mehr
Juden seien, und so sie es wiren, da diirfte er versichert sein, daf} sie keinem Pharisder mehr
dienen wiirden.

[025,05] Da seien die Templer heimgezogen, und es wére seit der Zeit noch keiner

wieder in Bethanien gewesen; sie wiirden wahrscheinlich des Bruders Riickkunft abwarten.
[025,06] Da fragte Mich Lazarus, was da in dem Falle zu machen wire.

[025,07] Und Ich sagte zu ihm: ,,Tue, was deine Schwester tat! Sie werden mit den



Arbeitern nichts ausrichten, und dir kénnen sie darum keine Schuld geben.*

[025,08] Und so war es auch gut, und Lazarus hatte dann mehr Ruhe in seinem

Haushalte.

[025,09] Wir aber blieben, da es schon ziemlich winterlich geworden war und Ich

wenige Kranke mehr zu heilen hatte, wie gesagt, nun so bis Mitte Winter noch wechselweise
bald bei Lazarus und bald wieder bei unserem Wirte, in welcher Zeit die neuen Jiinger von
den alten Jiingern die ganze neue Lehre mit vieler Liebe und festem Glauben annahmen und
sogar die neue Taufe verlangten.

[025,10] Aber Ich sagte zu ihnen: ,,Es geniigt vorderhand, daB ihr die Taufe der

Wahrheit angenommen habt; wenn aber, so ihr bei der Lehre verbleibet und nach derselben
lebet und handelt, die wahre, lebendige Taufe tiber euch kommen wird, da werdet ihr auch die
Taufe des Johannes nehmen konnen. Es wird aber jlingst eine Zeit kommen, in der viele eher
die wahre Lebensfeuertaufe des Heiligen Geistes erhalten werden denn die Taufe mit dem
Wasser.*

[025,11] Damit waren die neuen Jiinger ganz zufrieden.

[025,12] Um die bestimmte Zeit an einem Montage aber verlieBen wir mit Segen

Bethanien und unseren Wirt und zogen ganz wohlgemut hinauf gegen das Galildische Meer.
Allda trafen wir ein gutes Schiff und dingten es nach Kis. Da es aber schon Abend war, so
getrauten sich die Schiffer nicht, in der Nacht {iber das Meer zu fahren, da sie vorgaben, daf3
um diese Zeit gen Mitternacht hin das Meer sehr stiirmisch werde.

[025,13] Aber die Jiinger sagten: ,,]Ihr seid doch aus Genezareth — und kennet die

Macht des Herrn Jesus aus Nazareth nicht?*

[025,14] Sagten die Schiffer: ,,Was? Jesus aus Nazareth ist hier?*

[025,15] Und Ich sagte: ,,Ja, Ich bin es!*

[025,16] Da sagten die Schiffer: ,,Ja, wenn Du es bist, dann mdgen die Wogen zu den
Wolken hinansteigen, so fahren wir noch! Besteiget nur das gerdumige Schiff; denn es hat
guten und sicheren Raum fiir zweihundert Menschen!*

[025,17] Wir bestiegen nun das Schiff und fuhren bei einem guten Wind ab, und

obwohl gegen Kis hin die Wogen hochgingen, so achteten ihrer die Schiffer doch nicht, und
wir erreichten bei mafigem Mondlichte dennoch ganz gut die ruhige Bucht von Kis.

[025,18] Als wir in den Hafen des Kisjonah einliefen, da waren sofort seine Diener

und Zollner bei der Hand und befragten uns emsig und amtlich, was uns hierher gebracht
hitte, was wir hier machten und wohin unsere Reise ginge, und ob wir mautbar seien.
[025,19] Ich aber sagte: ,,HeiBBet Mir den Kisjonah her, und dann werdet ihr es gleich
erfahren, was wir hier zu machen haben!*

[025,20] Sogleich wurde Kisjonah geholt.

[025,21] Er kam alsbald, mit Fackeln beleuchtet, ans Ufer, und als er Meiner

ansichtig ward, da schrie er vollig vor Freuden (Kisjonah): ,,O Herr, wie wiirdigest du mich
stindigen Menschen, noch in so spéter Nacht zu mir zu kommen?! Oh, so sei mir mit allen, die
mit Dir sind, tausendmal willkommen! Kommet alle herein in mein groBes Haus, auch ihr
Schiffer; denn heute werdet ihr nicht weiterfahren! Ich will euch mit allem und dem Besten
bedienen! Oh, diese hochste Freude, die mir nun so unerwartet zuteil ward, ist geradezu
unbeschreiblich! O kommet, kommet, kommet!*

[025,22] Wir stiegen rasch aus dem Schiffe ans Ufer und gingen sogleich in

Kisjonahs Haus, in dessen groBem Zimmer es recht warm war, da es durch vier gute Kamine,
in denen ein reges Feuer loderte, ganz wohl erwérmt war. Das ganze Haus ward gleich in eine
volle Tétigkeit versetzt, und ehe eine halbe Stunde verging, waren schon eine Menge
bestbereiteter Edelfische auf den Tischen und des Brotes und des Weines bester Sorte in Hiille
und Fiille, was uns allen sehr gut zustatten kam; denn wir hatten von Lazarus' Hause an seit
frithmorgens nichts gegessen und getrunken.

[025,23] Ich Selbst fiihlte nach einer so langen Reise das Bediirfnis nach einer
Leibesstarkung auf einem natiirlichen Wege, und um so mehr die Jiinger, und diese ward uns
hier im reichsten Maf3e zuteil. Wir alen und tranken ganz wohlgemut, und nahe die ganze
Nacht wurde viel erzdhlt von unseren Reisen und Begebenheiten, was alles den Kisjonah und



seine Familie im hochsten Grade interessierte, und woriiber er sein Lob und seine
Verwunderung nicht genug aussprechen konnte. Nur bedauerte er, da3 Maria, die nahezu den
ganzen Sommer bei ihm zugebracht hatte, nun auf einige Tage nach Nazareth verreist sei,
aber bald wieder zuriickkehren werde. Sie habe aber dennoch vieles gehort von Meinen
Reisen und Taten und konne nicht begreifen, wie sie von Gott einer solchen Gnade wert sei.
Sie wisse wohl um alle die wunderbaren Vorginge; aber dall denen das folgen wiirde, davon
konnte sie sich vorher keine so recht klare Vorstellung machen.

[025,24] Und so erzdhlte uns Kisjonah noch so manches aus dem Leben und

Verhalten Mariens in Meiner Abwesenheit, wie auch von den zwei Séhnen Josephs, ndmlich
von Joel und Joses, die daheimblieben und das Werk Josephs fortfiihrten. Allein solches alles
hier wiederzugeben, wire nutzlos, und so sei es unterlassen.

[025,25] Wir gingen auch in dieser Nacht in kein eigentliches Ruhebett, sondern

blieben auf den weichen Kanapees sitzen und ruhten uns im warmen Gemache ganz wohl aus,
und das um so mehr, da wir unserer Ruhe {iber die Morgenstunde pflegten. Wir nahmen
darum auch kein Morgenmahl zu uns; dafiir aber war das Mittagsmahl desto ergiebiger, zu
dem auch unser bekannter Philopold aus Kane an der Grenze Samarias geladen ward und
noch einige andere Freunde von Mir und von Kisjonah.

[025,26] Nun, auch das ist alles Nebensache; aber weil dabei eine Haupterorterung

iiber Gottes Geisturwesen im Gegensatze zu aller Kreatur, iiber Zeit und Raum, Unendlichkeit
und Ewigkeit, iiber Gottes Dasein und Sein und iiber das Dasein und Sein aller Kreatur in Zeit
und Raum, von Philopold angeregt, von Mir ganz klar erfolgte, die bis in die spite Nacht
dauerte und sogestaltig das Mittags- und Abendmahl vereinte, so kann diese Erorterung hier
wohl angeschlossen werden, weil sie jedem Denker einen vollkommenen Aufschluf3 {iber das
materielle und geistige Sein des Menschen und iiber das reinst-geistige Ursein Gottes gibt und
geben muB.

26. Kapitel

[026,01] Unser Philopold, der Mich auch mit Kisjonah beim alten Markus besuchte,

hatte zwar {liber diesen Gegenstand gar manches und vieles vernommen und glaubte auch, dafl
es also sich verhalte; aber er war einmal ein Weltweiser, zwar bester und reinster Art, und
begniigte sich darum nicht mit dem puren Glauben allein, sondern er wollte das auch wie
einen mathematischen Grundsatz erwiesen haben.

[026,02] Er legte darum seine Erkenntnisméngel an den Tag und sagte gleich nach

dem Mittagsmahle (Philopold): ,,Herr, alles, was ich erfahren, gesehen und gehort habe,
glaube ich fest; aber griindlich einzusehen und zu begreifen vermag ich bei aller Schérfe
meiner Denkkraft das wenigste, und das beklemmt oft gar sehr meine Seele! Ich habe mir
daher fest vorgenommen, mit Dir Selbst bei einer gliicklichen Zusammenkunft, die soeben
erfolgt ist, dariiber ndher zu reden, und so es Dir eben nicht unangenehm wére, da mdchte ich
mich eben jetzt von Dir ndher und begreiflicher belehren lassen.*

[026,03] Sagte Ich: ,,Ich habe euch wohl allen verheif3en, jiingst Meinen Geist zu

senden und ihn iiber euch auszugieflen, der euch dann in alle Wahrheit und Weisheit leiten
wird, und sagte auch, dal} ihr euch bis dahin gedulden sollet; aber einem redlichen Bestreben
wie dem deinigen will Ich auch also mit Meinem Munde helfen, und das jetzt in dieser
Winterszeit um so eher, da Ich sie der Winterruhe wegen versprochenermaf3en ohnehin bis
nahe gegen die Osterfeste allhier zubringen will und werde, und so kannst du deine Zweifel
schon auftischen, und was sich heute nicht alles erdrtern lassen wird, dafiir werden wir schon
der Zeit in Menge finden. Nach beendetem Mahle, da wir ohnehin wieder am Tische sitzen
bleiben, kannst du dein Anliegen schon anbringen.

[026,04] Morgen, so Meine Jiinger es selbst wollen, konnen sie auf einige Tage zu

ihren Familien heimkehren; die aber keine Familie haben, die bleiben hier, vor allem
Johannes und Matthaus, denn die haben hier noch manches ins reine zu schreiben.

[026,05] Hier fragte auch Judas, ob er auch gehen oder bleiben solle.

[026,06] Sagte Ich: ,,Du hast ja den grofiten Besitz unter allen Jiingern, hast Weib

und Kinder und mehrere Diener; daher hast du auch am nétigsten, nach Hause zu gehen, und



kannst erst gegen Ostern, so du willst, wiederkehren!

[026,07] Mit diesem Bescheide war zwar Judas nicht gar absonderlich zufrieden; da

ihn aber niemand bleiben hief3, so fiigte er sich des andern Tages dennoch Meinem
Ausspruche. Die andern Jiinger gingen zwar auch, aber sie kamen alle in etlichen Tagen
wieder und blieben dann mit wenigen Unterbrechungen bei Mir.

[026,08] Kisjonah brachte nach der Mahlzeit noch einen Extrawein, den er ,Noahs

Liebling nannte, und kredenzte ihn herum. Der begeisterte den Philopold sehr, und er fing
mit seinen Skrupeln bald an auszupacken, — aber alles in der besten und bescheidensten
Ordnung.

[026,09] Was sagte er denn eigentlich, und um was fragte er? Hier folgte eine Frage

um die andere!

[026,10] ,,Herr*, sagte er (Philopold), ,,wenn ich nach Deinen Lehren beim alten

Markus so recht nachdenke, so sind Zeit und Raum wie hier auf Erden durch gewisse
Perioden und Fakta und in den Formen, die im Raume vorkommen, begrenzt und mef3bar;
aber an und fiir sich sind sie ewig und unendlich, was im Grunde ein und dasselbe ist.
[026,11] So aber Zeit und Raum das sind, so verstehe ich die Schriften der alten
Gottesgelehrten und Weisen durchaus nicht, die da fest behaupten und sagen: Gott als das
Ursein alles Seins und Daseins befinde sich auBer Zeit und aufler Raum.

[026,12] Wie ist das moglich bei einer ewigen Zeitendauer, die ohne Anfang und

Ende ist, und bei der Existenz eines unendlichen Raumes, der auch nirgends einen Anfang
und nirgends ein Ende hat?

[026,13] Wenn demnach aber Gott fiir sich génzlich aufler Zeit und Raum besteht, so

kann sich selbst die reinste menschliche Vernunft unméglich von Gott einen anderen Begriff
machen als: Entweder gibt es gar keinen Gott, weil es auller der ewigen Zeit und auBBer dem
ewig-unendlichen Raume unmoglich etwas geben kann, oder Gott besteht so wie wir alle in
der Zeit und im Raume, und die alten Gottesweisen haben mit ihren Definitionen den grofiten
Wahnsinn niedergeschrieben.

[026,14] Zu dieser meiner Behauptung dienst mir sogar nun Du; denn, daf} in Dir

eine Fiille der Gottheit wohnt, das kann niemand leugnen, der Dich reden gehort und wirken
gesehen hat. Welcher Gottesweise aber kann nun von Dir behaupten, da3 Du nicht mit uns in
Zeit und Raum seiest?!

[026,15] Und behauptet er das, so bist Du Selbst damit vollkommen entgdttlicht! Du

bist dann kein Gott mehr, sondern nur ein hochst seltener Mensch, der durch Geburt, Genius,
auBergewdhnliches Talent, Ubung in der Festung des Willens und am Ende auch durch
Erlernung von allerlei geheimen Kiinsten und Wissenschaften es dahin gebracht hat, da3 Dich
notwendig die Menschen von echtem Schrot und Korn fiir einen Gott ansehen miissen.
[026,16] Aber Deine Eigenschaften, besonders in Deinem Wirken, sind dennoch von

einer solchen Art, dal man zu ihrem Besitze nahe unmoglich durch obige Voraussetzungen
gelangen kann. Und somit mochte ich denn nun aus Deinem Munde vernehmen, was da
Rechtens ist.*

27. Kapitel

[027,01] Sagte Ich: ,,Du hast deine Frage gut und die Sache ganz richtig und wahr

gestellt, insoweit ein fein denkender Mensch so etwas nur immer stellen kann; aber dennoch
sage Ich dir, daB3 die alten Weisen ebenso und noch mehr recht haben denn du!

[027,02] Glaubst denn du nicht, dal man in Zeit und Raum und auch zugleich ohne

Zeit und Raum sein und ganz vollkommenst bestehen kann?*

[027,03] Sagt Philopold: ,,Ja, glauben kann man das schon, besonders so man es aus

Deinem Munde vernimmt! Aber ich habe das ja schon gleich beim Eingange meiner Vorfrage
und Bitte gesagt, daf alles von Dir Gesagte und auch Gezeigte bei mir gar keinen Anstand
findet; es handelt sich hier pur ums Begreifen. Denn ein purer, sogenannter frommer Glaube
kommt mir wie eine Verhdhnung aller menschlichen Vernunft, alles Verstandes und alles
Denkens vor, die doch auch sicher von Gott dem Menschen gegeben wurden als ein geistiges
Licht, durch das allein er sich, alle die Dinge auf3er sich und endlich sogar Gott erkennen



kann.

[027,04] Und so bin ich der ganz festen Meinung, dal3 es einem reellen Menschen

nicht geniigen soll, bloB nur blindhin zu glauben, was ihm irgendein Weiser oder sonstiger
auBlerordentlich befdhigter und faktisch in allen Sphéiren und Dingen wohlkundiger Mensch
gesagt hat, sondern er soll dabei auch, und zwar am allermeisten, um ein rechtes Verstdndnis
des in seinen Glauben Aufgenommenen sich emsigst erkundigen.*

[027,05] Sage Ich: ,,Da hast du wieder ganz vollkommen recht; nur hat es dabei noch

so manchen Haken, der da auch sehr in die volle Bertlicksichtigung zu ziehen ist!

[027,06] Siehe, zu allem in dieser Welt und sogar auch in der Geisterwelt gehort eine
gewisse Reife und zu der Reife eine gewisse Zeit!

[027,07] Sieh dir einen Apfelbaum oder eine Rebe im Winter an! Wo ist da die reife,

stiBe Frucht?! Aber es kommt dann das Friihjahr, — das Licht und die Wéarme der Sonne
werden ergiebiger, die Knospen werden voller und saftiger, darauf merkst du bald zarte
Triebe und endlich Blitter und Bliiten. Nach kurzer Zeit fallen die Bliiten als weiterhin zur
Erreichung des hoheren Zweckes gar nicht mehr notig ab, und du kannst bald darauf den
Ansatz der werdenden Frucht schon bemerken.

[027,08] ,Was ist denn das fiir ein Vergleich?!*, fragst du nun in dir. Siehe, Knospen,

ihr Saftigerwerden, ihre ersten Triebe, Blétter, Bliiten und die ersten Fruchtansitze
entsprechen alle dem kindlichen, frommen Glauben des Menschen; aber von einer Reife kann
da noch keine Rede sein. Denn Gott ist die hdchste Ordnung Selbst, und was da irgend in aller
Welt geschieht, das muf3 seine Zeit haben, welche da entspricht der gottlichen Ordnung.
[027,09] Das Kind lallt zuerst; aus dem Lallen kommt nach und nach die Sprache. Ist

die Sprache etwas gebildeter, so fangt man an, dem Kinde etwas vorzusagen, und es merkt
sich bald die kurzen Spriiche. Und was man ihm ferner sagt, das glaubt es nahezu unbedingt;
es fragt noch um kein Wie und Warum. Auf der Basis des frommen Glaubens erlernt es dann
bis zum Schlusse des Jiinglingsalters eine Menge und fangt in diesem Alter schon oft recht
scharf zu denken an und den Grund von so manchem Gelernten und Innegehabten zu suchen;
aber es hat noch zuwenig der vollen inneren Lebenswérme in sich und gleicht da vollig dem
ersten Fruchtansatze.

[027,10] Wenn aber dann im vollen Sommer die volle Kraft des Lichtes und der

Wirme aus der Sonne kommt, so kommt auch der erste Fruchtansatz zur innerem,
allbelebenden Wiarme. Diese dehnt dann die junge Frucht stets mehr und mehr aus und
verkocht die in die neue Frucht stromenden Séfte. Dadurch wird die Frucht grofer und voller
der stets reineren Séfte. Da kann dann auch das Licht stets mehr und mehr die Frucht
durchdringen, und so erfolgt dann erst die Reife der Frucht.

[027,11] Und sieh, also geht es auch beim Menschen! Bevor seine innere

Liebelebenswirme nicht den mdglichst vollsten Grad erreicht hat und das Licht dieser Warme
ihn nicht ordentlich durch und durch durchdringt, da wird er trotz der besten dufleren
Erkldrung die inneren, geistigen Wahrheiten schwer oder am Ende gar nicht verstehen; wenn
er aber durch die innere zunehmende Lebenswirme und von ihrem Lichte wie eine reife
Traube recht durchdrungen wird, dann ist er reif und hat die beste Erklérung aller seiner
fritheren Zweifel schon in sich.

[027,12] Aber da du dich schon so ziemlich der Reife ndherst, so kann man dir schon

aus der groflen Gnadensonne, von der alle Himmel und ihre Bewohner, wie auch alle
materiellen Welten und was in ihnen, auf ithnen und tiber ihnen ist, lebt und atmet, ihr Leben
und Dasein haben, ein wenig mehr Licht und Warme zukommen lassen. Und so gib denn
acht!*

28. Kapitel

[028,01] (Der Herr:) ,,Sieh, du warst von Mir vor einem halben Jahre deiner Seele
nach in einen Zustand versetzt, vermdge dessen du in eine von hier duBBerst entfernte
Sonnenerdwelt versetzt worden bist, wie Ich solche Zeichen nachher auch bei anderen
Gelegenheiten und Orten gewirkt habe, was alle Meine Jiinger hier treulichst bezeugen
konnen. Dann warst du beim Markus selbst schon zugegen, als der Engel die kostbare



Leuchtkugel aus der sehr fernen Mitte von Afrika holte.

[028,02] Siehe, so ein Pfeil in seiner groBten Schnelle von dieser Erde abginge, so

hast du als ein Hauptrechner gar keine so grof3e Ziffer, durch die die Zahl der Erdenjahre
bezeichnet werden konnte, die dazu erforderlich wiren, damit der Pfeil jene Sonnenerdwelt
erreicht, — und dein Ubergang war hier und dort eins! Also hast du da mit dem irdischen
Raume nichts zu tun gehabt und warst sonach deiner lebendigen Seele nach ganz sicher aufler
Zeit und Raum!

[028,03] Von Markus weg nach Afrika hittest du auf einem gut gebahnten Wege

sogar liber zwei volle Jahre zu gehen nétig bis dahin, von wo der Engel den Leuchtstein
geholt hat. Bei ihm war hin und zuriick vollig eins. Konnte da fiir ihn Zeit und Raum etwas
sein?!

[028,04] Und weiter! Denke dir eine noch so schnelle Bewegung eines irdischen
Gegenstandes, der zum Beispiel die Entfernung von dieser Erde bis zu der gewissen
Sonnenerdwelt in einem Augenblicke zuriicklegt, so kdnnte ein Geist in ein und demselben
Augenblick eine tausend Male groflere Entfernung fiir dich zahllose Male durchmachen; Ich
sage zahllose Male, weil du fiir eine grof3e Vielheit des Hinbewegens und Zuriickkehrens
keine so groB3e Zahl kennst.

[028,05] Aus dem aber geht hervor, daB selbst die groBte diesirdische
Bewegungsschnelligkeit mit der geistigen ewig in kein Verhéltnis treten kann. Daher ist das
Irdisch-Materielle ein Eigenes und alles Geistige wieder ein ganz Eigenes. Beide haben nur
entsprechungsweise Beziehungen zueinander, aber der Wesenheit nach sind sie endlos weit
voneinander unterschieden.

[028,06] Wie du aber solchen Unterschied zwischen allem Irdischen und Geistigen

nun sicher klar wirst wahrgenommen haben, so besteht derselbe und gleiche Unterschied
zwischen allem, was sich dir diesirdisch als begreifbar, fiihlbar, horbar und beschaulich
darstellt.

[028,07] In Hinsicht der den Raum nicht beachtenden geistigen Bewegung kann Ich

dir noch die Schnelle des Gedankenfluges deiner Seele als ein gutes Beispiel dartun. Siehe, du
denkst dir nun Rom, wo du schon warst, und dessen Entfernung von hier du wohl kennst, wie
auch die Gestalt dieser gro3en Heidenstadt! Mit dem Gedanken bist du auf eins schon in Rom
und siehst gewisserart die Stadt, ihre Platze, Gassen und Straf3en und Umgebungen. Also,
dein Gedanke hat sonach bis nach Rom hin auch keiner Zeit bedurft, weil der Raum fiir ihn
gleich Null war!

[028,08] Aus dem kannst du abermals den sicheren Schluf} ziehen, daf deine Seele,

als ein geistiges Wesen, samt ihrer Tatigkeit sich auch aufler Zeit und Raum befindet, und du
kannst dich mit deinem Gedanken auch in der gleichen Schnelle in den dir bekannten Stern
hin versetzen und wieder hierher zuriick, und du wirst auch nicht mehr Zeit zum Durchfluge
solch eines ungeheuer weiten Raumes bediirfen.

[028,09] Da wirst du denn doch einsehen, daB3 es fiir den reinen Geist weder eine Zeit

noch einen Raum geben kann!

[028,10] Der Geist Gottes und alle Engel bestehen freilich auch im unendlichen

Raume und dauern fort und fort durch alle ewigen Zeitenldaufe; denn ohne Solchen gibe es
keine Kreatur, gibe es auch keinen irdischen Raum, noch eine irdische Zeit. Aber diese rein
geistigen Méchte und hochsten Intelligenzen stehen in allem endlos weit iiber Zeit und
Raum.*

29. Kapitel

[029,01] (Der Herr:) ,,Nun nehmen wir noch das MaB einer rein geistigen Kraft

gegen das MaB der groBten irdischen Kraft in die Betrachtung. Was wird sich wohl da
ergeben? Siehe, es gibt im unendlichen Weltenraume so ungeheuer gro3e Sonnenweltkorper,
gegen deren Grofle im guten Verhéltnisse diese ganze, grofle Erde sich geradeso verhielte wie
die GroBe eines kleinsten Sandkornchens gegen die GroBe der ganzen Erde! Siehe, wenn hier
iber die Sandsteppen ein Wind weht, so hebt er solchen Sand schon in die Hohe und fiihrt ihn
mit groBBer Leichtigkeit fort, und ein Orkan desto leichter in groBBen Massen! Nun denke dir



aber einen verhéltnisméBig starken Wind auf jenem groflen Sonnenweltkdrper! Der wiirde
doch offenbar mit solchen Erden, wie diese da ist, ein ganz gleiches Spiel treiben! ,Ja‘,
wiirdest du in deiner Weltweisheit sagen, ,wenn dort so michtige Winde wehen, da sollte man
davon ja bis zur Erde herab etwas verspiiren!* Und Ich sage es dir, dal3 dies sogar nicht selten
der Fall ist, und auch noch um sehr vieles weiter!

[029,02] Du wirst schon die fliegenden Sterne gesehen haben. Manche von ihnen

sind nicht selten so grof3, dafl man sie eine kleine Erdenwelt nennen konnte. Das ist mehrfach
durch unterirdische Sturmausbriiche von den Sonnenweltkdrpern in den weiten Atherraum
hinausgewehter Weltenstaub, der nach und nach infolge der starken Anziehungskraft eines
solchen Sonnenweltkdrpers wieder dahin zuriickfallt, von wo er hinweggeweht worden ist,
wenn er nicht etwa einem andern Weltkorper zu nahe gekommen ist und von diesem
angezogen wurde, was jedoch seltener der Fall ist.

[029,03] Du ersiehst da die ungeheure Potenzierung der diesweltlichen, im endlosen

Raume waltenden sogenannten Naturkrifte; du kannst aber nun diese und noch andere dir
bekannten Naturkréfte ohne Aufhdren noch tausend und tausendmal tausend Jahre hindurch
potenzieren, so wird die von dir gefundene letzthochste Kraftpotenz gegen die gottliche
Allkraft dennoch stets in einem solchen Verhiltnisse stehen wie ein bares Nichts zu etwas
Wirklichem oder wie eine Liige zur Wahrheit.

[029,04] Wie aber jede noch so allerhdchst potenzierte Naturkraft zu der goéttlichen in

gar keinem Verhéltnisse steht, ebenso steht sie auch zu der Kraft jedes reinen Engelsgeistes.
[029,05] Da aber sonach im Raume und in der Zeit nimmer eine Kraft besteht, die

sich auch nur mit der Kraft eines Engels messen konnte, so muf} sie als geistige Kraft auch
auBler oder tiber allem Raum und iiber aller Zeit stehen, obschon als eigentiimlich in sich
abgeschlossen selbstindig im Raume und in der Zeit seiend, aber von den beiden iiberall frei
und unabhingig und mit diesen nur durch eine innere und lebendige Entsprechung alles
leitend in Verbindung stehend.

[029,06] Um das unendlich Uberwiegende der gottlich-geistigen Kraft {iber alle noch

so groflen Naturkrifte noch klarer zu zeigen, so brauche Ich dir blof das zu sagen: Wenn alle
die groBten diesirdischen Krifte durch die weiten Schopfungsrdume wiiteten Myriaden und
Aonen von Erdenjahren lang, so wiirden sie in der ganzen Schépfung wider die Kraft des
Gotteswillens auch nicht ein Atom zu vernichten imstande sein; aber mit der gottlichen
Zulassung vermdchte das ein Engelsgeist in einem Augenblicke derart, daf3 er nur wollen
diirfte, so wire schon der ganze endlose Raum aller materiellen Kreatur vollig bar, und keine
Sonne und keine Erde bestiinde mehr im selben.

[029,07] Sage Mir, Philopold, ob du nun schon so ein wenig einzusehen anfangst,

wie Gott und alles Himmlische und Reingeistige vollig auler Zeit und Raum enthalten ist und
also fiir sich bestehend da ist und da sein muf3, weil ohne das ewig keine materielle Kreatur
hitte entstehen kdnnen!*

30. Kapitel

[030,01] Sagt Philopold: ,,Herr, es fangt in mir nun wohl schon so zu démmern an;

aber mir fangt es vor Deiner zu ungeheuren Weisheit auch schon ordentlich zu schwindeln an!
Dennoch bitte ich Dich aber, daf3 Du also fortfahren wollest!*

[030,02] Sage Ich: ,,Das werde Ich schon tun; aber nimm dich nur zusammen, daf du

es auch fassest und es dir ordentlich in deine Seele einprigst!

[030,03] Gehen wir nun auf das Licht {iber! Siehe das Licht dieser helleuchtenden,

reinen Naphthalampe an! Es beleuchtet dieses grole Zimmer derart zur Geniige, da3 wir alle
uns recht gut zu sehen und wohl zu erkennen vermodgen. Was deucht dich: Wiirden hundert
solche hellbrennende Lampen nicht auch ein hundertfach starkeres Licht im Zimmer
verbreiten? Du sagst: ,Allerdings; denn man kann sich davon bei gro3en Festbeleuchtungen
mehr denn zur Geniige iliberzeugen!* Gut, sage Ich; denke dir aber nun tausendmal tausend
solcher Lichter irgendwo auf einem freien Berge! Wiirden sie gemeinschaftlich nicht eine
recht grofle Gegend recht hell erleuchten? Ganz sicher! Aber obwohl sie eine Gegend weithin
erleuchten wiirden, so wiéren sie aber dennoch nicht im geringsten zu vergleichen mit dem



Lichte des Vollmondes, der, obwohl er dem Auge eben nicht zu groB3 erscheint, dennoch auf
einmal die halbe Erde noch ganz gut erleuchtet. Was ist aber das Licht des Mondes dann
gegen das Licht der Sonne?!

[030,04] Nun denke dir aber das ganze Firmament mit dem Sonnenlichte iiberzogen!

Wiirde da ein Sterblicher imstande sein, auch nur einen Moment so ein méchtigstes Licht zu
ertragen, augenblicklich gleich einem Tropfen Wassers auf glithendem Erze zerstort und
aufgeldst zu werden? Ich sage es dir: Die Wirkung des Lichtes und seiner unbeschreibbaren
Hitze wire da schon so groB3, dal} es selbst dieser ganzen Erde in wenigen Augenblicken nicht
besser erginge, und vielen Hunderttausend solcher Erden auch nicht!

[030,05] Siehst du da den ungeheuer groflen Unterschied zwischen diesem

Lampenlichte und einem so sehr ausgedehnten Sonnenlichte?!

[030,06] Aber es gibt im weiten Schopfungsraume Urzentralsonnen, die Myriaden

Male grof3er sind denn unsere Tagessonne, obwohl unsere Sonne auch gut um tausendmal
tausend Male groBer ist denn diese ganze Erde. Solche Urzentralsonnen haben im Verhéltnis
dann auch ein ebenso vielfach grofBeres und stérkeres Licht, in dessen groferer Nidhe dann
solche Sonnen, wie da die unsrige ist, auch dem Wassertropfen auf glithendstem Erze gleich
in einem Momente aufgeldst wiirden.

[030,07] Nun potenziere du diese irdische Lichtstirke, so weit du willst, nahe ins

Endlose hin, und du wirst mit all solchem potenzierten Lichte der Raumes- und Zeitsonnen im
Vergleiche mit dem Gotteslicht dasselbe Verhiltnis finden, welches du gefunden hast bei der
Bewegung und Kraft.

[030,08] Und da das Gotteslicht im Raume und in der Zeit ewig nie erreicht werden

kann, so folgt daraus klar, dal} das rein geistige Licht Gottes, so wie dessen nie me3bare
Liebelebenswirme, aus dem Lichte hervorgehend, nicht in Zeit und Raum, sondern au3er
diesen zweien allein nur enthalten sein kann.

[030,09] Dal3 aber dennoch eine lebenswahre und stets wirkende Entsprechung

besteht zwischen dem Urlichte Gottes und dem nur partial geschaffenen Lichte der Sonne,
kannst du aus dem leicht ersehen, daf3 auch das Licht der Sonne die belebende Kraft fiir die
Kreatur auf den Weltkdrpern und Erden hat, wovon dich jedes Friihjahr hinreichend
tiberzeugen kann. — Kennst du dich nun schon besser aus, wie und auf welche notwendige
Weise alles Reingeistige aufler Zeit und Raum enthalten ist und sein muf3?*

31. Kapitel

[031,01] Sagte Philopold: ,,Das Beispiel mit dem Lichte hat mir in dieser Sache sehr

viel Licht verschafft; aber es bleibt dennoch so manches im Hintergrunde noch stark umhiillt,
und zu dem stark Umhiillten gehort vor allem Deine jetzige allervollendetst gottliche
Gegenwart, von der ich augenscheinlichst nun nichts anderes sagen kann als: So Du vor
Deiner Menschwerdung irgendwo in einem hdchsten, auBerzeitlichen und auflerrdumlichen
Himmel mit Deinen reinen Engeln als Jehova gewohnt hast, so muf3 dieser Himmel nun
Deiner gewisserart menschlich-personlichen Gegenwart ledig sein, indem Du nun ganz in Zeit
und Raum unter uns wohnst! Wie kannst Du nun in Zeit und Raum, aber als Gott auch
zugleich aufler Zeit und Raum bestehen? Herr, das ist fiir meinen Verstand noch eine
ungeheure Kluft, iiber die ich mich selbst nicht hinliberzuschwingen vermag; darum bitte ich
Dich auch dariiber um ein rechtes Licht!*

[031,02] Sagte Ich: ,,Dieweil du ein echter Weltweiser nach Plato, Sokrates und

Aristoteles bist, so muf} Ich schon auch zum Teil nach ihrer Weise mit dir reden, damit du
Mich leichter verstehst.

[031,03] Sieh, zwischen ,von Ewigkeit her*, ,frither* und ,jetzt® ist eigentlich in

Meinem Bestehen, wie in Meinem Sein und Dasein gar kein Unterschied, was Mein rein
gottliches Ich betrifft! Und wire es nicht also, wahrlich, da hétte Ich in diesem Menschenleibe
keine Macht und Gewalt iiber die gesamte materielle Naturschopfung; denn alle Kreatur samt
ihrer Zeit und ihrem Raume verhélt sich nur subjektiv zu Mir, ihrem Objekte; da alles aus mir
ist und nicht Ich aus dem allem.

[031,04] Darum bin Ich stets das alleinige Vorangehende und Voranliegende, also



das ewige Objekt, und kann nie und nirgend je Mich irgend der Kreatur gegeniiber in ein
subjektives Verhéltnis stellen.

[031,05] Jedoch, da eben alles aus Mir ist und Ich durch Meinen Willen in allem das
Inwendigste bin als das alles erhaltende, fithrende, leitende, ordnende und belebende Prinzip,
so bin Ich der Macht Meines Willens und Meiner Weisheit nach auch ein Subjekt und bin
sonach das Alpha und das Omega oder der Anfang und das Ende, wie auch das Erste und
Letzte in aller Kreatur, und infolge solcher Meiner zugleich objektiven und in allem auch
subjektiven Eigenschaft kann Ich hier unter euch ganz wohl als Mensch nach der Macht
Meines Willens und Meiner Weisheit bestehen und dennoch dabei das ewige, allein lebendige
und schaffende Objekt aller Kreatur gegeniiber sein.

[031,06] Als nunmaliges, fleischmenschengestaltliches Subjekt aber bin Ich Selbst

minder und untertan dem eigenen ewigen Objekte in Mir, obwohl eben durch Meine strenge
Untertdnigkeit eigentlichst vollig eins mit dem ewigen Objekte; denn ohne solche strengste
Subjektivitdt dieser Meiner nun dufleren Personlichkeit wére eine solche innigste Einigung nie
moglich.

[031,07] Und das bewirkt Meine unmefbare Liebe zum Objekte und Seine gleich
unmefbare Liebe zu Mir, und also bin Ich und der Vater eine Liebe, eine Weisheit, ein Wille,
ein Leben und eine Macht, auB8er der es in der ganzen ewigen Unendlichkeit keine mehr gibt
und geben kann.

[031,08] Ich bin daher hier ebenso in Zeit und Raum, wie auch aufler Zeit und Raum
gegenwadrtig.

[031,09] Dal3 Ich nun mit euch in Zeit und Raum bestehe, das sehet ihr; daf Ich aber
zugleich Meinem Innern nach auch aufler Zeit und Raum bestehe, das lehren euch Meine
Werke, die Ich nicht zu wirken vermochte, so Ich Mich auch mit Meinem Géttlichen nun in
Zeit und Raum befidnde. Denn das Zeitliche und das Rdumliche ist und bleibt ewig fort und
fort begrenzt, ist somit nicht vollkommen und vollendet; nur das Auferzeitliche und
AuBerrdumliche ist in allem unbegrenzt, somit vollkommen und vollendet. Dal3 es aber also
ist und nie mdglich anders sein kann, will Ich dir das Gesagte noch durch mehrere Beispiele
erldutern, und so habe denn wohl acht darauf!*

32. Kapitel

[032,01] (Der Herr:) ,,Siehe, da ist ein Weizenkorn in seiner ganzen Einheit und

Einfachheit! Seine Bestimmung ist offenbar eine zweifache. Erstens dient es als Nahrung dem
Menschen, und zweitens ist es als Samenkorn sich selbst dienend zu seiner eigenen
Fortpflanzung und Vermehrung. Als Nahrung teilt es dem menschlichen Leibe und durch ihn
dann auch dem formell substantiellen Leibe der Seele seine vielfachen Spezifika mit und
vegetiert sogestaltig in ein hoheres und freieres Sein hiniiber. Wie dieses ist und geschieht,
das werdet ihr erst in eurer Wiedergeburt im Geiste genauest erfahren, wenn hier auch nicht
ganz vollkommenst — weil unter dem Einflusse dieser Sonne nichts vollig Vollkommenes
existieren kann und jedes Wissen und Erkennen mehr oder weniger ein Stiickwerk ist —, aber
desto vollkommener dann jenseits, wo auch ihr euch eurem Geiste nach auBler dem Einflusse
der Zeit und des Raumes befinden werdet und euer Schauen, Erkennen und Wissen kein
Stiickwerk mehr sein wird.

[032,02] Aber wir wollen hier dieses Weizenkorn blof als Samenkorn ein wenig

nédher in Augenschein nehmen und daraus ersehen, wie das Gottlich-Geistige, wenn
gewisserart auch subjektiv scheinend, aber im Grunde dennoch objektiv auler Zeit und Raum
seiend sich eben in diesem Korne befindet.

[032,03] Sieh, das ist ein Weizenkorn, das auf einem Halme gewdhnlich 3 Ahren,

jede mit etlichen 30 Koérnern, zum Vorscheine bringt! Nun, legst du dieses Korn in ein gutes
Erdreich, so wird es dir im néchsten Erntejahre schon sicher 100 Korner der ganz gleichen Art
und Gattung als Lohn fiir deine Miihe bringen. Du nimmst aber nun diese neugeernteten 100
Korner und legst sie wieder in ein gutes Erdreich, und du wirst im néchsten Erntejahre
offenbar schon 10000 ganz gleiche Korner ernten. In wieder einem néchsten Jahre wirst du
schon 100 mal 10000, also 1000 mal 1000 K&rner ernten, was schon eine bedeutende Masse



dieses Getreides ausmachen wird.

[032,04] Um alle diese vielen Korner weiter fiir ein kiinftiges Jahr in die Erde zu

setzen, wirst du schon ein bedeutendes Stiick Feld notig haben. Zur Ernte wirst du dann
offenbar schon hundertmal soviel Kérner erhalten, als du erhalten hast in der Vorjahresernte.
Um aber noch weiters fiir ein ndchstes Jahr das ganze grofle Kornerquantum wieder
fruchtbringend auszuséen, wirst du erstens schon eines hundertmal groBeren Ackers bediirfen
und darauf schon zehn volle Milliarden von gleichen Kérnern ernten; und setzest du das noch
also zehn Jahre fort, so wirst du dadurch schon eine solch ungeheure Masse von Kornern
erhalten, da3 du fiir ihre kiinftige Aussaat schon nahezu einen halberdgroB3en Acker vonndten
hittest.

[032,05] Die weiter ins Endlose gehende, im stets gleichen Verhéltnisse sich

mehrende Vervielfachung der Korner kannst du dir selbst auf weitere hundert, tausend und
noch mehr Jahre ausdehnen, und du wirst durch die Rechnung finden, dafl nach nur etlichen
hundert Jahren schon mehr denn tausendmal tausend Erden viel zuwenig wiren, um der
ungeheuerst grolen Menge von Weizenkdrnern als Acker zu dienen. Und siehe, solch eine
Vermehrung kann bis ins Allerunendlichste fortgesetzt werden! Wire aber das wohl moglich,
wenn in diesem einen Korne, und gleichermafen auch in allen andern Kérnern, nicht schon
diese endloseste Anzahl durch das innewohnende Gottlich-Geistige, AuBerzeitliche und
AuBerrdumliche vorhanden wire?! Sicher nicht!

[032,06] Was aber in diesem Weizenkorne vorhanden ist, das ist in allen Samen und
Gewichsen, in allen Tieren und ganz besonders gottdhnlichst im Menschen vorhanden, darum
er denn auch verniinftig und verstindig werden kann, eine Sprache hat und Gott als seinen
Schopfer anfangs ahnen und spiter reiner und reiner erkennen, lieben und seinen eigenen
Willen dem erkannten gottlichen vollig unterordnen kann.

[032,07] Und das ist dann als das Reingeistige im Menschen und als Gottihnliches

ebenfalls auler Zeit und Raum; denn wire es ein Zeitliches und Radumliches, so kénnte der
Mensch weder sich noch Gott je erkennen, und der Mensch wire da jeder Bildung génzlich
unfdhig, kdme nie zu einer Vernunft, zu einem Verstande, er bekédme nie und nimmer eine
noch so allerleiseste Ahnung von Gott, kdnnte Thn noch weniger je erkennen, Thn lieben und
seinen Willen Ihm unterordnen, und er wire dann blof} die duflerste, tote Schale des Eies,
hitte kein Leben in sich und am allerwenigsten ein au3erzeitliches und aulerrdumliches
ewiges Leben.

[032,08] Ich meine nun, diese Sache, die dich gar so gedriickt hat, insoweit sie fiir

den puren Verstand erklarbar ist, hinreichend klar erldutert zu haben. Es kommt nun auf dein
Urteil an, ob du alles das auch so ganz im rechten Lichte aufgefal3t zu haben glaubst, oder ob
dir noch etwas Unklares dabei vorkommt. Sollte dir noch etwas dunkel sein, so kannst du
reden; hast du aber alles richtig verstanden, da lassen wir die weiteren Erdrterungen dariiber
beiseite, trinken Wein und essen dazu etwas Brot.*

33. Kapitel

[033,01] Da sagte Philopold: ,,Herr, ich und sicher wir alle danken Dir aus dem

innersten Grunde unseres Herzens fiir diese gar so groBartige, allerherrlichste und mir nun
vollig klar gewordene Aufkldrung liber die Lehren der alten Weisen! Ja, jetzt ist mir die Sache
einleuchtend, klar und verstindlich, wihrend sie mir frither offenbar als ein barster Unsinn
vorkommen muflte! Freilich werde ich das alles erst dann ganz klar einsehen und begreifen
konnen, wenn ich allen materiellen Elementes bar sein werde.

[033,02] Es ist aber nun genug, daB ich es einsehe, wie man, zwar mit in Zeit und

Raum seiend, dennoch vollig auBer Zeit und Raum gar wohl und eigentlich der vollsten
Wahrheit nach sich befinden kann. Nur eines mochte ich von Dir noch erfahren mit ganz
wenigen Worten, und das bestiinde darin, wo sich denn dann 6rtlich der Himmel und wo
ebenso die leidige Holle, von der ich auch schon vieles gehort und gelesen habe, befinden. Es
heilt: Die werden auffahren in die Himmel, und die werden hinabgeworfen werden in die
Holle. Wo und wie ist das ,Hinauf*, und wo und wie das hochst bedauerliche ,Hinab“?*
[033,03] Sagte Ich: Sieche, hier auf dem Stuhle, auf dem du nun sitzest, kann irdisch



ganz fest nebeneinander Himmel und Hélle sein; im Reiche des Geistes aber trennt sie
dennoch eine unabsehbare Kluft! — Siehe noch mehr:

[033,04] Hier, wo Ich nun bin mit euch, ist der hochste Himmel, und das heif3t

,oben‘, und eben hier auch die tiefste und boseste Holle, und das heifdt ,unten‘.

[033,05] Die materielle Rdumlichkeit macht keinen Unterschied, sondern allein die

geistige, die mit der materiellen, wie du gesehen hast, durchaus nichts gemein hat; denn im
Reiche der Geister macht nur das Lebenszustindliche eine rechte und wahre Entfernung aus.
Das Irdisch-Raumliche kann da nie eine Bedeutung bekommen. Um euch das noch mehr
verstidndlich und anschaulich zu machen, will Ich euch einige Bilder geben.

[033,06] Seht, hier auf einer und derselben Bank sdflien zwei Menschen beisammen!

Der eine ist ein frommer Weiser, dessen heller, lichtvoller Geist in gar sehr viele Geheimnisse
der Wirkungen der Gotteskréfte in der Naturwelt eingeweiht ist; der andere aber ist ein
verstockter Bosewicht und ruht seine Glieder nur darum auf derselben Bank aus und 148t sich
wie ein ehrlicher Mensch auch Wein und Brot geben zur Stirkung seiner Krifte, damit er im
Freien dann wieder desto leichter etwas Bdses verrichten kann. Wie nahe sind irdischrdumlich
die beiden Menschen da beisammen, und wie unendlich weit sind sie im Geiste

voneinander entfernt!

[033,07] Es sei aber, dal3 da unser Weiser bei uns hier auf dieser Bank sitze, und
gleicherweise aber sdfle irgend tausend Tagereisen weit von hier ein anderer, so wéren diese
beiden gleichen Weisen irdisch-raumlich doch sicher sehr weit voneinander entfernt; aber im
Reiche des Geistes wiren sie dennoch zuallerndchst beisammen, wie es auch in Meinem
Reiche buchstéblich also der Fall ist.

[033,08] Aus dem aber geht wieder ganz klar hervor, dafl der Himmel fiir jeden guten
Menschen gerade da sein wird, wo er sich eben befindet, und alle Guten und Reinen
seinesgleichen werden sich sofort in seiner nidchsten Nihe befinden. Denn da heif3t es nicht:
,Siehe, hier oder dort, etwa tiber allen Sternen, ist der Himmel und etwa tiefst irgend unter der
Erde ist die Holle!* Solches alles hingt nicht von dieser Zeit und von diesem Raume ab und
hat kein irgend duBerliches Schaugepréinge gleich einer eitlen Tempelzeremonie, sondern es
ist inwendigst im Menschen selbst.

[033,09] Wie hiernach des Menschen Inneres beschaffen sein wird, so auch wird

jenseits beschaffen sein die Welt, die er sich aus sich selbst schaffen und dann in ihr und auf
ihr leben wird, gut oder schlecht.

[033,10] Alle, die in der Wahrheit sind und also im wahren Lichte aus Meinem

Worte durch den lebendigen Glauben und durch ihr Tun danach, deren dieser Erde im
vollendetsten Malle dhnliche Welt in Meinem Reiche wird dann auch Licht und Wahrheit sein
fiir ewig im zunehmenden Verhéltnisse; die aber eigenwillig im Falschen und daraus im
Bdsen sein werden, deren Welt wird dann auch gleich sein ihrem Innern im zunehmenden
Verhiltnisse. Denn gleichwie ein recht guter Mensch stets besser wird, ebenso wird ein boser
Mensch stets schlechter und dadurch zustindlich entfernter von dem Guten, wie solches schon
auf dieser Welt ganz klar zu ersehen ist.

[033,11] Sehet hin nach jenen Menschen, die ihr Hochmut stets mehr und mehr

erfiillt mit der brennenden Herrschsucht! Wenn sie durch ihre tyrannische Macht viele
tausendmal tausend Menschen zu den elendsten Sklaven gemacht haben, dann sammeln sie
noch groBere Kriegshorden zusammen, fallen in die Reiche der anderen Konige ein, besiegen
sie und nehmen ithnen Land, Vdlker und Schétze. Und haben sie sogestaltig eine ganze halbe
Welt erobert und ungliicklich gemacht, so diinken sie sich dann schon Gott gleich und
erheben sich wohl sogar iiber Denselben, lassen sich anbeten und bedrohen jeden mit den
peinlichsten Strafen, der es wagte, einen anderen Gott als nur so einen zcar anzubeten und
thm allein zu opfern, wie wir davon an dem babylonischen Koénige Ne bouch kadne zcar (,Es
gibt keinen Gott auBBer mir, dem Konige!*) ein sprechendes Beispiel haben und nun an den
Hohenpriestern, Pharisdern und Schriftgelehrten, die sich nun auch fiir die alleinigen Gétter
halten und Mir nach dem Leben trachten, dal} es in einer Zeit sogar zugelassen wird, daB sie
diesen Meinen Leib téten werden, — aber freilich nur auf drei Tage lang; dann aber werde Ich
aus Meiner hochst eigenen Macht wieder auferstehen, und liber sie wird dann erst fallen das



Gericht und ihr Ende.

[033,12] Aus dem konnet ihr alle mit den Hénden greifend klar ersehen, daf3 der Bose

auch stets boser wird, gleichwie der Gute stets besser, nur mit dem Unterschiede, da3 dem
Bosen ein Mal3 gesetzt ist, wo es hei3t: ,Nur bis hierher, und dann um kein Haar weiter!*
Denn dann muB stets ein grofes Strafgericht folgen, durch das die Bésen wieder zu einer
Besinnung gebracht werden konnen, und dal moglicherweise doch einer und der andere eine
bessere Richtung einschlagen konne.

[033,13] Wie es aber also, wie Ich es euch nun gezeigt habe, in dieser Welt zugeht,

ebenso geht es in der Holle zu, nur mit dem Unterschiede, daf dort — im allgemeinen
Geisterreiche — die Guten, Demiitigen, Geduldigen und auf Gott Vertrauenden ausgeschieden
sind fiir ewig, und somit allein die Bdsen in der Holle durchgingig ihr falsches, arges,
wennschon génzlich nichtiges Getriebe haben; nichtig darum, weil ihr Licht Falschheit, Trug
und ein vollkommen nichtiger, leerer Schein ist gleich dem Traume eines besoffenen reichen
Schwelgers und Prassers.

[033,14] Ich meine, daB} ihr alle auch in dieser Sache nun im reinen seid, und so

wollen wir den noch iibrigen Teil dieser Nacht ganz heiter und frohlich zubringen! Hat
jemand noch irgendein Anliegen, so haben wir nun bis gen Ostern Zeit; denn bis dahin will
Ich bei Meinem Freunde Kisjonah verbleiben. — Bist du, Philopold, nun im klaren?*

[033,15] Sagte Philopold: ,,Jetzt wohl; denn Du hast uns das Unbegreiflichste derart

klar und begreiflich gemacht, da3 mir nun in dieser Hinsicht gar keine Frage mehr
iibriggeblieben ist, und ich meine, daB3 das auch alle hier Anwesenden gar wohl begriffen
haben. Ja, das hast aber auch nur Du, o Herr, uns also erkldren kénnen; denn alle Weisen
wiirden sich dabei wohl ihre Weisheitszéhne stark beschédigt haben. Unseren Dank kannst Du
ohnehin in unseren Herzen lesen.*

[033,16] Hier sagten auch unsere Judgriechen: ,,Wahrlich, das kann nur Der also

erkldren, der mit Seinem Geiste alles durchdringt und eigentlich alles in allem ist! Das ist fiir
uns noch der grofite und stirkste Beweis fiir Deine rein gottliche Sendung. Die Zeichen
wirken zwar vieles, so sie in Deiner Art gewirkt werden, aber nur fiir schon vielerfahrene
Menschen; aber sie nehmen sie dennoch gefangen. Das Wort aber belebt und macht die Seele
frei und ist darum mehr wert denn tausend Zeichen, die nicht beleben, sondern nur
gefangennehmen das Gemiit, das sie mit Angst erfiillen. Darum Dir auch unsern Dank fiir
diese Deine weiseste Lehre!*

[033,17] Sagte Ich: ,,Ganz gut geurteilt! Morgen wird sich noch manches finden

lassen; aber jetzt trinket und seid heiter bis zum Aufgange! Des Schlafes werden wir alle in
dieser Nacht nicht bediirfen.*

34. Kapitel

[034,01] Es wurde darauf zwischen den etlichen zuriickgebliebenen Jiingern, den
Judgriechen und dem Philopold noch viel geredet; auch Ich und Kisjonah haben {iber so
manches geredet: iiber das alte Priestertum, {iber die alten patriarchalischen und darum besten
Regierungsweisen im Vergleiche mit der damaligen, als zu Meiner Erdenzeit gegenwartigen,
und es kam so der Morgen, und niemand war in der ganzen Gesellschaft, dem es
vorgekommen wire, als hitte er zuwenig geschlafen. Kurz, am Morgen war alles vollauf
heiter, und wir gingen hinaus ans Meer und sahen eine Weile den munteren Fischern
Kisjonahs zu, wie sie sich auf dem Wasser in ihren Fischerbooten herumtummelten, aber eben
keinen gar zu reichen Fang machten.

[034,02] Ein paar Fischer kamen ans Ufer und sagten es dem Kisjonah: ,,Herr, heute

sieht es mit unserem Fange etwas mager aus! Seit Mitternacht schon arbeiteten wir sehr
fleiBig; aber der fatale Ostwind treibt die Fische in den Grund, und es ist da nahezu nichts zu
machen!*

[034,03] Fragte Kisjonah, wieviel sie gefangen hitten.

[034,04] Sagten die Gefragten: ,,Ein paar kleine Légel diirften wohl voll sein; aber

was ist das fiir zwanzig Fischerbarken und noch einmal soviel Boote?!*

[034,05] Sagte Ich zu den beiden Fischern: ,,Gehet nur noch einmal hinaus, und



werfet eure Netze aus; denn bei aufgehender Sonne ist es am besten zu fischen!*

[034,06] Sagten die Fischer, da sie Mich nicht kannten: ,,Freund, das wissen wir

wohl; aber beim stark gehenden Ostwind sieht auch da nicht viel heraus! Es ist zwar jeder
Wind unserer Arbeit nicht giinstig; aber der Ostwind ist der ungiinstigste, besonders zur
Winterszeit.*

[034,07] Sagte Ich: ,, Tut nur, was Ich euch sagte, und ihr werdet einen reichen Fang
machen!*

[034,08] Da ruderten sie hinaus und sagten das den andern Fischern. Diese zuckten

zwar mit den Achseln; aber da sie vernahmen, daf} es Kisjonah also haben wollte, so warfen
sie dennoch die Netze aus und fingen eine solche Menge von den besten und edelsten
Fischen, daB beinahe die Netze zu reilen anfingen, und sie hatten zu tun, die gro3e Menge der
Fische in die grofen Fischbehélter zu bringen. Natiirlich fingen die Fischer, sich dariiber
hochlichst zu verwundern an, da sie noch nie einen so reichen Fang gemacht hétten. Spéterhin
wurde es ihnen vom Kisjonah wohl beigebracht, Wer an diesem reichen Fange die
wunderbare Ursache war. Und sie glaubten dann alle an Meinen Namen, obwohl Mich dann
mehrere von den Fischern als den Sohn des Zimmermanns Joseph erkannten.

[034,09] Und so verstrich der halbe Winter unter allerlei niitzlichen Belehrungen und
kleinen Taten, die besonders anzufiihren fiir niemand von einer erheblichen Wichtigkeit wére,
weil sich das alles mehr um das Wohl des irdisch-biirgerlichen Lebens handelte.

[034,10] So hat auch die nach einigen Tagen erfolgte Ankunft der Maria als der

Mutter Meines Leibes wenig derartiges, das sich fiir eine Aufzeichnung eignete, au3er, daf3
sie liberaus froh war, Mich personlich wiederzusehen, und daB sie sich von den Jiingern vieles
erzdhlen lieB3, was Ich alles getan und gelehrt hatte, was sie alles tief in ihrem Herzen behielt
und danach dachte, wollte und auch handelte. Auch die beiden éltesten Briider, respektive
Sohne Josephs, kamen nach Kis und hatten da einen Bau, bei welchem Ich Selbst ihnen
natiirlich mit Rat und Tat behilflich war.

[034,11] Und so kamen die Osterfeste in die Néahe, und viele fingen an, die

Vorbereitungen zu machen, um zu den Festen nach Jerusalem zu ziehen.

[034,12] Kisjonah fragte Mich auch, ob Ich Selbst hinauf nach Jerusalem ziehen

wiirde.

[034,13] Und Ich sagte zu ihm: ,,Ich werde versprochenermaf3en wohl hinaufziehen,

aber Mich diesmal beim Feste und im Tempel schon gar nicht sehen lassen und bald wieder
nach Galilda kommen, wo Ich dann Mein Amt von neuem beginnen werde.*

[034,14] Sagten die Judgriechen: ,,So Du, o Herr, Dich aber dennoch im Tempel

sehen lieBest und wieder eine dhnliche Rede hieltest, so wiirden vielleicht von neuem wieder
mehrere Templer stutzig werden und an Dich glauben gleich uns?*

[034,15] Sagte Ich: ,,Oh, sorget euch darum nicht, denn Ich werde noch oft im

Tempel lehren; aber von den nunmehr darin seienden Pharisiern, Altesten und
Schriftgelehrten wird darob keiner stutzig werden und sich danach kehren, auf da3 auch er
selig werden mochte, sondern sie werden alle nur dahin trachten, Mich zu ergreifen und zu
toten! Und dazu ist jetzt Meine Zeit noch nicht da; darum weif3 Ich gar wohl, was Ich zu tun
habe.*

[034,16] Mit diesem Bescheide waren alle zufrieden und richteten darum keine

weitere Frage in solcher Hinsicht an Mich.

[034,17] Nur eine Episode kann hier noch vor unserer Abreise nach Jerusalem

erwahnt werden, und das ist die Wiederankunft des Judas Ischariot.

35. Kapitel

[035,01] Alle waren schon der ganz frohen Meinung, dal} dieser Jiinger nicht mehr
wiederkehren werde, weil er sich den ganzen halben Winter hindurch gar nirgends hatte sehen
lassen, das hei3t bei jemand Bekanntem. Aber siche da, auf einmal {iberraschte er uns gerade
wihrend eines recht frohlichen Mittagsmahles. Er griifite uns alle sehr freundlich, und
Kisjonah lud ihn sogleich zu Tische, was der Jiinger mit allem Danke und aller Freundlichkeit
auch sogleich annahm.



[035,02] Kisjonah, ein duBlerst freundlicher und aufrichtiger Mann gegen jeden

Menschen, fragte denn auch unseren Jiinger, was er diese Zeit hindurch zu Hause gemacht
habe, und wie es ihm und seiner Familie ergangen sei.

[035,03] Da fing der Jiinger an, ein langes und breites iiber die Vorteile zu erzihlen,

die er in der kurzen Zeit fiir sein Haus durch seinen besonderen Kunstfleifl errungen hétte, wie
er fiir diese und jene groflen Herren sehr viel ausgezeichnetes Geschirr fiir Kiiche und Tisch
hitte zu machen bekommen, und wie er dafiir {iberaus gut bezahlt worden wére und sein Haus
und seine Familie wenigstens auf einige Jahre bestens versorgt habe. Und dergleichen ans
Unglaubliche Grenzende erzihlte er noch mehreres.

[035,04] Da brach den andern Jiingern die Geduld, und sogar unser Petrus, der sonst

nicht leicht zum Reden kam, sagte endlich zu ihm: ,,Hore, wenn von all dem nur die Hilfte
wahr ist — was ich sehr bezweifle —, so bist du nun ja ohnehin schon nahe so wohlhabend wie
hier der Freund Kisjonah, und ich sehe gar nicht ein, wie du dich nun hast entschlieen
konnen, wieder zu uns zu kommen und etwa gar noch weiter mit uns zu ziechen! Wire es denn
fiir dich nicht weit kliiger, auch jetzt daheim zu bleiben und dich durch deinen Kunstfleif3
noch mehr zu bereichern?*

[035,05] Sagte Judas Ischariot: ,,Das verstehst du nicht! Ich bin zwar gerne fleiBlig bei

der Arbeit, so ich einmal dabei bin; aber ich kann nicht umhin, so mich bei allem Fleifle die
Erinnerung an all das Gehorte und Gesehene wieder von der Arbeit treibt und zu euch fiihrt,
um da noch mehr zu horen und zu sehen. Denn gar so geistlos, als fiir was und wie ihr Briider
mich haltet, bin ich nicht! Und wiére ich es, so befiande ich mich sicher nicht unter euch! Aber
mich geliistete schon sehr nach euch, und natiirlich am meisten nach unserem Herrn, und so
multe ich gehen, wie durch eine unsichtbare Macht gezogen, und bin nun da. So ich euch
jedoch unangenehm bin und euch irgend im Wege stehe, so diirfet ihr es ja nur sagen und
besonders der Herr, und ich gehe wieder dahin, woher ich gekommen bin, und wir werden
deshalb auch noch gute Freunde verbleiben!*

[035,06] Sagte Petrus: ,,0 nein, das werden wir nie tun, und du kannst bei uns sein,

wie du warst, und wie du willst; was ich dir verweise, besteht nur in dem, dafl du ohne alle
Riicksichtnahme auf des Herrn oft erwiesenste Allwissenheit uns allen iiber deine grof3en
Gewinste so ganz keck und frech ins Gesicht liigen kannst, wihrend du es vom Herrn so gut
wie wir wissen solltest, daf3 iiber unsere Lippen nie ein unwahres Wort kommen soll. So dir
das nicht unbekannt sein kann, warum denn dann solche Liigen aus deinem Munde, da du
doch uns gleich vom Herrn zu einem Apostel bist erwéhlt worden?*

[035,07] Sagte Judas Ischariot: ,,Wie kannst du mir denn beweisen, dal3 ich gelogen

habe?*

[035,08] Sagte Petrus: ,,Ganz leicht! Denn fiirs erste hat der Herr durch Seine Gnade

mein Inneres derart erleuchtet, daf3 ich es genau weill und wissen kann, ob da jemand liigt
oder die Wahrheit spricht; zudem wird, was ich nun soeben durch die Gnade des Herrn
innewerde, gar bald ein anderer, noch handgreiflicherer Beweis hier eintreten, von dem alle,
die dich nun angehort haben, es nur zu klar erfahren werden, wie sehr du uns alle nun
angelogen hast, was von dir wahrlich nicht 16blich war! Wir haben zwar durch deine ganz
leere Grofituerei weder einen Schaden noch einen Nutzen; aber bedenke du es selbst, ob so
etwas sich unter uns geziemt, und ganz besonders in Gegenwart des Herrn, an den du gleich
uns allen zu glauben und zu hoffen vorgabst!*

[035,09] Hier ward unser Jiinger sehr verlegen und wuflte nicht, was er nun dem

Petrus erwidern sollte, da er sich sehr getroffen fiihlte.

[035,10] Es dauerte aber gar nicht lange, da kamen einige ins Haus des Kisjonah und

baten um Almosen, und Kisjonah lie3 sie nach seiner Art ins Zimmer treten. Als sie ins
Zimmer traten, waren es vier schon ziemlich erwachsene Kinder, in ganz diirftigste Lumpen
gehiillt. Als Judas Ischariot derer ansichtig ward, da wandte er sein Gesicht ab, um von den
vier Eingetretenen nicht erkannt zu werden; denn es waren dies seine élteren vier Kinder, eine
Maid und drei Jungen.

[035,11] Kisjonah aber befragte sie beiseits, wer und woher sie wéren, wer ihr Vater

wire, und wie er heifle.



[035,12] Die Kinder aber sagten alles und gaben ihrem Vater gar kein absonderlich

gutes Zeugnis.

[035,13] Kisjonah aber bemerkte, dafl er vernommen habe, daf} sich eben ihr Vater in

dem halben Winter durch seinen Kunstfleifl gar soviel Geldes erworben hitte.

[035,14] Aber die Kinder verneinten das und sagten: ,,Der Vater hatte wohl etwas fiir

einen Markt vorbereitet, — als er aber auf den Markt kam, da entstand eine grof3e Rauferei
zwischen jiidischen und griechischen Handelsleuten, und dem Vater wurden alle seine Topfe
und Geschirre zerbrochen, und wir alle sind dann als pure Bettler heimgekehrt, worauf dann
der Vater sehr traurig ward und uns mit den Worten verlieB3: ,Kinder, ich kann fiir euch nun
nichts mehr tun! Geht zu barmherzigen Menschen hin, und ihr werdet schon noch
Unterstiitzung finden! Ich aber werde zu dem wunderbaren Meister, von dem ich vieles
erzihlt habe, gehen; vielleicht bewege ich Thn, dal Er wenigstens euch und eurer armen
Mutter hilft, so schon mir nicht mehr zu helfen sein sollte!* Dann ging er traurig fort, und wir
gingen auch, wie wir hier sind, ein Almosen fiir uns, fiir die Mutter und fiir unsere noch
jingeren Geschwister zu suchen, haben aber bis jetzt noch wenig ausgerichtet. Darum bitten
wir dich, dal} du dich unser erbarmen mochtest!*

[035,15] Hierauf sagte Kisjonah: ,,Wie lange ist es denn schon, seit euch euer Vater

verlie3?7*

[035,16] Da sagten die Kinder, es werde das schon acht Tage her sein, da3 sie den

Vater nicht mehr gesehen hatten.

[035,17] Hierauf fiihrte Kisjonah die Kinder in ein anderes Gemach, lie} ihnen

andere Kleider geben und sie reinigen und gab ihnen dann zu essen und zu trinken. Als die
vier also vorderhand versorgt waren, da gaben sie sichtbarlich zu erkennen, daB es sie
jammere des Elends ihres Vaters, dessentwegen auch daheim die arme Mutter sehr traurig
wire, da nun niemand wisse, wohin er gekommen sei.

[035,18] Da vertrostete sie Kisjonah, daf3 sie sich darum nicht sorgen sollten, da ihr

Vater auch bei ihm vorderhand ganz gut aufgehoben sei und sie ihn bald sehen wiirden.
[035,19] Da wurden die Kinder iiberfroh und blieben ganz ruhig in ihrem Gemache.

[035,20] Kisjonah aber kam heraus, ging zu Judas Ischariot hin und sagte: ,,Freund,

weit entfernt, als wollte ich dir, einem erwéhlten Jiinger des Herrn, deiner Grof3rederei wegen
irgendeinen Vorwurf machen, — aber da du mich hoffentlich ebensogut kennst, wie mich weit
und breit alles, was arm ist, kennt, warum kamst du denn nicht alsbald zu mir, und warum
gestandest du mir nicht deine sehr bedauernswerte Lage? Siehe, deine Kinder sind da weit
aufrichtiger als du und sind hochst besorgt um dich, und du bogst bei ihrem Eintritte dein
Angesicht von ihnen weg, um von ihnen, die dich trauernd suchen, ja nicht erkannt zu
werden! Ich wenigstens finde das denn doch ein wenig sonderbar von dir! Was sagst du selbst
nun zu dem allem?*

[035,21] Sagte Judas Ischariot, tief aufseufzend: ,,Ach, Freund, ich wollte durch

meine freilich sehr unzeitigen GroBredereien nur mein ganz gebrochenes Herz betduben! Aber
es hat mir das schlechte Friichte getragen; denn die Strafe folgte meiner Bosheit gegen mich
selbst alsogleich auf der Ferse wie eine giftige Natter nach, und nun stehe ich da enthiillt
zuschanden vor aller Augen. Geh und lasse mich zu meinen Kindern gehen, sie trosten und
bei ihnen meinen Schmerz ausweinen!*

[035,22] Da sagte Ich: ,,Jetzt noch nicht! Esse und trinke nun, und in der Folge liige

nicht mehr, sonst wird dir noch Argeres widerfahren!*

[035,23] Da blieb Judas Ischariot und fing wieder an zu essen und zu trinken, und

alle sprachen mit ihm nun weiter ganz freundlich, und Kisjonah versprach ihm, fiir die Armen
zu sorgen, weil sie an seinem Ungliicke ganz unschuldig seien, wohl aber mehr oder weniger
er als Vater an dem ihrigen.

[035,24] So war diese Episode ganz ruhig und gut beigelegt worden, und sie ist hier

nur darum wiedergegeben worden, um den Jiinger wieder etwas nédher zu bezeichnen, wessen
Geistes Kind er war.

36. Kapitel



[036,01] Auch Meine Leibesmutter Maria sagte bald darauf zum Judas Ischariot:

,,Wenn du so fortfahrst und nimmer dnderst dein Gemiit, dann wird dein Ende ein Grauen sein
fiir viele und wird im Angedenken bleiben bei den Menschen bis ans Ende der Welt. Daher
nimm dich in der Zukunft wohl in acht, da3 du bestehest vor den Augen des Herrn! Ich habe
von dir noch nie einen guten Traum gehabt und sehe nun auch den Grund ein. Darum noch
einmal gesagt: Sieh zu, da3 du bestehest vor den Augen des Herrn!“

[036,02] Diese Worte fafiten alle Jiinger tief in ihr Herz.

[036,03] Nach dem Mahle besuchten wir noch das Haus der Maria und ihre von

Kisjonah ihr eingerdumte Besitzung. Alles war in der schonsten Ordnung. Auch war eine
kleine Schule erbaut, in der die Mutter den diirftigen Kindern in allerlei niitzlichen Dingen
Unterricht erteilte und so die Zeit recht vielfach niitzlich zubrachte und darum von allen
Menschen des Ortes und der Umgegend sehr geliebt und geachtet ward. Sie heilte dadurch
auch viele Kranke, daf3 sie ihnen in Meinem Namen die Hénde auflegte oder {iber sie betete.
Und so war sie denn auch ein Segen fiir diese Gegend und war dem Kisjonah ein wahres
Kleinod.

[036,04] Am néichsten Tage als an einem Donnerstage, noch gut bei drei Wochen vor

Ostern, empfahlen wir uns bei Kisjonah mit dem Versprechen, ihn bald wieder zu besuchen.
Er lieB sogleich eines seiner besten Schiffe herrichten, das wir nach dem Morgenmahle
alsbald bestiegen und dann bei gutem Winde abfuhren. Kisjonah, Philopold und Maria aber
gaben uns das Geleite liber das Meer bis an das Ufer des Galildischen Meeres an der Stelle,
wo der Jordan dasselbe verld3t und sich dann links dem Toten Meere zuwendet durch ein
langes und stark nach Osten hin gebogenes Tal. Von da geht man dann auch guten und
wohlgebahnten Weges hinauf nach Jerusalem, von welchem Wege aber heutzutage freilich
wohl nichts mehr zu entdecken ist, wie von all den Orten am Galildischen Meere, das
heutzutage auch schon gut um ein starkes Dritteil kleiner geworden ist.

[036,05] Am Landungsplatze war bloB3 ein Mauthaus, bei dem man einen kleinen

Zoll zu entrichten hatte, aber nur dann, so man etwas zum Verkaufe mittrug oder -fiihrte. Wir
stiegen da ans Land, segneten die uns Begleitenden und setzten unseren Weg schnell fort,
ohne irgend eine Rast zu nehmen, und erreichten so ziemlich spét in der Nacht das Haus
unseres bekannten Wirtes, der noch auf war, da einige Géste bei ihm waren.

[036,06] Als wir da ankamen und der Wirt uns erkannte, da ward er voll Freude und

setzte gleich sein ganzes Haus in Bewegung, um uns zu versorgen; denn wir hatten seit
friithmorgens nichts mehr genossen. Auch unsere Glieder waren von der weiten Fufreise
miide, und das Bediirfnis fiir Ruhe war ihnen sehr fiihlbar geworden. Wahrend der Wirt durch
seine Leute fiir uns ein Nachtmahl bereiten lieB3, erzdhlte er uns gar manches, was sich in
Meiner Abwesenheit alles zugetragen hatte, — unter anderem auch, daf3 der gute Lazarus einen
ganz ernsten Auftritt mit den Templern zu bestehen hatte wegen der Arbeiter, die Ich ihm aus
Bethlehem verschaftt hatte.

[036,07] (Der Wirt:) ,,Die Templer kamen gleichfort hin und gaben sich alle Miihe,

die Arbeiter des Lazarus auf ihre Seite zu bringen; allein die Arbeiter begegneten den
Templern mit Drohungen, so sie keine Ruhe von ihnen zu gewirtigen hitten. Auf das wurden
die Templer stutzig und beschuldigten Lazarus, daB er seine Arbeiter heimlich gegen sie
aufgewiegelt habe, und machten darum eine formliche Anklage beim rémischen Landpfleger.
Dieser berief den Lazarus zu sich und befragte ihn um den wahren Sachverhalt und verhorte
hernach auch alle die Arbeiter, und zwar jeden fiir sich allein. Aber da stellte sich die Sache
also heraus, da3 Lazarus samt seinen Arbeitern von aller Schuld freigesprochen ward und den
Templern geheim bedeutet wurde, dem Lazarus, der nun ein Ehrenbiirger Roms sei, seine
Diener in Ruhe zu lassen, widrigenfalls er gendtigt wire, dem Lazarus zu seinem Schutze eine
gute Anzahl Soldaten zur Verfiigung zu stellen. Das wirkte, und Lazarus hat nun schon bei
sechs Wochen lang volle Ruhe von seiten der Templer. Ob sie ihm aber gerade innerlich ganz
besonders geneigt sind, das bezweifle ich sehr, obwohl sie ihm ins Gesicht recht freundlich
sind und ihm versichern, daf3 sie nur gegen seine Arbeiter und nicht gegen ihn die fiir sie
bedrohliche Sache vor den Landpfleger gebracht hétten. Und so lebt Lazarus wenigstens zum
Scheine auf einem guten Fufle mit den Templern.*



[036,08] Sagte Ich: ,,Ich wullte es wohl, da3 es also kommen werde; aber es hitte

auch noch anders kommen konnen, wenn die Sache noch um ein paar Wochen langer
angedauert hétte. Denn da wire es zwischen den Arbeitern und den Templern zu ernsten
Tétlichkeiten gekommen, die Ich vorausgesehen habe, und darum Ich auch durch Meinen
Willen die Sache eben also geleitet habe, wie sie gekommen ist, und das war gut. Die Templer
haben nun freilich einen heimlichen Groll auf den Lazarus; aber der hat nichts zu bedeuten,
denn sie haben auch einen Groll auf alle Romer und Griechen und auf die Essder, Sadduzéder
und Samaritaner. Aber all dieser ihr Groll ist dem eines sehr torichten Menschen gleich, der
auf einen groBen Strom beinahe wiitend zornig ward, weil er tiber ihn keine Briicke fand, {iber
die er das jenseitige, schone Uferland hitte erreichen konnen. Der Strom blieb Strom trotz des
grof3en Zornes des torichten Menschen. Und wahrlich, geradeso geht und steht es mit dem
Grolle und Zorne der Templer! Es ist ein Sich-Kriimmen und -Strduben eines Wurmes im
Staube gegen die Tritte der voriiberziehenden Kamele. Darum lassen wir diese Sache nun
ganz gut sein, und du, lieber Freund, sieh nach, ob wir bald zu einem Nachtmahle kommen
werden!“

37. Kapitel

[037,01] Da eilte der Wirt in die Kiiche, und es war bereits schon alles fertig. Es

ward sogleich aufgetragen, und wir alen und tranken ganz wohlgemut.

[037,02] Es erfuhren aber die anderen Giéste, die als Reisende teils aus Galiléa,
Griechenland, Samaria, teils aus verschiedenen Léndern hier die Nachtherberge nahmen, weil
der Wirt bekannt war als ein sehr billiger Mann und auch ein grofles Unterkommenshaus
besal}, dal} eben Ich, von dem sie schon so vieles vernommen hatten, nun auch in dieser
Herberge Mich befinde. Da befragten sie des Wirtes Dienerschaft, ob sie Mich sehen konnten.
Ein Diener aber kam darum zu uns und steckte solches dem Wirte, der sich mit uns iiber so
manches besprach.

[037,03] Der Wirt aber sagte dem Diener: ,,Da kann ich weder ja noch nein sagen;

denn dieser Herr ist ein Alleinherr, und es darf nur das geschehen, was Er will!*

[037,04] Ich aber sagte zum Wirte: ,,Es sind unter den Reisenden auch vier Magier

aus Agypten, geboren aber in Persien nahe an der Grenze von Indien. Drei darunter sind
Hauptmagier und schon hohen Alters, der vierte aber ist nur ein Jiinger. Sie haben wohl noch
ein groferes Gefolge, das aber groBtenteils in andern Orten in der Herberge ist; hier haben sie
nur die nétige personliche Dienerschaft. Nun, diese vier Magier, die nun etliche Jahre in
Agypten ihr Wesen trieben, kannst du hereinkommen lassen, und wir wollen ihnen auf den
Zahn fiihlen, wessen Geistes Kinder sie sind.“

[037,05] Da ging der Wirt hinaus in das Gemach, in dem die Magier sich befanden,

und sagte ihnen, dal3 Ich es gestattet habe, zu Mir zu kommen.

[037,06] Dariiber waren die Magier sehr erfreut, indem sie von Mir schon so vieles

sogar bis iiber die Grenzen Kanaans vernommen hétten. Sogleich erhoben sie sich und eilten
zu Mir, vom Wirte geleitet. Als sie bei uns als ehrwiirdige Greise ankamen, da verneigten sie
sich tief und griiiten hoflichst nach ihrer Sitte. Da sie der hebrdischen Sprache kundig waren,
so konnten sie auch von den Jiingern allen wohl verstanden werden.

[037,07] Ich sagte gleich zu ihnen: ,,Der, welchen ihr gerne ndher kennen- lernen

mochtet, der bin Ich; nun aber setzet euch zu uns, und wir werden uns dann erst ein wenig
ndher verstdndigen!*

[037,08] Die Magier nahmen an unserem Tische Platz, und Ich fragte sie: ,,Nun saget

thr Mir ganz offen, was ihr so fiir allerlei Kiinste und Zaubereien treibet; dann sollet ihr auch
von Mir erfahren, was Ich alles treibe! Vielleicht konnen wir uns dann gegenseitig sehr
niitzlich sein!*

[037,09] Hier verneigten sich die Magier, und der eine Magier sagte: ,,Meister, dieser

ist unser Altester und Weisester, sein Name ist HAHASVAR (Hiiter der Gestirne), der wird
fiir uns reden! Er z&dhlt volle dreimal dreifig Jahre. Ich Redner nun zdhle erst achtzig und
dieser neben mir siebzig volle Jahre, und in den Gestirnen steht es geschrieben, daf3 ein jeder
von uns von jetzt an noch dreiBlig Jahre leben muf3. Mein Name ist MEILIZECHIORI (Habe



das Gesicht oder die Wissenschaft, die Zeit zu messen), und der Name dieses meines
Nachbars OU LI TESAR (Willensbeschworer oder -nétiger). Der vierte unter uns ist noch
jung, hat noch keinen bestimmten Namen, da er noch ein Jiinger ist. Nun mag unser Altester
reden!*

[037,10] Nun fing also der Alteste an und sagte: ,,Wir drei waren schon einmal vor

dreifig Jahren hier und sind weiten Weges aus dem fernen Morgenlande hierhergereist; denn
wir sind durch einen besonderen Stern erweckt worden, und in der Schrift der Sterne stand es
geschrieben: ,Im tiefen Westen ist dem entarteten Volke Gottes ein neuer Konig geboren
worden. Seines Leibes Mutter ist eine Jungfrau und nie von einem Manne beriihrt worden;
denn das Kind in ihr ist gezeuget durch des groen Gottes Kraft, und sein Name wird grof3
sein unter allen Volkern der Erde, und er wird ein Reich griinden und im selben als ein
allerméchtigster Konig ewig herrschen. Und wohl allen, die in seinem Reiche leben werden;
denn iiber sie wird der Tod keine Macht mehr haben!*

[037,11] Als solches wir lasen, da machten wir uns auf, folgten dem Laufe des

Sternes und fanden im Ernste zu Bethlehem, und zwar in einem alten Schafstalle, ein
neugeborenes Kind gar wunderbarlich und opferten ihm unsere Gaben. Wir wollten
versprochenermalflen wieder liber Jerusalem in unser eigenes Land ziehen, wurden aber im
Traume gewarnt durch einen lichten Geist, dafl wir eines andern Weges nach Hause ziehen
sollen und nicht verraten dem bdsen Fiirsten den neugeborenen Konig. Das taten wir denn
auch. Was hernach mit jenem wunderbaren Kinde geschehen ist, konnten wir trotz unseres
Forschens nicht mehr in irgendeine Erfahrung bringen.

[037,12] Wir vernahmen von alten Leuten, dafl von seiten des alten, grausamen

Fiirsten Herodes zu Bethlehem wegen jenes neugeborenen Konigs ein Kindermord
angeordnet ward, wobei alle Knaben von 1-12 Jahren mit dem Schwerte umgebracht worden
sind; aber die Eltern hitten mit dem Wunderkinde noch zur rechten Zeit die Flucht nach
Agypten ergriffen und seien also der Grausamkeit des tollen Fiirsten entronnen. Wir aber
forschten nun mehrere Jahre in Agypten nach demselben Kinde und Kénige und konnten
nicht das geringste erfahren.

[037,13] Erst unlingst zu Memphis in Agypten erfuhren wir, daB in Galilda ein

groBBer Wundermann aufgetreten sei, der Zeichen und Werke verrichtet habe, die auf dieser
Erde nie erhort worden seien, und dabei so liberweise Reden halte, gegen die sich alle die
groBten Weisen der Erde rein in den Staub verkriechen miiten. Gar viele glaubten und
hielten daher an ihn, daf3 er offenbar Gott Selbst sein miisse, weil sonst sein Tun und Treiben
ganz unerklarlich wére.

[037,14] Auf solche Nachricht sind wir denn eigens wieder hierher nach Kanaan oder

nach dem gesamten Judenlande gezogen, um irgendwo mit solch einem auBlerordentlichen
Menschen zusammenzukommen, und zwar aus einem doppelten Grunde: erstens, um uns
selbst von allem personlich zu iiberzeugen, und zweitens, um zu erforschen, ob etwa dieser
Mann nicht aus jenem zu Bethlehem geborenen Kinde hervorgegangen ist.

[037,15] Freilich sei zwar der berithmte Wundermann noch kein Konig, — aber das

macht gerade gar nichts aus; denn wir sind nur Weise, Sternkundige, durch die Kenntnis der
Naturkréfte vor den Augen der blinden Menschheit auch ganz auflerordentliche Magier und
sind darum auch Konige mit Land und viel Volk hinter Persien in den weiten Hochldndern
und haben keinen Feind zu fiirchten, da ein jeder nachbarliche Fiirst uns hochachtet und vor
unserer geheimen Macht die grofSte Ehrfurcht hat. Und doch ist unsere Macht nur eine ganz
natiirliche, die ein jeder Mensch erlernen kann; um wieviel mehr kann der so berithmte Mann
Judenlands ein Konig sein, der blof durch seinen Willen Berge und Felsen vernichten, den
Toten das Leben wiedergeben und den Elementen gebieten kann!

[037,16] Wir kamen schon heute morgen hier in dieser Gegend an und erkundigten

uns nach dem Manne, und es hieB3, daf} er erst unldngst hierherum sein Wesen hatte, und daf3
er in kurzer Zeit wieder hier eintreffen diirfte. Und nun spatabends ging es im Hause von
Mund zu Mund, der beriihmte Mann sei mit seinen Jiingern angekommen.

[037,17] Nun kannst du, Meister, es dir wohl denken, von welcher Begierde wir alle

zu glithen anfingen, in dir den Mann zu ersehen, von dem wir so Wundergrof3es gehdrt haben,



und dich dann auch in tiefster Bescheidenheit zu fragen, ob du doch etwa aus jenem
Wunderkinde, das zu Bethlehem geboren ward, hervorgegangen bist.*

38. Kapitel

[038,01] Sagte Ich: ,,Das ist alles sehr schon und 16blich von euch; aber es hieB ja

einmal, daf} jene drei Weisen, die das zu Bethlehem geborene Wunderkind besucht haben,
nachher — vor etwa fiinfzehn Jahren schon — verstorben seien. Wie kommt es denn, daf3 ihr als
dieselben noch lebet und euer Wesen in aller Welt herum treibet?*

[038,02] Sagte der Alteste: ,,Edler Freund, bei uns in unserem Lande kannst du fiinf-,

auch sieben Male sterben und dann neu belebt wieder fortleben. Das bewirkt dort die Luft, die
Erde und ihre Geister, die wunderbaren Krauter und unsere Kréfte, geschopft aus den
geheimen Kréften der Natur.

[038,03] Aber als wir damals in Bethlehem waren, da waren in uns noch drei Geister

aus der Urzeit der Menschen dieser Erde; diese sind nun nicht mehr in und mit uns im
Verbande, sondern wir sind nun ledig und allein.

[038,04] Als jene Geister uns verlieen, da hatte es gleichwohl das dulere Ansehen,

als wiren wir verstorben; aber es belebten uns wieder unsere Geister, und wir leben nun
wieder ganz gut fort fiir uns selbst und werden noch eine geraume Zeit fortleben. Wenn dieser
Leib aber dann ganz unbrauchbar werden wird, dann werden wir aber auch nicht sterben, wie
die armen Menschen hierzulande gar elendiglich sterben, sondern wir werden mit vollem
BewuBtsein selbst freiwillig aus unseren Leibern treten und dann als Geister fortleben und
auch -wirken unter unseresgleichen. Siehe, edler, groBer Meister, so verhalten sich bei uns die
Sachen, dieweil wir noch ein unverdorbenes Ur- und Naturvolk sind.*

[038,05] Sagte Ich: ,,Darum weill Ich wohl und weil} es auch, daB es auf dieser Erde

noch einige solche Volker gibt, wogegen Ich durchaus nichts einzuwenden habe, und Ich lasse
es denn auch gelten, daB ihr jene drei Weisen aus dem fernen Morgenlande seid, die das zu
Bethlehem in einem Schafstalle neugeborene Wunderkind besucht haben, und nun auch
wiedergekommen seid, den dem Kinde entwachsenen Wunderkonig aufzusuchen, um ihm
wieder eure Achtung zu bezeigen, was von euch unstreitig sehr 16blich ist.

[038,06] Aber Ich fragte euch auch, was ihr denn so auf euren weiten Reisen alles fiir

Kiinste und Werke verrichtet, und was sie euch denn fiir einen Nutzen abwerfen. Davon
miisset ihr Mir auch etwas sagen, damit wenigstens diese Meine Jiinger auch von euch etwas
gewinnen konnen. Dann werde Ich euch schon von Mir Selbst etwas Néheres kundgeben.*
[038,07] Sagte der Alteste: ,,Ja, groBer Meister, wenn du alles das leistest, was wir

von dir vernommen haben, werden deine Jiinger von uns eben nicht gar besonders viel
gewinnen; aber dieweil du solches wiinschest, so kann ich dir schon so die Hauptsache
mitteilen. Unser Erstes und die eigentliche Hauptsache ist es, den Menschen aus den Sternen
so manches fiir sie Niitzliche zu weissagen, was zumeist dann auch eintriftt. Freilich,
aufrichtig gesagt, kommt es da mehr auf die kiinstliche Stellung der Worte als auf die Stellung
der Sterne an, die bis auf die der wenigen Planeten ohnehin immer die ganz gleiche bleibt.
[038,08] Nur bei der Geburt des jiidischen Wunderkindes, allwann wir noch von den
gewissen Geistern mehr oder weniger bewohnt waren, da haben wir gegen den Westen wohl
ganz sonderbare Stellungen der Sterne gesehen und einen Stern von besonderer Grofe, der
gegen Westen hin eine lange Rute hatte, und da wir auch wohl merkten, daf3 er sich eben
gegen Westen hin schneller bewegte denn die anderen Sterne, so dachten wir, da3 sich im
Abendlande etwas Grofles miisse zugetragen haben. Und bald lasen wir es aus den Sternen
wie eine Schrift: ,Den Juden ist ein neuer Konig geboren, der ein Reich griinden wird, das
nimmer ein Ende nehmen wird in Ewigkeit, und er wird herrschen iiber alle Vdlker der Erde!*
[038,09] Nun, diese Schrift war vollig wahr, und wir schlugen dann unsere Reise

gerade nach der Bewegung des Sternes ein, der uns am rechten Orte und an rechter Stelle
stehenzubleiben schien, und wir fanden da wirklich eine Geburt, die von allen moglichen
Wundern begleitet war, so da3 wir auch nicht einen Augenblick im Zweifel sein konnten, ob
wir wohl am rechten Orte wiren. Da war demnach unsere Sterndeuterei voll Wahrheit;
inwieweit die nachtraglichen und spéteren auch mehr oder weniger Wahres in sich enthielten,



dafiir konnten wir, offen gesagt, keine volle Biirgschaft leisten. So steht denn die Sache mit
unserer Sternenweisheit.

[038,10] Was aber unsere Magie betrifft, so zerfillt diese in drei Teile. Der erste

Hauptteil geht aus unserer durch viele Proben, Versuche und Erfahrungen hervorgehenden
Kenntnis und Vertrautheit mit den geheimen Kréften der Natur hervor, wodurch wir imstande
sind, tausenderlei Dinge und Sachen zu bewerkstelligen, die bei der blinden und nichts
wissenden Menschheit natiirlich das grofite Staunen erregen miissen und uns ein grof3es
Ansehen und auch einen grof3en Gewinn abwerfen.

[038,11] Wir sind zurzeit im Besitze eines Geheimnisses, eine Art Kérner zu

erzeugen, die liberaus leicht entziindbar sind, bei ihrem schnellen Entziinden in einem
geschlossenen Raume aber eine solche Kraft entwickeln, dall dadurch der stdrkste und festeste
Fels, so man zuvor durch eine gemachte Offnung in denselben ein paar Pfunde von den
erwihnten Kornern bringt und durch einen unsichtbaren Brandfaden entziindet, mit einem
grof3en Knalle in tausend Triimmer zerrissen wird. Zum Scheine fiirs Volk tun wir das wohl
also, als geboten wir dem Felsen, dal3 er sich 16sen miisse; aber im Grunde bewirken das nur
unsere Sprengkdrner, die wir schon etliche Tage zuvor ganz unbemerkt an einer geeigneten
Stelle unterzubringen verstehen.

[038,12] Und so in der Art haben wir noch eine Menge Dinge, deren

Experimentierung dem unkundigen Volke eine grofle Verwunderung abnétigen mufl. Dazu
gehoren auch unsere Feuerkiinste, bei denen wir auch den Blitz und seine Wirkungen ganz
tduschend nachzumachen verstehen. — Darin also besteht der erste Teil unserer Magie.
[038,13] Der zweite Teil ist ein rein mechanischer, wobei wir durch gewisse bisher

noch unbekannte Maschinen auch gewisse Wirkungen hervorbringen, die gleichwohl auch
jeden Laien ins groBte Staunen setzen miissen, weil die Ursache der Wirkung fremd ist und
aufler von uns von sonst niemand erklart werden kann.

[038,14] Der dritte Teil unserer Magie ist der eigentlich nichtssagende, weil er blof3

durch gewisse geheime Einverstidndnisse bewerkstelligt wird. Der macht bei dem blinden
Volke beinahe das meiste Aufsehen, obwohl hinter ihm gar nichts steckt auller einer gewissen
eingeiibten Geschicklichkeit und Fertigkeit. — Das sind nun unsere drei magischen Teile.
[038,15] Endlich aber sind wir auch Arzte und kénnen durch geheime Mittel mit dem
besten Gewissen von der Welt gar viele Krankheiten heilen, boses Ungeziefer aller Art
vertilgen, und alle Arten der bosen Tiere miissen vor uns die Flucht ergreifen oder sich von
uns bandigen lassen, — mit welcher unserer Fahigkeit wir den Menschen auch schon gar
manchen guten Dienst erwiesen haben. — Und nun hast du, groer Meister, in Kiirze unsere
ganze Kunst vor dir aufgedeckt. Aber nun bitten wir denn auch dich, daB3 du uns iiber dich
eine nihere Auskunft geben mochtest.*

39. Kapitel

[039,01] Sagte Ich: ,,Eure Kunst ist insoweit, als sie sich bei dem Experimentieren

der Naturkréfte, der Mechanik und der Heilmittel bedient, in sich ganz gut, und es kann mit
der Zeit fiir die Menschen so mancher irdische Vorteil daraus erwachsen. Aber alles, was
dabei im Angesichte der Menschen, die vor Gott einen gleichen Wert haben, mehr als
gewinnbringendes Blendwerk erscheint, ist schlecht und Gott, dem alleinigen Herrn aller Welt
und Kreatur, nicht wohlgefillig, wie Ich solches auch den Essdern, die Ahnliches tun, bei
einer Gelegenheit gesagt und gezeigt habe. Denn so der Zweck im Grunde ein noch so guter
wire, den man aber nur durch ein liigenhaftes und somit an sich schlechtes Mittel erreichen
konnte, so wird dieses durch den an und fiir sich guten Zweck nie geheiligt und auch nie gut.
[039,02] Zum Exempel: Es wire ein sehr schmerzlichst kranker Mensch, und die

besten Arzte wiifiten kein Mittel mehr, den Menschen von seinen groBen Schmerzen zu
heilen. Nun aber fiele es einem ein, und er sagete zu den andern Arzten: ,Da diesem
Menschen durch nichts mehr zu helfen ist, so geben wir ihm ein schnell tétendes Gift, und er
ist auf einmal alle seine Leiden los!‘ Gesagt, getan, — und der Leidende war im Moment
dahin. Ja, diese Arzte haben den Kranken richtig von allen seinen Schmerzen befreit; aber sie
haben ihn getotet, ohne zu bedenken, warum Gott ihm ein solches Leiden zukommen liel3,



und wie es dann jenseits mit seiner Seele stehen mdchte. Und so war das Mittel schlecht, was
darum auch nie einen ganz rein guten Zweck nach sich ziehen kann.

[039,03] Und sehet, also steht es mit allen solchen falschen Wundern! Und werden

sie auch sogar mit guten, moralischen Lehren zu manchem Frommen der Menschen begleitet
und als gottliche Wirkungen erklért, so bezwecken sie aber im Grunde dennoch nichts Gutes;
denn sie erwecken in den Gemiitern des Volkes den gendtigten Leichtglauben, aus dem
allerlei bosen Aberglauben und am Ende einen fanatischen Hal} gegen jeden
Andersglaubenden. Und kommen sie aber endlich durch jemanden hellen Geistes hinter den
Betrug, und wie das von ihnen geglaubte, angeblich gottliche Wunder ein ganz plumpnatiirliches
war, so fallen sie denn auch von allen darauf gestiitzten an und fiir sich guten

Lehren ab, glauben dann gar nichts mehr und werden zu Tigern und Hyénen gegen ihre
Lehrer und Wundertéter.

[039,04] Aus dem aber 148t sich dann leicht entnehmen, wie durch ein schlechtes

Mittel eigentlich auch nie ein guter Zweck zu erreichen ist; denn ist die Stiitze schlecht und
gebrechlich, wie kann darauf ein vollkommen festes Gebaude bestehen?!

[039,05] Auf einem schlechten und lockeren Grunde 148t sich nie eine feste Burg

erbauen, und so 146t sich mit falschen Scheinmitteln auch nie eine wahre und den Menschen
durch und durch bessernde und belebende Erziehung erzielen.

[039,06] Auch die groBten Staaten in dieser Welt, vor denen einst der halbe Erdkreis

erbebte, zerfielen am Ende wie lockere Spreu, weil das Fundament, auf dem sie erbaut waren,
selbst nichts als ein eitles, spreuartiges Blendwerk war.

[039,07] Daher aber bin Ich denn in diese Welt von oben herabgekommen, um den
Menschen die volle Wahrheit in allem zu zeigen und zu geben. Und wer in solcher Wahrheit
bleiben und leben wird, der wird wahrhaft frei sein und in sich haben das ewige Leben, das
nie durch irgendein Scheinmittel, sondern allein nur durch die reinste und gediegenste
Wabhrheit zu erreichen ist.

[039,08] Und eben darin bestehet das Reich, das Ich nun soeben griinde. Es ist ein

Reich der Liebe, des Lichtes und daraus der reinsten und gediegensten Wahrheit. Sein Konig
wird wohl nie einen irdischen Thron besteigen, und kein goldenes Zepter in die Hiande
nehmen und wird keine andere Waffe fithren denn allein die Wahrheit; aber diese Waffe wird
thm dennoch den glédnzendsten Sieg iiber alle Volker der Erde und tiber alle ihre Kreatur fiir
ewig geben, und wohl jedem, der sich von dieser reinsten Himmelswaffe wird besiegen
lassen!

[039,09] Und nun erst sage Ich euch auch, da3 Ich eben ganz Derselbe bin, den ihr

suchtet, und dem ihr schon als einem neugeborenen Kind die Ehre erwiesen habt.

[039,10] Aber Ich sage es euch nun auch, daB3 Ich jetzt und fiirder keine Ehre von den
Menschen nehme, sondern es ist Einer, der eins ist mit Mir, der allein Mich ehrt, und der
heiflt: Liebe, Licht, Wahrheit und Leben. Er ist der Urgrund aller Dinge und das ewige Sein
und Dasein Selbst, und alles, was da ist und besteht, ist und besteht aus Thm. — Wisset ihr nun,
wie ihr daran seid?*

40. Kapitel

[040,01] Sagte, ganz von der Wahrheit Meiner Rede durchdrungen, der Alteste:

,,GroBler Meister! Aus dieser deiner lichtvollen Rede haben wir mehr denn sonnenklar
entnommen, da3 du mehr als ein purer Mensch sein muf3t; denn also gar so durchdringend
wahr haben wir noch nie einen Menschen reden horen, und wahrlich, solche Worte wirken
mehr denn tausend der wunderbarsten Zeichen, die zwar die Menschen wohl auf eine Zeitlang
berticken, aber ihr Herz noch mehr verhérten und verfinstern! Darum verlangen wir auch gar
kein anderes Zeichen von dir; denn dies dein Wort geniigt uns vollkommen, und wir wissen
nun schon, was wir kiinftighin zu tun und zu halten haben. Unser Volk daheim soll fiirder
nicht mehr im Finstern umherwandeln!*

[040,02] Sagte Ich: ,,Das wird von euch sehr wohlgetan sein; aber alles Gute und

Wabhre braucht auch seine Zeit. Daher miisset ihr denn auch bei allem redlichen Tun und
Handeln die Klugheit zu Rate ziehen. Denn ein einmal verfinstertes Volk kann ein plotzlich



aufgehendes grellstes Licht nicht ohne Schaden seiner Sehe vertragen; es wird dann wie
wahnsinnig, lichtscheu und suchet dann Schatten und Nacht. Darum muf} das Licht erst ganz
sparsam zugelassen werden, daf3 sich die Menschen nach und nach an dasselbe gewdhnen.
Mit der Zeit werden sie dann auch sogar ganz behaglich das stirkste Licht vor ihren Augen
vertragen. — So ihr denn wahre Weise aus dem fernen Morgenlande seid, so miif3t ihr auch
diese Weisheitslehre treu beachten, so ihr euren Volkern ein wahrer Segen werden wollet.*
[040,03] Sagte der Alteste: ,,Auch dieses werden wir und unsere Jiinger getreu

beachten; denn wir sehen, da3 du in allem recht hast und durch und durch wahrhaftig bist.
Aber nun mochten wir denn von dir auch noch erfahren, was es mit den uns leitenden
Geistern zur Zeit deiner wunderbaren Geburt fiir eine Bewandtnis hatte; denn wir nahmen es
in uns ganz genau wahr, daf sie nicht wir und wir nicht sie waren. Aber wenn sie in uns
herrschten, da konnten wir nicht tun, was wir wollten, sondern nur das, was sie wollten, und
es kam uns dabei vor, als ob sie unser eigenes besseres Ich wiren. Denn da waren wir auch
sehr weise und lernten so erst die inneren Naturkréifte und ihre Benutzung kennen; aber wenn
sie wie aus uns wichen, dann waren wir wieder ganz dumm und konnten gar nicht begreifen,
wie wir die groBen Kraftgeheimnisse in der Natur kennengelernt hatten. Was wir des
Besseren nun kennen, das ist uns durch jene Geister kundgegeben worden, die wir in hellen
Traumen auch zu sehen bekamen. Nun, was mag nach deiner Weisheit wohl dahinter stecken
und sein?*

[040,04] Sagte Ich: ,,Das ist bei euch darum nichts Besonderes; denn alle von Natur

aus besseren Menschen werden von Geistern auf eine manchmal mehr und weniger fiihlbare
Weise unterwiesen in allerlei geistiger und natiirlicher Wissenschaft, und so war es denn auch
bei euch auf eine mehr fiihlbare Art der Fall.

[040,05] Und je naturgeméBer, einfacher und in sich gekehrter die Menschen irgend

in der Welt leben, desto mehr und lebhafter stehen sie auch mit den besseren und guten
Geistern aus dem Jenseits in Verbindung. Und das war denn auch bei euch und mit euch der
Fall.

[040,06] Als ihr aber dann durch eure vielen Reisen weltlaufiger geworden seid, da

haben euch auch eure Lehr- und Leitgeister verlassen und euch euren eigenen Erkenntnissen,
eurer Vernunft, eurem Verstande und eurem eigenen freien Willen anheimgegeben. Aber
dennoch weckten sie die Begierde in euch, daf} ihr Mich suchen und nun auch finden muftet,
und das war von den drei Geistern ganz wohl gesorgt fiir euch und eure Kinder und Volker.
[040,07] Jene Geister aber waren einst auch Menschen auf dieser Erde, und zwar fiir

alle jetzt lebende Menschheit von der grofiten Bedeutung fiir diese Erde; doch jenseits horen
alle die irdischen Unterschiede von ,erst‘, ,gro3‘ oder ,klein‘ génzlich auf, und der letzte
Mensch der Erde wird ihrem ersten nicht nachstehen, vorausgesetzt, dafl er den Willen Gottes
erkannt und nach dessen Vorschrift und Ordnung gehandelt hat.

[040,08] Der Wille Gottes an alle Menschen aber lautet ganz kurz also: Erkenne Gott

und liebe Ihn iiber alles und deinen Néachsten, das heift deinen Nebenmenschen aber wie dich
selbst. Sei wahrhaft und getreu gegen jedermann, und was du verniinftigerweise willst, da3
man dir tue, das tue du auch deinem Nebenmenschen, so wird Friede und Einigkeit zwischen
euch sein und Gottes Wohlgefallen wird {iber euren Hauptern strahlen wie ein rechtes Licht
des Lebens!

[040,09] Das geniige euch. Aus dem wird euch dann schon alle andere und weitere

Weisheit gegeben werden. Und nun mdget ihr euch zur Ruhe begeben, denn es ist bereits um
die Mitte der Nacht geworden.*

[040,10] Da dankten die Weisen und baten Mich, am kommenden Tage noch in

Meiner Nihe verharren zu diirfen, was Ich ihnen auch gerne gestattete. Darauf begaben wir
uns alle zur Ruhe.

[040,11] Und als wir am néchsten Tage erwachten, da war ein gutes Morgenmahl

schon in voller Bereitschaft, und unsere Weisen warteten auch schon mit der grofiten
Sehnsucht von der Welt, Mich wiederzusehen und etwa auch sprechen zu héren; denn Meine
Worte haben sie sich sehr zu Herzen genommen.

[040,12] Als Ich mit all Meinen Jiingern beim Morgenmabhle sal3, a3 und trank und



Mich mit dem Wirte iiber dies und jenes besprach, da horchten die Weisen schon an der Tiir.
Da sie aber nur {iber mehr gleichgiiltige, irdische Dinge Worte wechseln vernahmen, da
sagten sie unter sich: ,,Siehe, heute redet er nicht so weise denn in der Nacht! Er muB3 sehr
vielseitig sein in seinem Wissen! Aber da strahlt nicht viel von gottlicher Weisheit heraus!*
[040,13] Als sie aber noch also unter sich hin und her urteilten, da kam plotzlich ein
Schwerkranker in das Vorzimmer; denn er war ein Nachbar des Wirtes und erfuhr durch
dessen Leute, daB3 Ich beim Wirte angekommen sei und nun daselbst weile. Als er durch die
Tiire Meiner ansichtig ward, da schrie er: ,,0 Jesus von Nazareth, du wahrer Heiland, erbarme
dich meiner und heile auch mich, der du schon so viele geheilet hast!*

[040,14] Da ging Ich hinaus und sagte: ,,Wie lange plagt dich denn deine Gicht?*

[040,15] Und er sagte: ,,Herr, schon sieben Jahre! Ich aber ertrug die Schmerzen

dennoch geduldig, als sie nicht gar so arg wiiteten; nun aber werden sie mir unertraglich, und
so lieB ich mich zu dir herfiihren.*

[040,16] Sagte Ich zu den Weisen: , Nun, ihr seid auch Arzte! Mdget ihr diesem

Menschen nicht helfen mit eurer Kunst?“

[040,17] Sagte der Alteste: ,,Meister, derlei Kranke sind bei uns als unheilbar erklirt,

und da hilft auch keine Arznei etwas mehr! Wenn solch einen Gichtbriichigen die Sonne nicht
mehr zu heilen vermag, da hilft ihm auf der Welt nichts mehr.*

[040,18] Sagte Ich: ,,Nun, so will Ich denn sehen, ob er nicht mehr zu heilen ist
[040,19] Darauf sagte Ich zum Kranken: ,,Sei geheilt und wandle; aber siindige fortan
nicht mehr, auf daB dir dann nicht noch etwas Argeres begegne!*

[040,20] Darauf ward der Kranke urplotzlich vollig gerade und gesund, dankte und

verlieB voll Freuden das Haus.

[040,21] Da erschraken die Weisen und wollten Mich formlich anzubeten anfangen.

Ich aber verwies ihnen solches, und Ich und die Jiinger zogen darauf gleich nach Bethanien
zum Lazarus, und die Weisen zogen auch noch am selben Tage in ihr fernes Land zuriick.

"‘

41. Kapitel — Am Galildischen Meer. (Kap.41-78)

[041,01] DaB3 Lazarus iiber Meine Ankunft eine iibergrof3e Freude hatte, braucht

kaum erwéhnt zu werden. Aber Ich war kaum drei Tage allda, so erfuhr durch die Arbeiter die
ganze, weite Umgegend Meine Anwesenheit, und es kam da téglich mehr Volk zusammen,
und sie brachten allerlei Kranke, die allda alle geheilt wurden. Es machte dies aber ein groB3es
Aufsehen um ganz Jerusalem, und es kam das auch zu den Ohren der Phariséer, da3 sie darum
unter sich bald Rat zu halten begannen, wie sie Mich fangen und aus der Welt schaffen
konnten.

[041,02] Aber Ich wulite darum und sagte am zehnten Tage Meines Aufenthaltes in

Bethania zu Lazarus und zu den Jiingern: ,,Wir werden uns von dannen begeben wieder nach
Galilda; denn die Pharisder halten wider Mich einen bdsen Rat. Ich will aber nun kein
weiteres Aufsehen machen, damit auch dein Haus um das Fest herum Ruhe habe. Ich werde
darum heute noch von hier abziehen.*

[041,03] Da sprach Lazarus ganz betriibt: ,,Herr, Du bist ja allméichtig und kannst die

bose Brut mit einem Gedanken vernichten, was fiir alle besseren Juden eine grof3e Wohltat
waire.

[041,04] Sagte Ich: ,,Das konnte Ich wohl; aber es ist der Wille des Vaters nicht also,

sondern sie sollen handeln, bis ithr MaR voll wird. Dann erst wird kommen das grof3e Gericht
iiber sie; denn sie werden sich durch ihre alle Schranken iibersteigende Herrschsucht selbst
das Schwert in den Leib stoBen. In ihrem Hochmute werden sie sich gegen die Romer
emporen, und diese werden ihnen den vollen Tod geben. Ich sage es dir: Kein Stein wird auf
dem andern verbleiben, und die Nachkommen werden die Stelle nicht mehr finden, wo
Jerusalem gestanden, und so sie auch etwas finden werden, da werden sie sich aber dennoch
nicht danach richten kénnen und keine Stelle sicher zu bestimmen imstande sein. Das wird
geschehen von der Welt der Welt wegen. Aber jetzt ist es noch nicht an der Zeit, und dazu bin
Ich nicht gekommen, um etwas zu zerstoéren, sondern nur um aufzurichten das Gebrochene
und zu suchen und zu finden das Verlorene. Und es ist also nun besser, daf} Ich auf eine



Zeitlang von hier gehe, auf daB Ich und du Ruhe haben; denn sie werden Mich hier bald
suchen, aber nicht finden, — und das wird gut sein.*

[041,05] Darauf nahmen wir ein Morgenmahl und machten uns auf die Reise.

Lazarus aber begleitete uns nahe bis an das Galildische Meer hin, und es zog uns eine grof3e
Menge Volkes nach. Am Meere aber, dahin wir schon ziemlich spét abends kamen, hielt Ich
an und blieb daselbst die Nacht hindurch in einer Herberge. Am Tage darauf empfahl sich
Lazarus und ging mit seinen Leuten nach Hause.

[041,06] Ich aber bestieg mit den Jiingern, deren Zahl nun schon von neuem {iiber

siebzig ausmachte, ein groles Schiff und fuhr nahe an der Stadt Tiberias {iber das Meer.
(Joh.6,1) Da das Volk aber sah, da3 Ich abfuhr, mietete es gleich auch eine Menge Schiffe
und zog Mir also unaufhaltsam nach, weil es die Zeichen sah, die Ich an den vielen Kranken
tat. (Joh.6,2) Wir landeten aber, mit den vielen uns begleitenden Schiffen etwa eine Stunde
Weges von der Stadt Tiberias entfernt, an einer ganz unbewohnten Stelle, hinter der sich
sogleich ein hoher Berg erhob.

[041,07] Ich aber sagte zu den Jiingern: ,,Gehen wir auf diesen Berg! In der halben

Hohe will Ich eine Rast nehmen, ohne von den aus der Stadt dieses Weges Ziehenden
bemerkt zu werden; denn die Menschen dieser Stadt haben wenig guten Sinn und noch
weniger Glauben; denn es ist das ein Handelsvolk, und sein Sinn ist Geld und Gewinn.*
[041,08] Da gingen wir sogleich auf den Berg an die bezeichnete Stelle, wo es sehr

anmutig war und viel Grases gab, das uns fiir unsere Ruhe sehr wohl zustatten kam. Allda
setzte Ich Mich mit den Jiingern nieder. (Joh.6,3) Aber auch die vielen Menschen, die uns
begleitet hatten, zogen uns mit ihren mitgenommenen Brotkdrben nach und lagerten sich um
uns. Denn es war nun schon nahe an die Ostern, das Hauptfest der Juden (Joh.6,4), und da war
es Sitte, in den Korben neues, ungesduertes Brot mitzunehmen, auch gebratene Fische,
desgleichen Eier und Limmerfleisch.

[041,09] Ich hielt Mich aber bei fiinf Tage hier auf und wir alle hatten vier Tage

hindurch genug zu essen und zu trinken, da an unserer Ruhestelle auch eine gute und frische
Wasserquelle sich befand. Aber als am flinften Tage der Vorrat aufgezehrt war, da machte
Mich Petrus aufmerksam auf die beinahe jeden Tag mehr angewachsene Volksmenge, und
daf} sie nichts mehr zu essen habe.

[041,10] Da hob Ich Meine Augen auf und iiberschaute die groe Volksmenge und

sah, daf} da eine groBBe Volksmenge zu mir gekommen war. Da sagte Ich zu Philippus, der
gewOhnlich unser Zechmeister und als ein Jude gewordener Grieche manchmal noch etwas
glaubensschwach war: ,,Ja, wo kaufen wir nun Brot fiir so viele, daB sie alle etwas zu essen
bekommen?* (Joh.6,5) Das sagte Ich aber nur, um den glaubensschwachen Jiinger ein wenig
zu versuchen, da Ich ohnehin wohl wufte, was Ich tun wollte. (Joh.6,6)

[041,11] Und unser Jiinger saB richtig auf und antwortete Mir (Philippus): ,,Unsere

ganze Barschaft besteht nun in zweihundert Pfennigen, und um diesen Wert Brotes wird
zuwenig sein, daf} ein jeder von ihnen nur ein wenig fiir sich nehme.* (Joh.6,7)

[041,12] Spricht ein anderer, eben auch nicht ein allerstirkster Glaubensheld, obwohl

ein Bruder des Simon Petrus (Joh.6,8): ,,Herr, es ist wohl ein Knabe hier, der noch fiinf
Gerstenbrote und zwei Fische in seinem Korbe hat; aber was ist das fiir so viele?** (Joh.6,9)
[041,13] Sagte Ich: ,,Bringet Mir den Knaben, und schaffet, da3 sich das Volk in

guter Ordnung lagere!*

[041,14] Da an dieser Stelle viel Grases war, so lagerten sich auch bald bei

fiinftausend Mann, die Weiber und Kinder gar nicht gerechnet. (Joh.6,10) Da nahm Ich die
Brote, dankte dem Vater und segnete sie. Darauf iibergab Ich die Brote und Fische auszuteilen
an die, die sich gelagert hatten, und bemerkte allen Jiingern, da3 sie sowohl von den Broten
als auch von den Fischen jedem so viel geben sollten, als wieviel er zu seiner Séttigung haben
wolle. (Joh.6,11) Da aBen alle und wurden satt.

[041,15] Da sie aber nicht alles aufessen konnten, so sagte Ich abermals zu den

Jingern: ,,Gehet hin und sammelt die libriggebliebenen Brocken, damit davon nichts verderbe
und umkomme!* (Joh.6,12)

[041,16] Da nahmen die Jiinger die groBBten Korbe, gingen hin und sammelten die



iibriggebliebenen Brocken von allen, die da gespeist worden waren, und fiillten damit zwolf
grofBe Korbe voll — sage — von den fiinf kleinen Gerstenbroten. (Joh.6,13)

[041,17] Da sagten die Jiinger: ,,Wahrlich, diese Volksspeisung iibertrifft die zwei

fritheren! Aber was soll nun mit den gefiillten zwolf Korben geschehen?*

[041,18] Sagte Ich: ,,Sie gehdren dem Volke; das wird schon wissen, was es damit zu

machen hat. Wir bediirfen ihrer nicht, da wir fiirs erste nun auch geséttigt sind und fiirs zweite
aber heute ohnehin nach Kapernaum von hier abreisen werden.*

[041,19] Da gaben die Jiinger die vollen Korbe dem Volke, und jeder nahm sich

einen Teil davon und keiner konnte klagen, als wire er irgend zu kurz gekommen.

[041,20] Da aber nun die Menschen das Zeichen sahen, das Ich gewirkt hatte, so

sprachen sie: ,,Das ist wahrlich der Prophet, der in die Welt kommen soll! (Joh.6,14) Was ist
es denn? Wenn er also méchtig ist wie keine Macht der Welt und weiser denn Salomo, da ist
es wohl an der Zeit, dafl wir ihn mit Gewalt zu unserem Knige machen!*

[041,21] Da Ich aber das wohl merkte, daf sie Mich mit Gewalt zum Konige zu

machen stark im Sinne hatten, so sagte Ich im stillen zu Johannes: ,,Du horst, was das Volk
im Sinne hat; darum werde Ich nun schnell und unbemerkt héher auf diesen Berg entweichen.
(Joh.6,15) Thr aber bleibet bis gen Abend hier. So sich das Volk verlaufen sollte, da werde Ich
wieder zu euch kommen; verlduft es sich aber nicht, so gehet hinab ans Meer. Da wird ein
gutes Schiff euer harren; mit dem fahret nach Kapernaum, allwo Ich euch dann schon
einholen werde!*

42. Kapitel

[042,01] Solches merkte sich Johannes wohl; aber da er am meisten mit den geistigen
Entsprechungen sich abgab und iiberall die Ursache, Wirkung und den Endzweck sehen
wollte, so fragte er Mich noch um den Grund dieses Zeichens.

[042,02] Und Ich sagte zu ihm: ,,Du sollst wohl vor allem das Geheimnis des Reiches

Gottes recht tief fassen, und so merke denn schnell: Diese Menschen sind die Welt, die allen
ihren geistigen Nahrvorrat aufgezehrt hatte. Nur bei einem einféltigen Knaben war noch ein
reines, unverdorbenes Gemiit, ein wenig kindlichen Glaubens; darum fand sich bei ihm auch
ein Vorrat von fiinf Gerstenbroten und zwei Fischen.

[042,03] Die fiinf Brote bezeichneten, da3 seine fiinf Sinne noch rein und

unverdorben sind und darum auch sein Gemiit und seine Seele, was sich auch dadurch gleich
zeigte, da3 er mit der groBten Freude in Mein Verlangen willigte. Die zwei Fische aber, sich
wie der Liebe Gutes und des Glaubens Wahres verhaltend, oder wie Liebelebenswarmes, wie
ein Feuer und Lebensweisheitslicht, zeigten seinen kindlichen Glauben, sein Vertrauen und
seine Liebe an. Zugleich aber stellte seine Einheit und personliche Wenigkeit auch das dar,
wie schwach und wie wenig nun in der Welt das Gute und Wahre aus den Himmeln mehr
unter den Weltmenschen vertreten ist.

[042,04] Noch aber bezeichnen die fiinf Brote Meine Lehre an die Menschen. Sie

scheint viel zuwenig zu sein fiir alle Menschen der Erde; aber sie wird sich vermehren wie
diese Brote, und dennoch wird daraus selbst fiir die Weisesten, die im Geiste von Mir belehrt
und geséttigt werden, fiir die ganze Ewigkeit stets neue und tiefere Weisheiten zu erforschen
und zu erkennen endlos vieles tlibrigbleiben. Denn die zwolf Korbe entsprechen den zwolf
Stimmen Israels und diese der Gesamtheit der gottlichen, nie erreichbaren Vollkommenheit
in allem.

[042,05] Das, Mein lieber Johannes, ist die Entsprechung dieses Zeichens, und dieser
Menschen Sinn, Mich zu einem Weltkonige zu machen, ist ihr finsterer und verdorbenster
Weltsinn, weil sie ein michtigstes und gefiirchtetstes Weltvolk sein mochten, und aufs Haupt
schlagen allen ihren vermeinten Feinden, was der Tendenz Meiner Lehre schnurgerade
dawider wire. Und so denn werde Ich nun auch schnell entweichen. Ihr aber tuet, wie Ich es
euch gesagt habe!*

[042,06] Darauf versteckte Ich Mich hinter der Schar der Jiinger in ein Gebiisch und

drang durch dasselbe schnell bis zur vollen Héhe des Berges; denn fiir Mich fand sich bald
ein gebahnter Weg vor, — nur fiir die Mir Nacheilenwollenden nicht. Hierauf machte sich das



Volk an die Jiinger und wollte sie ordentlich zur Verantwortung ziehen darum, daf3 sie Mich
hitten fortgehen lassen.

[042,07] Da trat Johannes hervor und sagte: ,,Ihr seid euer doch mehr, denn wir da

unser sind! Warum mochtet denn ihr Thn nicht aufhalten? Haltet auf den Sturm und den Blitz!
Gebietet den Wogen des Meeres, wenn sie emp0rt euch zu verschlingen drohen! Und ich, nur
ein Jiinger, vermag es euch kundzutun: Leichter und wirksamer moget ihr den empdrten
Elementen Ruhe gebieten als den Willen des Gottmenschen beugen! Lasset euch darum
belehren, und seid nicht so torichten Sinnes! Wie wollet ihr Den zu einem eitlen Weltkonige
machen iiber die Juden, dessen Geist ein ewiger Herr ist tiber alles im Himmel und auf Erden!
Solches habet ihr ja doch aus den vielen Zeichen, die Er vor euren Augen verrichtete, klar
entnehmen konnen. Er braucht nur zu wollen, und es ist und geschieht, was Er will. Aber
Seine Allsehe und Sein Wille reicht noch bis her, wie auch endlos weiter; daher seid nicht
unsinnig, und begebet euch zur Ruhe, damit euch nicht etwas Unangenehmes begegne!*
[042,08] Auf diese Rede des Johannes begaben sich viele zur Ruhe; aber einige

murrten und wollten Mich um jeden Preis suchen gehen auf den Berg. Aber sie stieen bald
auf derartige uniibersteigbare Hindernisse, die zu besiegen die reinste Unmoglichkeit war,
kamen bald ganz erschopft von ihrer fruchtlosen Miihe zuriick und konnten nun nicht
begreifen, wie Ich iiber die fiirchterlichsten Felswénde emporgeklettert sei. Abwirts aber
konnte Ich nirgends entwichen sein, da die moglichen Abgéinge von diesem Rasenplatze alle
von ihnen besetzt waren und sie Mich irgend hitten ersehen miissen. Kurz, sie sahen, dal} sie
nichts auszurichten vermochten, und fingen dann an, Rat zu halten, was da zu machen sein
werde. Einige fragten die Jiinger, was sie nun ohne den Meister tun werden, oder ob er wieder
zuriickkommen werde.

[042,09] Die Jiinger aber sagten: ,,Was werden wir nun sonst wohl machen als zichen

in unsere Heimat gen Kapernaum! Daselbst wird Er wohl wieder zu uns kommen, wie und
wann Er will.*

[042,10] Darauf fingen die Argsten an, sich davonzumachen; aber viele warteten

noch und wollten erst sehen, was die vielen Jiinger tun wiirden. Als es aber schon gegen
Abend hin zu werden begann, da erhoben sich die Jiinger und gingen eilig hinab ans Meer
(Joh.6,16), wo schon ein groBes Schiff ihrer harrte — wie Ich es ihnen zuvor gesagt hatte —, das
sie schnell bestiegen und noch eher abfuhren, als die vielen Menschen vom Berge herab an
das Meer gelangen konnten; denn der Abweg war ziemlich beschwerlich und fiir die
ungelibten Bergsteiger nur mit mancher Miihe und Vorsicht zuriickzulegen. Da aber ging es
nun nach der Stadt Tiberias, und viele mieteten da auch Schiffe nach Kapernaum. Einige
fuhren gleich ab, andere wieder harrten, ob Ich nicht vom Berge kdme und dann mit ihnen
nach Kapernaum fiihre. Da Ich jedoch nirgends zum Vorscheine kam, so fuhren sie erst am
Morgen dahin.

[042,11] Die Jiinger aber fuhren mit gutem Winde schnell {iber das Meer in der

Richtung gen Kapernaum. (Joh.6,17) Die Jiinger aber meinten, daf Ich ihnen mit einem
andern Schiffe nachfahren und sie leicht einholen werde; denn die Fahrstrecke war eine
ziemlich weite, und so war es schon ganz finster geworden, als sie noch eine ziemlich weite
Strecke nach Kapernaum zu segeln und zu rudern hatten, weil sie da einen Gegenwind eine
zeitlang zu bekdmpfen hatten. Sie schauten immer um sich, ob und von woher Ich etwa zu
ihnen kéme; aber Ich war noch nirgends zu ersehen und wahrzunehmen und war somit trotz
ithrer grofBen Sehnsucht noch nicht zu ihnen gekommen. Da wurden sie traurig und sagten
unter sich, Ich werde sicher erst morgens zu ihnen kommen.

[042,12] Als sie so dachten, da erhob sich plotzlich ein starker Wind, und das Meer

fing an, hohe Wellen zu werfen. (Joh.6,18)

[042,13] Da sagten die Schiffsleute: ,,Die Segel schnell ganz einziehen, und alles

greife kréftig zu den Rudern, sonst haben wir Ungliick, so wir nicht bald in den Hafen
kommen!*

[042,14] Da griff alles zu den Rudern. Und als sie also gerudert hatten bei 25-30

Feldweges weit, da ersahen sie Mich auf dem stark wogenden Meere dahergehen bis an ihr
Schiff; aber trotzdem sie das schon einmal bei einem dhnlichen Falle von Mir erlebt hatten, so



iibermannte sie dennoch eine grofle Furcht. (Joh.6,19)

[042,15] Da Ich das wohl sah, redete Ich sie alle an und sagte: ,,Was fiirchtet ihr euch

alle denn? Sehet ihr denn nicht, daB Ich es bin?* (Joh.6,20)

[042,16] Da wollten Mich die Jiinger in das Schiff aufnehmen, da noch eine weite

Strecke bis ans Land sich zeigte; aber als sie das wollten, siehe, da war das Schiff auch in
demselben Augenblicke fest am Lande! (Joh.6,21)

[042,17] Es machte aber das bei den neuen Jiingern, da sie so etwas noch nicht erlebt

und auch nie gesehen hatten, ein iibergroBes Aufsehen. Auch die Schiffer kamen ganz auller
sich und meinten noch immer, Ich sei irgendwo gestorben und wandle nun als ein Geist
sichtbar umher, vielleicht verwunschen von einem Zauberer, oder Ich sei selbst einer und
habe den Wassergeistern befohlen, Mich iibers Meer zu tragen. Denn die Schiffer waren
Griechen und somit auch Heiden, und konnten natiirlich nicht anders urteilen, da sie vom
wahren, geistigen Judentume wohl nur sehr wenig und wohl auch gar nichts wuf3ten, darum
sie denn auch bei ihrer Meinung bis auf ein spiteres belassen wurden.

[042,18] Wir aber begaben uns bald in eine uns wohlbekannte Herberge, allwo Ich

schon einen Gichtbriichigen, der samt dem Bette durch eine Dachdéffnung zur Heilung ins
Zimmer vor Mich hinabgelassen ward, geheilt hatte. Da wurden wir gut aufgenommen und
auch sogleich bestens bewirtet.

43. Kapitel

[043,01] Des andern Tages aber, als wir nach dem Morgenmabhle ins Freie

hinausgingen, um uns da umzusehen, was es da gibe, da trafen wir am Ufer eine grole Menge
Volkes, das uns von Tiberias noch in der Nacht mit groBen Beschwerden nachgefahren war.
Es war aber das eben dasselbe Volk, das gestern abend jenseits des Meeres am Ufer stand und
wohl sah, daf} die Jiinger ohne Mich allein libers Meer hinwegfuhren. Und diese Menschen
sahen nun auch, daf} aufler ihren wohl kennbaren Schiffen kein anderes Schiff da war als
allein das, in welchem sie die Jiinger allein wegfahren sahen, wie auch, daf3 Ich durchaus
nicht mit ihnen bei der Abfahrt in das Schiff getreten war, sondern daf} ganz allein nur Meine
Jinger weggefahren waren. (Joh.6,22)

[043,02] Als wir aber also da am Ufer umhergingen, da kamen noch andere Schiffe

an, die erst frithmorgens von Tiberias abgefahren waren. Sie fuhren aber zuerst noch an die
Stelle hin, stiegen aus und besuchten noch die Stitte, wo sie durch Meine Danksagung das
Brot gegessen hatten, um sich zu iiberzeugen, ob Ich etwa doch noch da wire. (Joh.6,23) Da
sie aber weder Mich noch die Jiinger allda fanden, so eilten sie schnell zuriick zu den
Schiffen, die ihrer harrten, und fuhren bei gutem Winde nach Kapernaum; denn sie wullten es,
daf} die Jinger nach Kapernaum gefahren waren. Als sie gen Mittag hin in Kapernaum
ankamen, so suchten sie sogleich die Jiinger und vor allem Mich, ob Ich wohl allda wére.
(Joh.6,24)

[043,03] Und als sie Mich nach ldngerem Suchen fanden, und zwar in einer Schule

zu Kapernaum, wie davon noch spiter eine Erwdhnung gemacht wird, und nun offenbar
sahen, dal3 Ich von Tiberias nach Kapernaum auch offenbar tibers Meer habe kommen
miissen, da Ich auf dem weiten Umwege zu Lande iiber die vielen Berge und Grében wohl gut
ein paar Tage dazu benétigt hitte, bis Ich nach Kapernaum kidme, da fragten sie (die
Nachgereisten) Mich und sagten: ,,O Rabbi (Meister), wie bist du denn iibers Meer
gekommen?* (Joh.6,25)

[043,04] Ich aber gab schnell den Jiingern einen Wink, daf3 sie dieses niemandem

sagten, da Ich es Mir vornahm, diesen Konigshelden eine Lehre zu geben, die ganz geeignet
sein werde, die Spreu von dem reinen Weizen zu fegen.

[043,05] Und Ich sagte darum zu den Fragenden: ,,Wahrlich, wahrlich, Ich sage es

euch: Thr suchet Mich nicht darum, weil ihr die vielen Zeichen, die Ich gewirket habe,
gesehen habt, sondern nur darum, weil ihr als Hungrige auf dem Berge das Brot gegessen habt
und davon recht satt geworden seid! (Joh.6,26) Thr habt Mich deshalb aus Dank auch einen
grof3en Propheten genannt und wolltet Mich endlich gar zu eurem Konige machen, dieweil ihr
bei euch dachtet: ,Siehe da, der hat Macht genug wider unsere Feinde, derentwegen wir



zuallermeist arbeiten miissen, und dazu kann er uns stets also Brot verschaffen, und wir haben
dann nicht mehr nétig zu arbeiten!

[043,06] Ich aber sage es euch: Die Speise, die wirket nicht zum geistigen Leben der

Seele, sondern nur zum vergénglichen Leben des Fleischleibes. Ich — als nun auch des
Menschen Sohn aber will und werde euch eine andere Speise zeigen und geben, die da bleibet
und wirket fiir ewig in der Seele. Denn dazu hat der Vater im Himmel Mich gesiegelt und
bestimmt. (Joh.6,27) Und diese Speise besteht darin, das ihr wahrhaft Gottes Willen und
dadurch auch Gottes Werke verrichtet.*

[043,07] Da sagten die Frager zu Mir: ,,So sage uns denn, was wir tun sollen, dafl wir

nach deinem Worte Gottes Werke wirken! (Joh.6,28) Wir sind nur Menschen und keine
Propheten und kdnnen nur nach dem Gesetze Mosis leben.*

[043,08] Sagte Ich: ,,Ja, so ihr das Gesetz Mosis hieltet, so héttet ihr Mich schon

lange erkannt! Aber ihr haltet aus Furcht vor den weltlichen Strafen mit geheimem Grimm die
Satzungen der Welt und erkennet Mich darum nicht, trotz dem, daB3 Ich solche Zeichen vor
euren Augen gewirkt habe, die noch nie ein Mensch vor Mir gewirkt hat.

[043,09] Ich will euch aber nun sagen, was von jetzt an Gottes Werk ist. Das ist von

jetzt an Gottes Werk, das von euch dadurch gewirkt werden kann, da3 ihr an Mich als an Den
glaubet, den Gott durch die Propheten verhei3en und nun zu euch in diese Welt gesandt hat!“
(Joh.6,29)

[043,10] Da machten sie alle groe und verbliiffte Augen und sagten: ,,Was wirkest

denn hernach du noch fiir Zeichen {iber die von uns gesehenen? Sage und zeige sie uns, auf
dal} wir sie auch sehen und dir dann glauben das, was du von dir aussagest! Also, welche
andern Zeichen wirkest du noch? (Joh.6,30) Bis jetzt wissen wir nur, da3 du allerlei Kranke
geheilt hast, und daB3 du uns wahrlich wunderbarerweise mit viel Brot aus den wenigen Broten
auf dem Berge ganz satt gespeiset hast. Allein, dhnliche und mitunter sogar groBBere Zeichen
haben auch, von Moses an, andere Propheten gewirkt. Haben nicht unsere Viter in der Wiiste
Manna gegessen, wie es geschrieben steht: ,Er gab ihnen Brot vom Himmel zu essen.“?!*
(Joh.6,31)

[043,11] Darauf sagte Ich zu ihnen: ,,Wahrlich, wahrlich! Moses hat euch nicht Brot

vom wahren, sondern nur vom sichtbaren, irdischen Himmel aus der Luft gegeben (Joh.6,32);
nur Mein Vater im wahren, geistigen Himmel gibt euch nun durch Mich das wahre Brot vom
Himmel! Denn dies ist das wahre Brot vom Himmel in Mir, das der Welt das Leben gibt!“
(Joh.6,33)

[043,12] Sie aber verstanden nicht, da3 Ich unter dem wahren Brote, das der Seele

das ewige Leben gibt, nur Mein Wort und Meine Lehre, die aus der ewig lebendigsten Liebe
und Weisheit Gottes hervorgeht und dadurch selbst Leben und Weisheit ist und der Seele das
wahre Leben gibt, verstanden und gemeint habe.

[043,13] Darum sie, weil sie darunter nur ein Brot, das sie am Berge gegessen hatten,
verstanden, denn auch sagten: ,,Herr und Meister, so gib uns allewege solches Brot zu essen,
und wir verlangen nichts Weiteres!* (Joh.6,34)

[043,14] Darauf sagte Ich: ,,Was redet ihr, und was verlanget ihr? Habt ihr denn nicht
verstanden, was Ich sagte? Ich Selbst bin das wahre Brot des Lebens! Wer zu Mir kommt, den
wird es nicht hungern, und wer an Mich glaubt, den wird es nimmerdar diirsten!* (Joh.6,35)
[043,15] Da sagten sie: ,,Herr, sind wir nun doch bei dir! Und da wir seit heute

morgen nichts zu uns genommen haben, so fiangt es uns an dennoch zu hungern und auch zu
diirsten, obwohl wir glauben, dal3 du ein groBBer Prophet bist, vielleicht groBer denn Moses,
von dem man nicht einmal mehr mit groBer Bestimmtheit sagen kann, da3 er wahrhaft einmal
da war. Moses haben wir nie gesehen; dich haben wir gesehen und sehen dich noch, und so
bist du uns auch offenbar mehr denn Moses und alle alten Propheten. Aber dennoch sind wir
nun schon recht hungrig und durstig. Wie ist denn hernach dein Wort zu deuten?*

[043,16] Sagte Ich geheim zu Johannes: ,,Siehst du, was Ich dir gestern geheim am

Berge sagte, war es nicht wahr?! Diese Menschen sind noch ganz auf der Stufe der Tiere, und
Ich rede darum also verdeckt, auf daf3 sie ganz unsinnig werden und sodann sich entfernen
von Mir; denn ihre Zeit ist noch lange nicht da.*



44. Kapitel

[044,01] Hierauf wandte Ich Mich wieder zu den Menschen und sagte: ,,Aber was

redet ihr?! Habe Ich denn je gesagt, da3 ihr Mich nicht gesehen habt?! Ich Selbst weil3, sage
und sagte es euch, daf} ihr Mich und Meine Zeichen gesehen habt, und dennoch glaubet ihr
nicht (Joh.6,36), daB} alles und jedes, was Mein Vater im Himmel Mir gibt, zu Mir kommt,
und daB Ich den, der zu Mir kommt, sicher nicht hinausstof3en werde. (Joh.6,37)

[044,02] Merket es denn, was Ich euch sage: Ich bin nicht gleich euch von dieser

Welt, sondern Ich bin vom Himmel herab gekommen, — aber nicht darum, dal3 Ich gleich euch
tate Meinen eigenen Willen, sondern nur den Willen Dessen, der Mich hierher in diese Welt
gesandt hat.“ (Joh.6,38)

[044,03] Da fragten sie und sagten: ,,Was ist denn hernach der Wille dessen, der dich

vom Himmel aus zu uns in diese Welt gesandt hat?*

[044,04] Sagte Ich: ,,Fiir taube Ohren ist schwer predigen und fiir die Blinden schwer
schreiben. Das aber ist der Wille des Vaters, der Mich gesandt hat: daB3 Ich nichts verliere von
allem, was Er Mir gegeben hat, sondern daf3 Ich alles wiederbringe und zum Leben
auferwecke am Jiingsten Tage.” (Joh.6,39)

[044,05] Da sagten etliche: ,,Der Mensch redet sonderbar; uns deucht es, dal} er

verwirrt ist.*

[044,06] Andere aber sagten: ,,Rede klar und erklére dich deutlich! Was ist da mit

dem Jiingsten Tage?*

[044,07] Sagte Ich: ,,Wenn ihr Mich erkennen und an Mich glauben werdet, dann

wird ein jlingster, wahrer Tag in eurer Seele werden, an dem Ich euch durch die Macht der
Wahrheit Meiner Lehre auferwecken werde. So ihr aber an Mich nicht glaubet und Mich nicht
erkennet, so wird in eurer Seele wohl schwerlich je ein jlingster Tag werden.*

[044,08] Sagten abermals die Menschen: ,,So sage uns denn klar, was da ist der Wille

des Vaters!*

[044,09] Sagte Ich: ,,So horet denn! Das ist der Wille des Vaters, der Mich gesandt

hat, da3 der, welcher den Sohn sieht, an Thn glaubt und Ihn erkennt als den wahren Messias
der Welt, das ewige Leben habe, — und Ich werde ihn auferwecken am jiingsten Tage!
(Joh.6,40) Was der jiingste Tag aber ist, das habe Ich euch schon gezeigt.*

[044,10] Auf das fingen die Juden an, besonders darob zu murren, dal3 Ich gesagt

hatte: ,Ich bin das Brot des Lebens, das vom Himmel gekommen ist.* (Joh.6,41)

[044,11] Und sie sagten: ,,Ist dieser etwa nicht der Zimmermann Jesus, des

Zimmermanns Joseph Sohn?! Wir kennen doch ihn, den Vater und die Mutter nur zu gut! Wie
kann dieser hernach sagen, dall er vom Himmel gekommen sei?! (Joh.6,42) Sein Verstand
und seine sonstigen seltenen Eigenschaften kdnnen ihm allerdings vom Himmel aus gegeben
sein, da ohne einen gottlichen Anhauch kein grofer und beriihmter Mann noch jemals
irgendwo existiert hat; aber er selbst fiir seine Person kann vor uns doch nicht festweg
behaupten, dal3 er sogar als ein wahrstes Nahrbrot zum ewigen Leben vom Himmel herab zu
uns gekommen sei!“

[044,12] Sagte Ich: ,,O murret nicht untereinander! (Joh.6,43) Ich sage es euch noch

einmal: Es kann niemand zu Mir kommen (Mich erkennen), es sei denn, daf3 ihn ziehe der
Vater (die Liebe aus Gott und zu Gott), der Mich gesandt hat, und nur Ich (Mein Wort und
Meine Lehre) werde ihn auferwecken am jlingsten Tage! (Joh.6,44)

[044,13] Es steht aber sogar geschrieben in den Propheten: ,In jener Zeit aber, die da
kommen wird — und nun da ist —, werden sie alle von Gott gelehret sein!* Und Ich sage es
euch nun eben darum: Wer es nun lernet vom Vater (Gottes Liebe), der kommt zu Mir (der
auch wird Mich wohl erkennen). (Joh.6,45)

[044,14] Ich sage euch aber das nun nicht etwa unter der Voraussetzung, als habe von

euch jemand je den Vater gesehen, — sondern eben allein Ich, der Ich vom Vater ausgegangen
bin, habe den Vater gesehen zu aller Zeit. (Joh.6,46) Darum sage Ich euch trotz eures
Murrens: Wahrlich, wahrlich, wer an Mich glaubt, der hat schon in sich das ewige Leben
(also Meine volle Erweckung am jiingsten Tage)! (Joh.6,47) Und Ich Selbst bin vollwahr das



Brot des Lebens! (Joh.6,48)

[044,15] Eure Viter haben wohl Manna in der Wiiste (sinnliches Fleischleben)

gegessen, aber sie sind gestorben, ihrer gar viele auch in ihren Seelen. (Joh.6,49) Dies Brot
aber, das Ich in Mir Selbst vorstelle, und das wahrhaft vom Himmel alles Seins und Lebens
gekommen ist, wirket, da3 jeder, der davon isset (die Lehre glaubig annimmt und danach tut),
nimmerdar sterbe. (Joh.6,50)

[044,16] Wahrlich! Ich bin als das lebendige Brot vom Himmel gekommen! Wer von

diesem Brote essen (die Lehre werktitig annehmen) wird, der wird fortan leben in Ewigkeit!
Und sehet, das Brot, das Ich geben werde, ist Mein Fleisch, das Ich geben werde fiir das
Menschenleben dieser Welt!* (Joh.6,51) (Darunter ist zu verstehen die dullere, materielle
Umbhiilsung Meines Wortes, innerhalb dessen sich das lebendige, geistige Wort befindet wie
der lebendige Keim in seiner toten Umhiilsung.)

[044,17] Das war nun fiir die von einem geistigen Sinne nicht den geringsten Begriff
habenden Juden zu viel, und sie fingen an, formlich zu zanken unter sich.

[044,18] Ein Teil sagte: ,,Lassen wir ihn doch reden, und am Ende werden wir schon

sehen, was da noch alles herauskommen wird!*

[044,19] Die weniger GemiBigten aber sagten: ,,Ei was, das sieht und merkt man nun

ja auf den ersten Blick, dall der Mensch von Sinnen ist! Friither war er doch noch ein Brot aus
den Himmeln, das wir essen sollen, um das ewige Leben zu erlangen; jetzt verlangt er gar,
dafl man sein Fleisch essen solle! Narrheit! Wie kann dieser uns sein Fleisch zu essen geben?
(Joh.6,52) Und wie viele wiirden sich an seinem Fleische wohl ins ewige Leben hinein
sattigen konnen?! Wenn das die Bedingung zur Erlangung des ewigen Seelenlebens ist, da
werden blutwenige dasselbe erlangen!*

[044,20] Sagte Ich: ,,Ihr moget streiten und zanken, wie ihr wollet, und es ist dennoch

also, wie Ich es euch gesagt habe. Und Ich sage euch nun noch bei weitem mehreres: Werdet
ihr nicht essen das Fleisch des Menschensohnes und trinken Sein Blut, so habt ihr kein Leben
in euch!* (Joh.6,53) (Was das Fleisch bedeutet, ist bereits gezeigt worden; das Blut als das
eigentlich physische Lebensfluidum, das dem Leibe das Leben gibt, ihn erhilt, erndhrt und
thm den fortpflanzenden Lebenskeim gibt, ist das eigentliche, innere Lebensgeistige im
duBeren Buchstabenworte.)

[044,21] Jetzt war es bei einigen Juden noch mehr aus.

[044,22] Einige fingen ordentlich an zu lachen, die GemiBigteren aber sagten: ,,So

lasset ihn doch ausreden! Wer weil3, was da am Ende noch alles herauskommen wird! Wir
wissen es ja, daf} er sonst oft gar recht weise geredet hat. Und sie wandten sich an Mich und
sagten: ,,.Lieber Meister, wir ersuchen dich, da3 du verniinftig redest!*

[044,23] Sagte Ich: ,,Wie kann Ich das wohl?! Ich rede nun als das, als was ihr Mich
erkanntet am Berge; Ich rede denn vor euch als ein groBBer Prophet! Zeiget Mir aber einen
Propheten, der je auf eine andere Weise zum Volke geredet hitte! Und Ich sage euch darum
noch einmal: Wer Mein Fleisch isset und trinkt Mein Blut, der hat das ewige Leben, und Ich
werde ihn auferwecken am jiingsten Tage. (Joh.6,54) Denn Mein Fleisch ist die rechte Speise,
und Mein Blut ist der vollrechte, belebende Trank. (Joh.6,55)

[044,24] Noch sage Ich euch zu dem allem hinzu: Wer da Mein Fleisch i3t und Mein

Blut trinkt, der bleibt in Mir und Ich in ihm. (Joh.6,56) Wie Mich aber wahrhaft gesandt hat
der